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LES BENFANTS TERRTBLES

- Clest joli de battre un petit sourd-mucet ..,
—=Pourquoi il le dit pas, alos 2.,

NOTRE RECORD

Plusicurs confrives, aprés leur numéro de Noidl, ont démontrd les pro-
ares faits par leurs journaux, en comparant le numéro de Noil de 1899 avee
celul de 8Os,

Nous suivons cet exemple tout en nous abstenant de battre la grosse
ciissey ce dont n'n jamais besoin le vral sucees.

La cireulation dabord.

Notre dernier numdéro de Noil a été d’un tivage fort considérable au-
dessus du numévo de Noil précédent.  Et comme plusicurs centaines de
personnes ke savent, il y a déja plusieurs jours que nous somines oblige de
répondre aux nombreuses demandes venant de partout : 11 n’y en a plus,

PRENDRE

UN BIEN

De fait, il nous reste & poine le nombre de numéros néeessaires pour
nos liasses de bureau,

Au point de vue des annonces, mentionnons que, rendu & un nombre de
pages vraiment sans préeédent dans les annales du jonrnalisme hebdoma-
daire — c'est-d-dire 22 — nous avons dit vefuser de nombreuses annonces
de promitre classe. No room, even standing roomw ! tout comme aux
théatres bien patronnds Bien des marchands ont été témoins de cela ot se
sont promis des’y prendre de bonne heure pour le numéro de Noct de 1500.

Un autre record est celui du casse-téte.

Ko 1898, 482 personnes avaient envoyd une réponse au probléme ety en
1899, ce chiftre s'est ¢levé & T1QT. Aussi avons-nous doublé le nombre
de nos primes, pour ne pas étre en reste avee notre clientéle. Cest 14 une
des meilleures preuves de Pintérét que portent aw Sameni 40,000 familles
dissémindes entre le Nord-OucstetZle Nouveau-Brunswick, entre Meta-
bechouan dans le haut nord ¢t la Nouvelle-Orléans dans Pextréme sud.
Les aunonceurs y vervont unc preuve de la puissance du Savment comme
medium.

Nous pourrions continuer i élablir des comparaisons, mais nous termi-
nerons brusquement en promettant qualque chose d’exceptionnel pour
Noél de 1900, et en disant & tous : merci ! LA DIRECTION.

DEFINITION

La satire est Part de marcher sur les orteils «'un homme sans altérer le
vernis de ses chaussures.

RARA AVIS

Flora.—Ainsi vous connaissez monsieur Philidor !

Lena —Si je le connais ¢ Je suis Pune de ses meilleures wnics. Fad été
lafderniére & 'abandonner quand il cut perdu sa fortuno.

UN AVIS EMBARRASSANT
o Le jewne Henrt. —Quel est Vage de se marier pour un jeune homme ?
Le pére—Il doit attendre jusqus ce quiil soit assez vieux pour con-
naftre mieux.
St VIETLLESSE POUVATT. ..
Lomcle. — Ne¢ penser pas que vous connaisses tout.
apporte la sagesse & un homme.
Le neren.—Ouai, quand il est trop vieux pour avoir le bonheur d’en user.

La vicillesse seule

4 " {2 - -

VERITE BANALE
L principale raison qui fait que nous ne pouvons nous voir nous-
mémes tels que les autres nous voient, ¢’est que umounr-propue ¢st aveugle.

UN BON COMMENCEMENT
L’amie.—Je suppose que vous connaissez tous les secrets de votre mai-
tresse maintenant ?
La serrante.—Bien, je sais la réelle couleur de ses cheveux.

GENERALEMENT
Quand un homme dit qu'il aime une fenne, cela siguific ginéralement
qu'il a besoin qu’elle lui aide & satmer Jui-méme.

CLINGANT
L’argent ne peut pas acheter le bonheur, mais il peut en procurer une
imitation qui plaise & la plupart des gens.

SA PREMIERE PENSEKR
Monsieur.—~Eh hien! Maria, y’ai enfin ma nomination. Je vais éotre
maitre de poste.
Madame.—-Ne¢ sera-ce pas jolit? Nous allons avoir les timbres au prix
du gros.

Pour le véritable oflicier, la paix c'est Uennemi. - Cuannes Licias,

Ot ON LE TROUVE

L premier singe. Regarde mai e
veiller cette honne dame,

I A%
Lo banne dame (qui wtifise sl
chette ) —-Bang !, .,

co-Guel chianes 5 Moi qui depuis s
longtemps désivais un boa-
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PROPOS MONDATNN

—I1 faut que je vous gronde, Monsicur Taupin, pour vonger ainsi vos ongles,
—Ce 'est vien, ca, mddemoiselle ;=i vous voviez mes picds ! 1!

MOSAIQUE

Au temps déja un peu éloignd of Pon a accompli une petite vévolution
en autorisant los militaires, dans Varmde frangaise, 4 porler la brbe, ot
non plus seulement la moustiche, on fit grand dloge de la barbe : elle avait
des avantages multiples, notamment celui de protéger les joues contre les
refroidissements brusques de température, si préjwliciables anx dents,
Anjourd’hui voici que 'on commence une campagne contre la barhe, en ce
sens qu'elle constitue un nid tout indiqué pour les innombrables microbes
qui nous environnent. Le Dr Hubeneck, de Breslan, s'est mis 4 le téte de
cette campagno, et le fait est quil & pu recueillir des quantités relative-
ment considérables de microbes (et de microbes de maladies gravesy sur la
barbe de médecins ot de chirurgions fréquentant les salles dhopitaux. An
point de vue géndral, Ja seule conséquence A en tiver, cest oo qu'indiquait
ddja la propretd : se laver toujomns soigneusement I barbe s savon, au
moins, le savon ayant par lui-méme une action véellement antiseptique.
Mais au point de vie des médecing et des chirargiens, qui doivent dviter
soigneusement e transporter des germes de makudie dun malade & an
autre, on comprend parfaitcment quen Allemagne et en Autriche, on
parle de les obliger & ne plus porter de lawhe,

Cest Pantisepsic pratiquée de la Facon L plus parfaite qui assuve le
succes des opérations si audacicuses qu'on oxe tenter maintenant, et il
st légitime do ne négliger aucune précantion en Ty maticre,

¥k K

1Ty a soixante ans, le talent de la parvole éait une raveté,  Lusage
public de I parole était une exception. Aujonrd’hui la voix est devenue
le grand intermddiaire de tous les rapports sociaux. Aujourd’hui, tout
le monde doit. apprendre & live et & pavler, pares que tout le monde peat
étre obligé de parler et de live.  Les éléves sorhis des éeoles primaires
wauront-ils pas comme artisans des syndicats, comme fermicoes des comices
agricoles, comme ouvriers des socidtés de seeours mutuels, comme dlee-
teurs des réunions politiques? A ces titres ne leur faudra-t-il pas lire
souvent tout haat un rapport, un compte vendu, un projet de sicnation,
Sils lisent mal, no s'exposent-ils pas & étre mal entendus, mal compris, et

peat-clre méme tournds en vidieules ! Nils Hisent bivn, leur disconrs
ne sera-t-il pas plus elair, plus convaineant !

Clest incontestable, les notions de leeture qulils auront apprises
les sniveont done dans la vie.  Hs ntiliseront ee quils avront appris
comme ¢leves. Bt aiusi leur habileté de leetenrs Tes aidera micux
vemplie leurs devoirs de citovens !

1w

BCOLES DE MOTOEMEN

Clest le nouveaun nom quon a di eréer, aux Ftats Unis, pour les
conducteurs des tramways électrigques, nom qui ost tout naturelle
ment destiné dse vépandre partout. Ces condueteurs, ces cochers
d'un genve tout particulier, ont & exercer un métier qui ne ressem
ble guére a celui des cochers des voitures @ chevaus : cest pourguoi
kv grande Compagnie de tramways électriques de New York connue
sous le nont de * Metropolitan Street Railway Co, vient dde fonder
une ¢eole professionnelle ofe elle forme ke personnel dont elle a
besoin,  Par ane bizaveerie qui semblern surprenante, elle ne de-
mande point que ses conducteurs atent les mondres connaissanees
techniques en dlectricité 1 tout an contraire elle leur fait donner un
enscignement exclusivement pratique sur fu manauvee des conimau
tateurs el combinateurs qui pcrmetient de mettre en mouvement
ou d’areéter les moteurs et par suite les véhicules 0 e elle obtient

adnst Jes meilleurs résultats,
OMNINes,

TOUJOURS LA MEME HISTOIRE

—Je veux vous raconter co que dit won petit gargon
—Taupin we Va dit, hier.

—Cest possible, je n'ai pas vo Taupin depuis e mois.
—-Cela ne fait avcune diffcvence : ibaun petit garcon lui aussi,

BIEN SERRER

Le patron. e teneur de livees me dit que vous avez perdu
clef de la caisse et il ne peot avoir les livees !

Le eaissior.—--Oui, monsicur, Nune delles. Vons vons rappelez que
vous m'en aviez donné deux !

Le patron. -Oni, je sais, Penavais Tt faire ane doable eneas
daceident, bt Pautie !

Le vaissier. -Oh D monsicur, Jen ai pris geand soin. Javais telle
ment peur den perdre une, vous saver,

Lo patron.Bien @ Pautve elef ol Favez vous wise !

Le vaissicre O il 0’y aaucun dapger de Ta perdee
caisse,

dans la

BONNE LANGUE
Joewai jamais entendu chanter aux demoiselles B
duos, Pourquoi done?
— Elles atment micux partager u responsabilicd,

que dos

FAIT REMARQUABLE
Avezsvous remitrqué que plus quelip’un est Gloiznd dun aneetre
plus il en est fier?

LI FLATR DE FREDDY
Tommy. —Sais-tu que ta mire te chevehe !
Froddy. —Je pavie que dest pour cela quelle ne pent pas me trouver,

ABDICATION COMPLIETI,
—-Je i jamais vaoun homme ausst fat gue Taupin,
s Comment, el ?
~ -1 se figure que s fenme aomeillear goit que Tai méme: poar choisir
ses cravales,

CEST DIFFICULE
Lvgent est plus” glissant
que by ghuee.

N PROBLEME

PSYCHOLOGTE
Un baiser sur les Wevrees
en vaat deux sure Ly owain,

JEU DE MOT D'UN
PIHTLOSOPITE
Un ami qui est en hesoin
est un ami dont nous n'a
vous pas hesoin,

i
i

i! N
Y
\

%
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TYPE UNIQUIK
santiv Claus est e seul
homme  venant da Pole et
de qui on n'ait pas Jdit qu’il
avitit apporté un  messago
d'Andrd,

Un senl meurtre fait un
secléeat, des milliersde meur-

. N Pavdon, monsieur, anviez-vous Fobligeane:
tres font un hévos.--Eraswr,

do vouloie bien me donner un pew de tew”
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TERME DE COMPARAISON

Lo juge -=Vous dlites que cet linnme éait ivre et tapageur ?
Lo constable o Oui, Votre Honpenr, et i) Pitait tellement que jai hésité i Varee-
ter peasant que <était un policeman en conge,

QUELQUES VERS

Lo gondlos ont yythme oFan Aéyey braissement

Los plaintes Seneolant du ciolon qui plenye

Bt wans postons dnns de et cyrénement

Des sons awonrsants du chant damonr qui Jut oun lenpre,

Nos times ont ainst, s upoméme wnisson,
Frogue les instants des pures véceries
Mais ainsi Setciguat Povtatique chanson
Dt nows arions seaudd fos qobe < attendyicos,

Los fewidles ont vythme sons ha hreise dn soir

Les plears du violau dant ton ail est homide,

Lt evaintal of teemblant jo suis venn mlasseoly
Lueor ///II\‘ pres de ta, plus triste ot ]:/lt< timede .

Oh ! Temelaneolic intonse qui aétyreint

Ao anoment o Favehet frissonnant se lamente,

Ninst notve clovnson, dabord folle d'entrain,

Novut plus bicatit d'écho qu'sn mon conr en fowrmente,

Jures Ricaen,

POUR UN TIMBRE

Cowme toujours, dailleurs en temps de fétes de Pannéde, & V. petite
ville du département du Doubs, le burean de poste était encombré de
corvespondances © des monceaux de lettres, de cartes, s'étalaient sur la
table d'une employde, qui oblitérait sans relache, lorsque, soudain,une carte
s'échappa d’une enveloppe non fermée

Sur cetle carte, la receveuse lut: * Mon cher ami, mes meilleurs soun-
haits, ”

Craignant de s'ctre trompey, elle relut en comptant les mots sur ses
doigls 5 alors son visage s'éelaira, tel e ciel aprés un orage.

UN

R

/,ull/ull.
sommes dans une annce hissextile, Je vous de-
mande e mariage, je vous aime et papa wap
premve. .

Comte, SUPPOsONS e nols

Le comte o /;'4'41[;/;1",

GENDRUE,

... Vous savez que ce bon papa est trés rviche et
quil donnera A mon époux. trois mois aprées mon
mariage, mon poids en or, wea = U7
Oh ! mademoiselle Lo

—~Six mots ! s'éeria-telle, on n'a droit qu'a cinq et rien qu'un timbre de
cing centimes ! . .

Alll'ranchisscment insuftisant, contraventien & la loi du 25 juin 1856,
infraction an déceret de 1891, Toi, ton compte est bon ! )

Elle regarda la signature ; elle était illisible. Elle.com‘/oqun aussitot ‘]e
destinataire, lo sicur Lecornu, qui habitait & huit kilometres de V. alin
d’apprendre par sa bouche le nom et ladresse du délinquant. )

Lecornu franchit les huit kilométres par une pluic battante et se pre-
senta an burean de V. . o R

-—Voici une carle qui vous est adressée ; reconnaissez-vous Iéeriture ?
demanda la receveuse. .

Leeornu mit ses lunettes ; en vain il it appel & sa mémoire, il ne put
donner aucun renseignement sur Pexpéditeur. e

Cela vient de Paris, ditil; je Vai habité Jongtemps, J'y a1 laissé
de nombreuses connaissances : je ne connais pas cette é(.:rltur‘c‘ o

Quand il sut quil sagissait d'une somme de dix centimes, il soffrit & les
verser.

U so hewrta & un vefus.

- Les dix centimes ne sont ricn, monsienr, dit la re eveuse, ¢<'est la
contrevention : il faut que la justice suive son cours.

Lecornu insista. ) ) .

——-luutile, ajouta lu receveuse gravement : ot irions-nous, monsiear, st
chacun pouvait braver impunément le déeret de 1894 1

Lecornu, apluti par ce raisonncment, vefit ses huit kilomdtres par une
pluie torrentielle. .

La receveuse ignore le nom du délinquant, mais Padministration ne
connait pas dobstacles, autrement 'Euroje ne nous I'envierait plus ; el]’c
dresse (la receveuse, pas PEurope) un procés-verbal contre “inconnu”,
procés dont le coiit est de 3 fr 70.  Elle adresse le tout avec un rapport
détaillé au parquet de Besancon ; comme la carte incriminée porte le tim-
de Paris, le parquet de Besangon envoie le dossier au parquet de la Seine
qui, aprés avoir étudié coneencicusement laflaive, le vemet a ln préfec\turc
de police avee ordre de lancer tout de suite ses meilleurs lim'ers a la
récherche du mystéricux contrevenant.

Un inspecteur de la siveté est chargé de cette importante mission. Il réu-
nit tous les agents présents et prend lear avis. La signature illisible est exa-
minde & la loupe, la preimére lettre semble étre un D. Renseignement vague.
I'inspecteur déeide qu'an agent ira trouver le destinaive pour en tirer des
éelaircissements ainsi qu'une liste de toutes les connaissances quil a laissées
4 Paris. S'il essaie de se dérober, Venvoyé usera de lintimidation ; cela
réussit toujours. Un agent part aussitot pour V. Tl intervoge la vecoveuse
des postes et se vend chez Lecornu.

Tt décline sa qualité & une domestique qui 'introduit on tremblant.

—Je suis envoyé par la préfecture de police pour vous interroger, dit
lagent.

—Est-ce que jaurais connnis un crime sans le savoir ! demande Lecornu
qui w'est pas rassurd.

1 ne Sagit pas 'un erime, mais d'un délic. 1l vous a ét¢ adressé une
carte insuflisamment albranchie ; vous avez déelaré ne pas connaitre Pexpé-
diteur,

—Cest la vérité, monsicur.

—- La préfecture veut bien le croire ; je suis chargé de vous demander les
moyens de retrouver le coupable.

—--Que puis-je !

— Me remettre Padresse de toules les personnes que vous connaissez &
Paris.

-—Je ne sals pas si je dois.

—S8i vous refusez, vous serez considéré comme complice, reprend Pagent ;
vous aurez a payer le procts-verbal, plus les frais.

Lecorny, intimidd, cide et donme & Yagent une liste de trois cent
quarante-deux noms.

L’agent satistait rentre & Paris, mais & partir de ce jour, Lecornu est
suspect aux yeux de la population et les gens notables ne lui rendent
plus son salut.

Trois mois se sont passés ; Pagent muni des trois cent quarante-deux
adresses, se met en chasse. 11 déploic autant de zéle pour trouver le contre-
venant qu’il en emploierait pour découvvir le plus dangereux malfaiteur.
Lagent de la sitreté a toujours soif de Pinconnu. Tl proctde par surprise.

DROGUE

I

i S Hat Lt it Une vraie mine dor. Mon
. . . ’ N . - -

sort est réglé ponr la vie. Blle peas 250 livres,

an bas mot., '

low, je vons ai toujours aimee. Je suis d vous 1.,
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GENDRE .
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DROGUE — (Switv )

v

Le pagre (apres le marage ). --Clest une bonne
affaive que dlavoir pu placer une fille comme
celle-la s wais o, diantre ! vaisje prendre les
250 livees d'or? Toute it fortune w'y suflivait

pas ! honhomme. .

11 se présente chez les personnes soupgonnées, décling son Litre ot, pro-
fitant du trouble dans lequel son apparition jette 1inculpd, il lui met brus-
(quement la carte sous le nes.

—Reconnaissez-vous cette éeriture ¥ dit-il.

Son wil ne quitie pas celui du patient. Malheur i celui qui hésite, il
subit un intervogatoire en regle.

Tl interroge aussi les domestiques qui s'empressent de raconter par-
tout que lewr maitre est recherché par Ja police : cela fait toujours plaisir.

Le mois de juin tirait 4 sa fin ; Vagent avait en vain interrogé plus de
trois cents personnes, lorsque, un aprés-midi, il se présenta 4 la trois cent

vingt-deuxi¢me adresse, chez un sicur Dubois, industricl. Madame Duhois.

était seule dans son salon.

Une bonne introduit Pagent qui plongea son ail de Jynx dans eelui de
la maitresse de la maison ; sans prévenir, il lui plaga la carte sous le new.

—Reconnaissez-vous cette ¢eriture ? dit-il a hritle-pourpoint.

Effrayde, la pauvre femme fit un saut.

—Vous vous troublez ? remarqua lagent.

Elle remarqua la carte.

—DMais, monsieur, dit-elle. .. c’est ’éeriture de mon mari.

Enfin ! L'agent réprima un geste de triomphe @ un policier doit étre
maitre de lui.

—Pesez bien vos paroles, madame ; ¢tes-vous préte & maintenir votre
“affirmation en présence de présence de témoins ! — Qui ¢tes-vous, mon-
sieur, pour me poscr cette singuliére question, un employé des postes,
sans doute ?

—Non, madame ; je suis agent de la sivetd.

A ces mots, madame Dubois pilit.

—Ah ! mon Dieu ! qu'a fait mon mari?

—Je ne puis pas vous le dire, le parquet le lui apprendra. Voila six mois
que la police le recherche.

Madame Dubois, épouvantée, attend avec impatience son mari. A son
retour, elle lui raconte la visite de 'agent ; elle 'accable de questions.

—Qu’as-tu fait ? Ne me cache rien.

—Je tassure que je ne comprends pas.

—Tu as fait de mauvaises aftaives

—Ah! tu m’ennuies & la fin.

—Voila six mois que la police te recherche; il sagit d’'un crime an
moins. Oh ! que je suis malheureuse !

Madame Dubois éclate en sanglots. Toute Ja nuit, ce sont des reproches,
des larmes ; Pinfortuné mari en perd ln téte.

M. Dubois est invité a se présenter au parquet.

Enfin, il va connaitre 'horrible mystére.

Tl comparait devant un grefficr. Il doit décliner ses noms, prénoms, dge,
profession,

—Vous n'avez subi aucunc condamnation !

UN GENDRE..

Vil
co (< oson enisinier. ) Tuentends bien, une
forte dose de ceci dans tout ce que ma fille man-
geva, N'oublie pas cela et garde lo seeret. .. ser.

Le eldporteur de drogues, ~Soyer done asser,
bon de w'encourager un pen. i ici laeillenre
drogue pour supprimer Uembonpoint et faive per
dre an-tessusg de 50 livres par mois,

Le prpue (vaei ), =3 achiéte tonte ta cargaison,

DROGUE

o
HIDA
TALLS

o Mon gendre, ta plaimes pas dorestee oisif.
Jai i te propeser un vovage de plaisic ot daf
faiees A Lt fors, Nows serons juste trois mois ab
sents. Aa retour, je ferad peser ma tille ot ta re
cevras tonor. (L1 et ) Un bon petit trwe pour
se débarrasser de lui pendant que L dvagne
nperera, .

-—Aucune ; mais de quoi m'aceuse-t-on !

— Reconnaissez-vous avoir envoyé cette vrte an sienr Lecornu dit le
greflior en lut monteant le corps du délit.

—Oui, monsicur ; cette carte est de moi.

—Lisez ce que vous avez derit.

—* Mon cher ami, mes meilleurs souhaits,

— Vil pourquoi vous étes ici.

—~Cela fait six mots, affranchissement insutfisant ol contravention.

— It Cest pour dix centimes que la police me vecherche depuis six mois |

--=Pas pour autre chose,

~~Tlle est raide celle-la !

—-Soyez convenable ; Wagaravez pas volre situation.

—Mettez que je wai rien dit.

L’administration des postes vous convoquera ponr transizer. Comme les
renseignements pris sur vous sont hons, peut-¢tre s'en tiendrat elle 4 un
simple proeds-verbal.  Une autre fois, derivez: © Cherami, mes meilleurs
souhaits, ” par exemple, ou bien : * Mon cher ami, meilfeurs souhaits, ©
ou bien encore : ¢ Mon cher ami, mes moeilleurs, ”

—d’ui compris.

—Ne dépassez pas cing mots.

—Je me le tiendrai pour dit.

Et vous, cher lecteur, imiterle ! Bucing Forrsier.

UN AVEU INVOLONTAIRE

Philidor.—Les gens disent qu'un baiser... quand il o’y a pas de mous:
tache, c’est comme un wuf sans sel. Qu'en dites-vous !

Ernestine (hésitante ). - Je ne sais pas. .. Jignore. .. Le fait est que je
n'ai jamais. ..

Plalidor.--Jamais quoi §

Eruestine, - Mangé dveuf sans sel.

NE LE SAIT PAS ENCORE
—On dit qu'elle J'est maride pour I'urgent.
—On a tort  Efle a cru quelle se mariait pour de Favgent, wais cle
s'est trompde. $
—Alors pourquoi 'estoHe marico ?

Llle ne lo sait pas encore.

CETALT PLUS QU’IL N'EN POUVAIT SUPPORTER
Le client.—-Bh bien, Jos, que pensez-vons du sermon de - Monseigneur,
dimanche dernier? Je vous ai vu a I'église.
Le barbier.—Oui, monsieur, Pétais lv: mais pour dive le veai, il y avait
devant moi un homme dont les cheveux aviieat si outrageusement besoin
d'dtre coupes que je n'ai pas entendu i seul mot du sermon,

< Suite et fin)

VI IN

e retons du comte. ) Bienvenn, cher con
te : embrasse ton époude chévie, puis allons la pe-
Je brite de te remettre ce i tappartient,

Le camte (eapuds Lo pusege )0 Gl St !
Dive quih me fawdes endnrer cette atliirve Ly pour
SElivees dor senlement ! Oh!siomes praeipes
pouvaient sallice avee le divoree



CHRONIQUE

{ Pour le BAMEDI

Depuis que le Sament a remis en actualitd by question : Quand com-
mence le vingtieme sicele 7 la presse quotidienne s'est laneée dans examen
du problime. Dans notre premier article nous avons analysé les opinions
de plusieurs per-
sonnes de grande
autoritdé, notam-
ment de M. de

Parville.

Camille  Flam-
marion, un mailre
en ce genre do
polémiques, ne
pouvait ne pas
entrer  Paréne.
J'ui son der-
nier  article que
Pon me saura gré
d'analyser. Jai
sous lesyeux, dit-il,
des documents de
1799, 1699, 1599,
posant, tournant ct
retournant le pro-

| bléme, ¢t dans cent

Tiens ! encore en possession de mon fauteuil favori. . . ans, en lan de

grace 1999 nos ar-

ricre-neveux repo-

seront la méme question dans les journaux “ (in de sicele ” de 1'époque.

Lt il y e encore des esprits distingués qui renouvelleront une confu-
sion séeulaire. Le progres est lent, dans la race humaine !

1y a cent ans, les discussions ont 6té trés vives et so sont vétlétdes
jusque swr le théibre. On jouait notamment, en 1800, sur un petit théitre
du houlevard du Temple, une pitee intitulée Ku quel sidele virons-nows,
how Diew ! qui w'a pas ¢té sans suceds, et dont le titre au moins scrait
encore dactunlite Pannde prochaine.

Les discussions du siecle dernier nont
daillenrs pas convaincu tout le monde.
Ainsy, par exemple, Victor Hugo est né le

LE TRUC DI AHINOU

LE SAMEDI1

bien an 10, ¢t I centitime année du pre!uivr s,i&clc csbyl)ien I'an 100,
Le problime, ainsi posé, ne peut pas liisser Pombre d'un doute dans
Pesprit du lecteur. 11w’y a rien de plus simple au 1}1011(1@. )
Lorsque la Révolution frangaise créa un calendrier nouveau, e}lle’ agit
de la méme facon, wWimagina pas dan 0 cb appela sa premicre zumg.:e.l an 1.
Ce qui parait tromper cortains esprits — probablement superficiels, au
moins e ce qui concerne la chronologic—c'ost le le clnm_gcmf:nb‘des defux
premiers chiftres, des chiflves séeulaives, des nmnb\rcs 179Y i }.\00, 1§99
4 1900, cte. On passe, en ces millésimes 99, de 17 a 18, glc 18 a 1‘9. Clest
veal. Mais il 0y apus e dCdee diftéeence que celle qui nous fzt‘lb passer
du nombre 9 au nombre 10, du nombre 99 an nombre 160, c’t;s.t,-a-dn'e an
complément de Tx dizaine ot de la centaine dans le systéme décimal. Une
dizaine va de [ & 10, une centaine de 1 4 100
On a bicn aussi varié dans la date du commencement de Pannée : on a
placé lo commencement tantot aw ler janvier, tantat .!.') décembre, ce qui
dtait chréticnnement plus logique, tantot & Fanonciation de Pange, ﬁﬂxcg
logiquement par 'ghise & neut mois de distance, au 25 mars; tantdt a
Paques, Ja féte de Ta eésurrection et du printemps. On a, d'autre part,
raccourci Pannde de dix jours en an 1532, pour mettre d’accord lo calen-
drier avee Pastronomie. Maids tout cela w'empiche pas que le devnier jour
de 'anude 1900 ne soit le dernier du dix-neuvieme sicele et que le ler

[N T » wen CDremier 1our ‘invtie siecle, -
janvier 1901 ne soit le premier jour du vingticme siccle KODAK.

LE CILEVEU REVELATEUR

Mie Taupin.~T1 y a un cheveu sur ta manche, George.

M. T'anpin,—Ce doit étre un des tiens, chere.

Mme Pienpin.—Non. Ce cheveu est blond ¢t les miens sont noirs.

M. Taryrin.—J e pense que tu étais effiayde et quil blanchissait, mon
amour.

POURVU QUE...

——Penser-vous que nous aurons assez d'espace d ' Exposition de Paris?

- -Oui, je I crois.  Naturcllement nous ne pouvons pas nous attendre
de paraitre aussi grands que nous nous sentons.

UN MOT DIS DOROTILER
e ptre de Dorothée a déeidé d’acheter un cheval et il en a amené deux
A la maison pour les essayer.  L'un d’enx a une toulle de poil blane aux
jambes de devant juste au-dessus des sabots.
—de ne vois pas, s'éerin Dorothée avec

26 féveier 1802, A cette date, le sidele
avat treize mois vingt-cing jours ot quel-
ques heures. Je ne crois pas quon dise
junais Cuncenfant de cet dge qulil a deux
ans. Cependant, Uimmortel poite parlant
de sa omaissanee a4 derit, comme tout le
monde le sail :
Ce sidele avait denx ans, Rome remplacait Nparte.

Malgré ce qu’on appelle la licence poé-
tique, Vietor Hugo waurail pas éerit cette
phrase <'il wavait pensé que le dix-neuvicme
siecle et commencé en 1800, Les pottes
comptent peatetre santrement que les as-
fronomes.

Cette dternelle question est. pourtant
assez simple,

dépit, quand le cheval fut retourné & son
PUSSCSSCUr, j¢ Ne vois pas pourquoi papa n'a
pas achetd celut qui avait des muncheltes,

UN COMBLE
—Le gédlier est-il hien vigilang ?
-1 ne laisse pas méme cehapper le gaz.

PROTRAIT FLATTE
—Dis, dong, clle est d’une helle taille, ta,
helle-mdre !
Oui, West-ce pas? Une perche. .. avec
des ardtes !

FAUT LE JUSTE MILIREU

Une dizaine se compose de dix unitds,
Le nombire 10 fait partic de 1 dizaine.

Une centaine se compose de cent unités,
Le nombre 100 fait partie de la centaine.

Ory il 'y a pas ea dan 0 dans Pere chrdticnne. Llan premicer do cette
ere, c'est P'an 1,

Lorsque Jésus-Christ vint an monde, personne ne s'est douté de im-
portence de si venne, ni de la place que o religion qu’il allait fonder
prendrait dans Phistoire politique des nations. L’annde de sa naissance
passa inaperque des Romains comme des Juifs, et méme lo premier siscle
du christianisme, et lo second, et le troisidme,et le quatricme, et le cin-
quitme, ne prirent pas place au calendrier. Ce n'est quen Pan 532 qu'une
ero chrétienne fut proposée par un moine de Péglise romaine, nommé
Denys,

Cest lei qui a constitué Pére chrétienne, an sixiéme sidele seulement,
comte on voit. H supposa que Jésus était neé le 25 décembre de Pan de
Rome 753, Lannée 704 de la fondation de Rome dovint la premidre de
Fere chrétienne. Cette premidre année, méme dans les idées de Denys,
nétait dane pas celle de la naissance de Jésus : son commencement dtaii
postériour de sept jours & celte naissance.

Dans cette vecherche de confrontation historique, le moine Denys com-
mit une ervewr de gquatre ans, facile & constater, la date de Ta mort
@Hévode étant exactement connue, Le Christ est né en Pan 749 de Rome
et non cn M 7335) el est mort & trenteo-six ans non & trente-trois. Toute
Pire chrétienne est de quatre ans trop jeuno. 11 est entendu que nous
laissons & M. Flaunmarion b vesponsabilitd de ses caleuls.

Quoique cette erreur de confrontation soit connue depuis plusieurs
stéeles (on en parle dija dans les dissertations citées plus haut), on a con-
servé Feve cheétienne telle quielle a &é propasée par Denys. 11 sullit de
s'entendre. Cest 12, évidenuent, ane aftnive de convention,  Mais, yuelle
que soit la date adoptée pour le comnueucement de Vore chrétienne, il n'y
a pas eu d’an 0. Done, Pan premicr est bien Pan [ et Pan dixieme est

A gourmandise est un vice mais la dys-

11 p(,‘.psi(‘. nest pas une vertu.,

S Brawant le petit teae

ATTRAPE
Lt (pewdant wn entr’acte ) —Si vous
waves pas d'objection, je vais sortir un pew pour prendre Vair.
Llle.—De Pair liquide ?

QUI GAGNE PERD

—Mademoiselle

Alice semble  hien  désolée ce soir.  Qula-t-elle
donc?
—Arthur lui a offert de parier sur quelque chose une hoite de chocolat
contre un haiser
eb. ..

— klle a per-

du?
—Non.  Ellea
gagneé,
DIALOGUE

---Préte-mot dix
louis !
—Je ne les al
pas swromoi. ..
—Préte-moi un
louis, alors ?
~-Qu’est-ce que
tu veux cn faire?

=
e

sous
A nen vant
pas la peine !

Bl hien: @ W
. . W
pretemol cent \‘3“s f

IfL
..« Pas plas malin que ¢,
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UN HOMMUE DE RESSOURCES

Meaddome. —Oh t comme je regrette de

Monisteur.—Ma barbe pent v suppléer
wavair pas mis mon boa. ..

pour une fois an moins.

COURRIER FEMININ

Les femmes se plaignent volonticrs de la disparition progressive de la
galanteric. It elles pourraient, semble-t-il, s'en prendre d'abord & elles-
mémes, dont les fagons de plus en plus masculines et gargonniéres, comme
aussi les reveadications croissantes, ont découragé ou rebuté les formes
anciennes des hommages des hommes.  Et puis, Thabitude de confondre
trop volontiers certaine galanterie avec la politesse,—habitude aggravée
par le sans-facon des mawrs contemporaines,—a rendu les femmes ombra-
geuses & 'excts. Tl est & peu prés impossible Coffrir la main 4 une femme
quon ne connait pas, pour aider & descendre d’un wagon, par exemple,
sans risquer de se faire foudroyer par un regard olympien. Que voulez-
vous que devicnne un pauvre homme, dout le creur est pur? Tl devient
indiftérent, il va dvoit son chemin, sans s’occuper des femmes auxcuelles
il w'a pas 6té présentd, tout comme un Anglo-Saxon...

Et on P'accuse alors d'étre mal élevé : cest cruel, en vérité ! Pourtant,
il faudrait choisiv.  Mais je erains qu'il ne soit déja bien tard : le fossé de
la mésintelligence entre les sexes se crcuse chaque jour davantage. Non
seulement les maris ne S'entendent pas avee leurs fommes,—ce qui est
vicux comme le monde, ou, au moins, comme le mariage,—mais ils ne
peuvent méme plus s'entendre avee les amies de leurs femmes. . .

Détournons nos regards de ces aflligeants débats. Et constatons qu'il y
a encore, par-ci, par-la, des couples tellement unis qu'ils ne permettent
pas a la mort elleeméme de les séparer. Deux vieux époux se sont
asphysiés de compagnie, Pnutre jonr & Paris, ne voulant pas, ont-ils éerit,
que Pun des deux fat obligé de mourir de chagrin.  Etrange et touchante
confiance ! Et n'avez-vous pas lu aussi, lautre semaine,
ce bel mais fol exemple de piété conjugale donné par
une femme qui, se croyant condamndée, a tué son mari
pour lui épargner le regret d'ctre venf ?

-

les voisines de la jeune fille, sur ses faits of gestes, ses aptitudes au (-
vail, s eonformation, ete., ete,, puis son choix ardte, elle en fera part au
chief de la famille b les ponrparlers Sengageront.

Te perve de la jeune lille est alovs pressenti sur la somme que doit
remettre le pére du jeune homme & titre de dot. Cette somme sera plus
ou moins ¢levde selon L situation, Fintluence de t Samille de b tuture ot
aussi selon la beauté de cetie dernicre.

Apres de longs ot interminables marchandages, L somme st entin
fixée ; cette fixation est trés importante, car, en cas de divoree, ee qui est
assez}fréquent, la dot sera remboursée au mari.

Les fianeds ne sont jamais consulteés par leurs parents et ne sont. pas
autorisds A s¢ voir, & se parler avant le mariage.  Les mariages avabes se
contractent devant les gens dgés du donar ouwde e tribu et aussi devant
le cadhi, Dans certaines régions les indigenes wefeetuent. cette formalité
devant le cadhi quiavee une certaine répugnance en raison des exigences
du magistrat musulman, sous le rapport des honoraives qui lui sont. dus.
La contractation du mariage a licw en présence des pores ot mires des
fiancds b sans que ces derniers soient présents, puis deux ou tivis jours
aprés, la célébration de lu fte a licu. NNN

SON INQUHETU DI
L'am: (sport )—Tout ce qui m'inquitte, ¢’est que tu ne saches pas con-
duire une femme.  Une femme, tu sais, demande détre traitée ausst ten-
drement qu'un cheval.

LACUNE COMBLEE

—Jai inventé quelque chose do tres utile,

—Qu'est-ce?

—Une cloche dalarme-hoite-alettre, kaguelic sonne yuand un homme
g'en va avec une lettre dans sa poche, qu'il doit jeter i la poste pour sa
femme.

ROMAN ET REALITE

Rien dans la vie réelle nrrive comme dans Jes vomans. Une jeuno
fille avait donndé i son amoureux une picce de dix sous comme un talis-
man. 11 la mit dans v poche de gauehe de son gilet o, suivant fe roman,
elle aurait da lui sauver la vie en Baisant dévier v balle de quelyque affveux
assassin, qui, sans cela, lut anrait pered e oo Mads voild quiaa con-
traire il prit par mégarde la pauvre picee de dix sous contme une pastille
pour le rhume ¢t Pavala. ..

AVANT ET DEVANT
La fennme a ét¢ faite avant le wivaie et elle o éé devant la plupart du
temps depuis (il a été fait,

CAPACITE VISUELLE
Un homme voit plus qu’une femme, mais vune femme voit. micus ee
qu'elle voit.
UNE PORTE DE SORTILE
Quand une fenune ne peut pas expliques quelque chose, olle peut {ou
Jours expliquer pourquor elle ne e peat pas.

CES BONNES AMEES
Lrwi.—Tieus ! Mlle Dovémi viv chanter © Dans e vieny Madeid 7,
Elle (aree la bowtd qud caraetivise so sere). NVpabment ! Quel soulage.
ment ! Jlavais peur quelle chunte i,

LES AITRS CELEBRES

* k¥

—Mesdames, voulez-vous conmaitre le caractire de
vos maris ! mesdemoiselles, celui de vos flancés? Bxami-
nez la fagon dont ils fument leurs cigares, si toutefois
la fumdée ne vous déplait pas.

L’homme qui serre son cigare entre los dents et Iy
tient fixd, qu'il soit allumé on non, est un monsieur
agressif, exigeant, vapace, dont il faut se mdélier comme
de la peste.

Celui qui allume son cigare d’une facon dégagée, le
retirant souvent de ses livres cb prenant plaisir & suivroe
les spirales de la fumdée, celui-li est un bon garon, ex-
pansif, frane, le cowur sur la main,

Le¢ fumeur qui attend que le hout de son cigare soit
orné d'un “faux-col” de cendre de plusicurs lignes
avant de le secouer, est considéré comme un orgueil-
leux, vaniteux et frivole.

Et maintenant jugez !

* * kK

Toujours le mariage cher les autres.

Vers Page de dix-sept ou dix-huit ans, le jeune arabe
est considdéré comme sullissmment miie pour le mariage
et son pire s'occupe alors de lui trouver une compagne.

Lorsque le mariage d’un jeune homme a été déeidé,
sa mere, en femme prévoyante, s'inquicte du choix d’une
bru, clle ne ndgligera vien pour savoir ce qu'elle est tant
au physique qu'an moral, clle interrogera adroitement

CPARTANT

SClERTE.”

rouvr LA
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UN SIBCGE... RESERVE

vous vous fichez de moi ?

BeavrolL, impertur-
bable.—Qu’il me semble
que si jaurais cette iu-
délicatesse, je dépasse-
rais les bornes d’une
conversation onctueuse
et tempérée.

L rorrirr. — Clest
que voili une heure que
vous étes 13, & me faire
perdre mon temps pour
me conter des baliver-
nes... Qulest-ce que
vous me voulez, en défi-
nitive ?

Beavroln, sévére. —
C'ment! . Vous f...tez
au-dessus de vot’ vasis-
tas: ¢ Parlez au Con-
cierge”; moi, jentre, je
we décarcasse I'imagina-
tion pour y satisfaire de
réciproque 1... et vous
me traitez de baliver-
ne. .. t'nez, machin cier-
ge... vous n’étes qu'un
portier !

Maitre Renard. —Quoi de plus intéressant que ka chasse aux renards quand on peut la suivre. .. de Peeil, en tonte séeurité, Eb sur ce, Beaupoil se

PARLEZ AU CONCIERGE

(CONTE D'UN PETIT PIOU-PIOU)

Un jour, le colonel Briquemol envoie son ordonnance, le supeur Beau-
poil, porter un message au commandant du 2e bataillon. Celui-ci loge
dans une maison de moyenne apparence, dont le portier exerce la modeste
profession de cordonnier.

Dang 'allée, au-dessus d'un vasistas par lequel on apergoit lartisan-
pipelet fort attentionné & quelque ressemelage, s'étale un deriteau ainsi
congu

Parlex an Coneterye

Le sapeur pénétre dans la loge.

Beavroin.—Salut et fraternité !, .. Que vous dtes, me parait-il, le
casernier de I'établissement ?

Ly vornigr, rectifient.—Ie concierge, oui mon ami. ..

Beavroln, aree politrsse.—Que vous en avez bien Vair... machin
cierge. .. autant de I'un comme de Vautre (il prend une chaise ot assied)
... ¢t ¢a va, la santé?

Le vowrier.—DMerci, pas mal. ... mais...

Beauroin.—La femme, les moutards, ¢a boulotte?

Le rorrigi.—Vous ¢tes bien bon. .. mais. ..

Bravrot.—V’s Gtes f. ..rement bien logéd, ici?

L rorrisk.—Assez bien, en cffet. .. mais., ..

Beavrorn,—Un peu petit. .. commode, nonobstant.. ..

Le rorrier.—C'est commode... mais. ..

BeavroiL.—Avec ¢u, bien éclaird.. avantageux pour vot’ métier de
sav'tier.

Lk rowrier.—Sans doute... mais...

IEACP0IL—C't une vieille paire de huttes que vous rapetasses-1i ¢

L& vowsikn, qui croid enfreroir une pratigue.—Je fais le vicux et le
neuf... & votre service, militaire.

Beavroin.—DMercei, je me sers chez (lodillot.

L ponrisr.—Alors, monsicur, qu'y a-t-il pour votre ser...?

Breavrow, Pinterrompant. —Croyez-vous pas qu'il pourrait bien pleuvoir
de Peau, dorénavant ?

L rorviug, qui commence i < impaticuter.—(Pest possible, mais enfin,
dites-mot...

Beavron.—T'nez! y tombe méme des gouttes.. Que vous agiriez
substanticllement en rentrant vos merles.

Le portier, s'apercevant que le sapeur a raison, se léve, prend un> cage
suspondue A l'extéricur de la fenétre qui donne sur la cour et la pose sur
la table.

Bracrow, s levaut @ son towr ponr examiner les otseans.—Clest-y deux
merles 1

Le vorten. - -Mais, vous le voyez-bien...

Bravron..--J'anrais cru plutége que ¢était un werle et une merluche,

Le eoreien, rectifienl. — 0 une merlsse,

Beavrorn. — duche.

L powrmien.—. dasse. .. (hanssant les épanles) la merluche, c'est une
hipéde d'eau salée.

Beavreon.—Moi, que vous comprenez, ¢ m'est totalement équilatéral...
pour lorss, fequel gu'est la merluche !

Le porvieR, agacd. - L lasse, que jo vous dis, .. cest celle qui a une
tache blanche.

Bravrorn.—Clest pas ¢’to tache quelle suftirait & en opérer une mer-
tuche. .. doit avoir quégu’nutre bagatelle, quéque part.

Le porriee, 'y tenant plus-~Ah ca; voyons, militaive, est-ce que

retire dignement, lais-
sant le pipelet mor-
fondu.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

f.e concierge a entendu son interlocuteur se diriger vers lescalier.

Curicux comme la plupart de ses confréres, miles ou femelles, il désire
savoir chez lequel de ses locataires se rend le sapeur; A son tour, il sort
dans le couloir.

11 n’est pas long & apercevoir Beaupoil assis sur la premiére marche de
Ves alier, lequel est agrémenté d'un tapis... jusquan premier dtage
seulement.

e sapeur a retird ses godillots et, & Yaide dudit tapis, récure avec le
plus grand soin des pieds qui—Vétoffe en porte des preuves irrécusables—
ne laissaient pas d’en avoir un sérieux besoin.

Lt rowner, virulent,—Mais c'est indigne !... cest abominable!...
a-t-on jamais vu?... un tapis qui vient d’étre lavé !

BeaurolL, montrant un autre éritean.— Alorss, nom d’une brigque,
pourquoi qu'vous intentez les passants avec vos f...ues imprimeries de
mon sac?... En v'la une sacrée bagnole !... Donc, j'sais paslire?... Y a-
t-il la-dessus : * Essuyez vos pieds, s.0p.” oni y'ou non?... moi, du mo-
ment qu'on m’parle poliment, jlessuie... apreés ¢a, si v'voulez pas qu'on
s'utilise du tapis, f'tez-y une serviette... ou vos vieux pans de chemises,
m'en f...8! .

Et Beaupoil, qui a reniflé ses ribouis, monte chez leé commandant, non
sans ébranler la cage d’escalier de jurements tonitruants contre la mau-

‘aise te ette hoite i .
se tenue de cette hoite infecte Bist Tapiv.

SURPRISE
Boitsanssorf (se vegardant dans un mivotr ).—Cest. .. c'est la premiére
fois que. .. que je m'apergois que je suis jumeau.

AU RESTAURANT

Un couple britannique s'installe et commande deux cailles. Le gargon
revient an bout d’'un ins-
tant. -

A ne reste plus quune DEVEINE PERSISTANTE
caille. . .

—Aoh! fait ' Anglais son-
geur. .. Que va manger mon
fame ?

UN CAS DESESPERE
Elle. — Tiffaut demander
ma main & mpn pére.
Lui.—Jamais. ;
Elle.—~Pou iqujéi ?
Lni—T1 esl? avare qu'il
wa jamais donné rien & qui
que ¢o sott.

IMPRESSION MO-
TIVEE
—Lequel de ces acteurs
t'a le plus vivement impres-
sionné?

— Winderly.
—Pourquoi ! : -1y a des fois, monsieur, que la guigne vous
11 w'a donné deux bil- poursuit d’une fagon cruelle. Ainsi, moi, monsieur,

Jai perdu ma femme la somaine derniére, eh bien !

lets pour le cirque. j'ai perdu mon parapluie hier. ..
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DEVOUEMENT DE SAISON

Lo dinde. —Adieu, cher ami.
voici (ui approche.

CREPUSCULE

Lo flewre s'éeonduil, de veflets empourpré :

Le sommet des coteanr conservait le lumicre
D jour qui Séteiynait, el la nait printanivre
Apportadt ses peafums ot son calme aznré,

T sourient-il 2 he vive oic nous murchions ewsembls
Nerpendait @ fravers les gqenéts et les thyms. . .

Les eloches des troupeans animaient les Iointoins,

Bl les nids murmuraient sous e branche qui fremble.

Et les verts alisices el les pins inclings,
Nendormuient dans le ciel, oit tournoyacint encore
Quclques oiserure tardifs que le couchant colore,
Ert dont le vol charmait tes heawx yewr dtonnds,

Puis le sommet des monts oit
Nobsewreit towl @ coup. .. les nids ne chantaient plus
Bt les astres des nuits encore irrisolus

Firent tomber swr nows leur tuenr éternelle.

rére Pasphodile,

La natire dormeat, el nos cowrs, pleins d’v'\pou
Dans ¢ recuvillement wnissecient lewrs priéres,
Teandis q'antonr de nous les hissons de brwyéres
N'ineliwient tonr @ towr sous l brise du ~our.

JEAN RENoOuARD.

Lo Télégeaphe sans Fil et la Marine Amdricaine

La réelie valeur du systéme Marconi pour transmettre des signaux sans
conducteur entre deux navires ou bicn entre un navive et la cote vient
d’étre de nouveau sanctionnée, il y a quelques semaines, & la suite d’ex-
périences réalisées sous les auspices des antorités navales des Etats-Unis.
Le croiseur New York et le cuirassé Massachusetls avaient été choisis
pour ces essais ct munis de tous les appareils Marconi. D’abord
ils se tinrent & 'ancre dans la vivitre Norths & 480 m de distance
Pun de Tautre environ, espacc qui sépare ordinairement deux
navires naviguant en escadre, L'appareil transmetteur était ma-
nipulé sur le Neve York par M. Miwconi lui-méme et un aide sous
les ordres de deux membres du Naval Board. 1lappareil réeep-
teur était installé sur le Massachusetts et fonctionnait sous la sur-
veillance des aides de M. Maveoni, assisté d’un membre du Bureau
de 'Equipement. L'ohjet principal de ce premicr essai était de
déterminer la possibilité d’'un comploi pratique de Uappareil Mar-
coni pour transmettre des signaux & la wer entre les bitiments
d’une escadre.  La premitre expdrience consista & transmettre un
article de journal d’environ 1500 mots ; cet avticle fut transmnis
et regu sans unc seule erreur a Ia vitesse de 11 mots & la minute.
Le mesesage transmis au  Heussuchusetts fut, en second lieu, ren-
voyé au 1\ w York, les mots étant enregistrds sur un ruban qui
fut gardé par les inspecteurs de la marine.  Dans la seconde ex-
périence, on cnvoya une séric de nombres variant de longueur et
qui furent requs et enregistrés un peu plus vite que dans la préeé-
dente communication. ['expérience no 3 comprit l'envoi d’une
série de lettres derites an basard.  La quatriéme consista dans la
transmission de courts messiges ; dans la cinquitme et sixi¢me,
on transmit des phrases usuelles du Code.  Ceux-ci devaient évi-
demment excrcer la patience et Vhabilité de Vopérateur, car les
mots, pour les profanes, avaient aucun sens ou signification. On
nota une ou deux evrcurs dans ces derniers essais ¢t M, Marconi
expliqua qu’ils dépendaient seulement, ainsi que la vitesse de
transmission, du plus ou moins d’habitude de Popérateur.

Le New York et le Massuchusotts voulurent alors procéder a des

Depuis longtemps le maitre a les yeux sur moi ot le
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oxpériences en ploine mer. Le mereredi Ter novembre, les deux
biitiments privent la mer. En un point situé & envivon O milles en
dehors des iles, le Nevw York mouilla tandis que le Vassachusetts
continua sa route vers la hante mer et échangea des signanx avee
lo New Fork & des intorvalles de 10 minutes. A une distanee de
36 willes les messages envoyds par le Vo Pork saffaiblivent ¢t le
Massachusetts veving pour mouiller & quelques containes de metres
du New York. Alin dessayer la possibilité d'interrompre los s
gnaux, une station fut ¢ tablic sur los Hes: elle compremtt un
Londucteur vertical de 45 mde haut hissé sue un mat et dont
Pextrémité inféricure était relide & un appaveil télégraphique de
maniére que, lorsqu’un message ¢tait envoyé de lu station des e,
il intervompait les communications (ransmises en méme temps
dans le rayon circonférentiel des ondes électriques produites par
cette station. A des intervalles régulicrs, pendaut que des messa
ges étaient envoyds entre les deux navives, la station de teree en-
voyait des radiations interruptrices et il vn résuliait. quiimmédia
tement les communications des navires devenaient inintelligibles,
Un incident survint, Un homne du Messaeh s 0 tombac il mer
pendant In marche du navive.  Ce fait fut (égraphic an New
Fork dix minutes avant que les signaux ordinaives atent pu agir,
et Phomie fut recucilli par I'une des embareations du Ve Yord.,

Avant le commencement de ces expériences, M. Marconi avait
derit & la commission qu'il avait un appareil pouvant rendre Vin
terruption pratiquement impossible.  On voil, en vésumié, que tous
ces essais sont satisfaisants.  Mais quelle décision prewdront Ta
Commission d'examen et le departement de T wavine ! That ix
the question.

[

MOT D’ENFANT
Toto qui connait les préoccupations de ses parents 'y est pas indifié-
rent. Lo soir, en faisant sa pridre, il dit :
—Que le Seigneur soit loué 1., et aussi la houtique dont mon papa est
propriétaire, rue St-Laurent.

ENTRE COPAINS
--Tu sais, mon vu,uxzt]c viens (¢ faire mes adieus ; je m'embarque pour
le Yukon, et il est probhle quefa ne me reverras jamais.
—Alorg, préte-moi cing piastres !

UNE CONSOLATION
Le petit N..., que sa vie de biton de chaise a endetté jusqu’au con,
suit avee intérét Ja question de Tadmission des femmes aux fonetions
Judiciaires et autres.
—~Ce no sera pas autrement diésagréable, ditdl, d'ttre Pobjet de pour-
suites do la part d'une huissiére jeunc et jolic !

SON BITTER FAVORI
1’Onele Sam et John Bull étaient & canser ensemble tres amicalement.
—Allons prendre quelque chose, dit YOnele Sam, conmue i) a Phabitade
quand il cst en belle humeur.
—Clest uno rviche idde, véplique amicalemont .
qu'on prenne du territoire.

Fohn Bl @ je sugeere

ELOQUENCE COMPARER
Brown.—Notre ministre nous a donné un excellent discours sur la tem-
pérance dimanche deenier.
Smith.--Oui, jai entendu dire qulil avaic été tont & fait doquent.
Brown.—loquont ¥ Mais il a ét¢ aussi cloquent que Test L téte d’an
homme le lendemaia d’uae bonne brosse,

DEVOUEMENT

DE SAISON - (~Nuit l’./’.)l)
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Le anuitre. =K bien ! Faurais puparier que javais ane dinde hieooa peint,
sera pour une autre fois.

Alloms, ae
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toucherez, selon le grade, unc pension qui peut aller de 16
sous & 6 francs.

Recrutement de Volontaires a Londres

(Un correspondant du T ps, pour se rendre compte du mode de recrutement de
Tarmée anglaise, s'est présentd déguisé i en des buroaux d’inscription des recrues,
et v a fait Pexperience suivanto, que nous lui laissons raconter. )

Le sergent élait un homme persuasif et plein de stratégie. En causant,
il m’avait amené jusqu’i un petit coulvir ot jentrai sans défiance et qui
conduisait a une salle basse des ecasernes Saint-Gieorges. Il y avait dans
cetie salle une toise, une table, un autre sergent et plusieurs personnages
assis contre le mur, et si sublimement dégnenillés, si maigres et mal
nourris, sauf ’heureuses et rares exceptions, que je w’apergus du premier
coup que mon fanx-col salc et mon chapeau cabossé n’avaient lair que de
ce qu'ils étaient @ un déguisement. Car on wimite pas Iair pauvre !. ..

Tel éait le gibier du jour, le résultat de In battue des sergents recru-
teurs. Tls avaient Iair presque heureux, ayant sauté le pas, pris la grande
résolution. 11 y avait aussi des jeunes gens de famille, ayant commis des
errewrs un peu lourdes, qui s'enrélent, ou qu'on enréle ; mais ceux-1a ne
trainent pis au burcan,  On lour aplanit la route, on dissimule leur état-
civil. A cot dgurd, javais encore 4 apprendre. Je savais vaguement, mais
Je voulais me renseigner. Les choses alldvent plus vite que je ne voulais.

~. .. Passez sous la toise, me dit Je sergent ; donnez vos noms : signes
la formule.

C’était un papicr bleu qui constatait la demande d’engagement et sur
lequel jo devais répondre aux questions suivantes : nom, dge, lieu de nais-
sance, marié, ancien soldat. Je devais dgalement déelarer que je navais
pas été antéricurement, pour unc cause quelconque, renvoyé du service.
Bn cas de fausse déclavation, jétais passible de trois mois d’emprisonne-
ment avee travaux foreds.

Mon enepuéte ne e parut pas alors complétement dépourvue d’incon-
vénients. On dit encore aujourd’hui, pour exprimer qu'on gest engagé :
prendre le shilling, parce que, théoriquement, le sergent recrutewr doit
donner ou devait donner & la recrue un shilling symbole de Vachat. On
ne me Pa pas offert et je ne Pai vu oftrir & personne. J'ignore si cette for-
malité est tombée en désudtude ou a été supprimée.

Cependant, le sergent, me montrant toujours ln toise ¢t le papier d'un
air aimable, je crus gagnee du temps en lui disant. :

—C’est quo jo n’ai pas mes papiers. Je cours chercher mes papiers !

—Des papiers, répondit le sergent ; pourquoi faive ?

-Comment !lvous m’accepteriez sur wa simple déclaration, sans enquéte,
sans acle do natssance, sans certificat de vaccination, sans rien ?

~Tout (x, cest affuive entre vous et le médecin.  Si vous étes plus igé
qu’il ne faut pour s'engager, le docteur le verra ou ne le verra pas. Ca le
regarde. Si vous n’étes pas ce que vous dites, vous avez juré le reconnaitre.
Ca vous regarde.

~Eeouter, disje au sergent, je ne suis pas encore tout a fait décidé.
Si nous allions cavser antour d'un verre de whisky 7 Cest moi qui paye.
Je lui montrai une demi-couronne: quelque chose me faisait croire
que dans le monde des recruteurs on w'est pas cru sur
parole.
Nous allimes au Star and Carter, qui est dans Saint-
Muartin’s lane, et je fis servir deux scotch whisky avee de

—Au bout de combien de temps, demandai-je, peut-on
devenir caporal }

O—Vousll)ﬁavez pas I'a’r bien débrouillard. Mettez dix-
huit mois. Cest un an an moins.

—Et sous-oflicier !

—Deux ans et demi ou trois ans. Mais alors c'est ma-
gnifique. Prés de trois francs de paye par jour, I?gé comme
un prince, avee le droit de se marier. Votre t.cmme, vos
enfants transportés gratis aux colonies, et des indemnités
pour la petite famille. C'est la méme choso pour les vieux
simples soldats, du reste. Quant au mess des sous-ofli-
ciers. .. il y a de I'argenterie.

Je commandai deux autres scolch whisky. Le sergent
¢tait de plus en communicatif. 11 me dit: _ ‘

-—Signez la feuille. Vous étes un gentleman. Demain
aprés-demain, s1 décidément vous ne voulez pas servir la
Reine, vous pouvez vous dégager pour 25 francs — juste
ce que je touche par engagement ! — Bt pendant trois
mois, vous pouvez encorc vous racheter pour 250 francs. Apres, cest |lus
cher, 150 franes.

—Sergent, murmurai-je, nous sommes deux bons amis. ..

11 me serra la main. Pointure, nenf trois quarts. Jo continuai :

—Je ne veux pas vous tromper, je suis Frangais. Ai-je bien le dvoit de
servir dans les armdes &’ Angleterve ?

-—Pourquoi le dites-vous, & mai 7 s'éeria le sergent indigné. Vous parler
anglais convenablement. Vous prencz un nom quelconque, pas diflicile
d’orthographe. Wilson, par exemple, ou Norton, ou Morton - - ne prenez
jamais un nom qui s'éerit de deux ou trois fagons, c’est assommant pour
les sous officiers ! — Personne n’a rien & vous demander.

—Vrai?dis-je. Mais on me ferait signer ln déclaration, la déclaration
comme quoi, en cag de mensonge, je suis passible de trois mois de travaux
foreds. Alors, cest pour rire, cette déclaration ? Vous ne faites jamais de
recherches sur lidentité de vos hommes ?

---Nous ne sommes pas si méchants !

—Et ceux que jai vus tout 4 Iheure au bureay, il y en a qui ont donné
de faux noms?

SR g -
Fa

—Probable.
—Et quand ils toucheront lewr pension, au bout de vingt et un an de
service, ils ln toucheront sous un faux nom ? oo s s

—Pourquoi pas ! Je vais méme vous dire une chose. Une supposition
que le docteur vous refuse a la visite. Eh bien, vous donnez une livee
sterling 4 un des braves gens qui ont été jugés bons pour le service. 1l
vous passe sa feuille et son nom. Le tour est joué.

—Et lui, il prend mon nom?

---Pour trois minutes. Et il va s'engager ailleurs. ('a ne le géne pas, ct
¢a fait un soldat de plus,

HORS LA CATEGORIE
La youcernante.—-Allons, Alice, il est temps pour une honne petite fille
(’étre an lit maintenant.
La petite Alice.—Cest vrai, mademoiselle, mais vous savez que jai été
méchante aujourd hui,

TOUJOURS DANS SON CHEMIN
Monsieur Taupin se plaint amérement de la tyrannie de sa femme
envers lui. Tl dit qu'il demanderait le divorce si semloment elle voulait
le laisser faire.
DISTRACTION D'UN X
Le client.—Je veux un bain turc.
Le commis, (ex-vendewr chez Morgan).—Oui Monsicur.

Allez-vous
Pemporter avec vous ou si nous vous Ienverrons !

A BERLIN
Premier citoy-n.—Si je disais que le Kaiser est un imbdcile . .
Second citoyen.—1I1 vous le prouverait en vous envoyant cn prison.

PIQUANTE AVENTURE — (Suite. et jin )

Veau chaude. 11 parait quo c'est excellent contre le brouil-
lard. Lo sergent wlexpliqua tout Pintérét que javais &
m’enréler.

—Eeoutez, me dit-il, dans la cavalerie, 'engagement est
de neuf ans, avee cing ans dans Ly véserve.  Dans la ligne
et lartillerie, il nest que de sept ans, avee le méme temps
de réserve. Tl y & méme maintenant, pour 'infanterie, un
engagement court do trois ans, avee neuf ans de réserve,
Mais je ne vous indique pas, il st peu avantageux. On
touche moins. Avee le serviee long, vous aurer, tant cn
solde qu'en indemuité de cantine ot d'ipicerie, 32 sous par
Jour, sur lesquels vous aurez 12 sous d’argent de poche. Bt
on est bien nourri, bien traité. Trois repas par jour, trois
quarts de livee de viande, un pot de bitre quatre fois par
semaine, un terrain de foot-hall ¢t de cricket, une glace
dans la chambréo ! Bt savez-vous qu'aprés vingt et un ans
de sorvice, clest-iidive si vous avoz rongagéd trois fois, vous
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PATINS MESURE TMPERIALE

—Vous aves I'aiv surpris, monsicur Johnson ; mais que voulez-vous, les manufac-
turiers font les patins si petits que Pai dft me pourvoir 3 ma fagon, sans quoi il m’au-
rait fallu renoncer & mon sport favort.

MATERNELLE

Cest @ toi que je songye en cette unit prense
Oit Sélévent des rote, Limperceptibles bruits,
O Uétotle scintille, oic o nature henreuse
Semble bénir antenr et des jours et des nuits,

Terulre est DPéclat du ciel en ces nocturnes fétes ;
Le rveyurd de Pétoile est un regurd de seur ;
Les constellations rayonnant sur 103 létes
mprégnent P Univers de calme et de doucewr !

Cest & lor que je songe, toi qui fus ma mére,
Lo Mot qui conserve encore un débris de ta Foi !
: Cette émanation, hélus ! trop éphémére,
TN T g Cette émanation. den hant, West-co pas ol ¢

S —————-

[y

gena "R 7 Ne subivaisje pus ta ccleste influence,
Lt ton @me tneisible en planant dans O Ether

Ty TR Ne descend-elle pas de Pempyrdée immense

PRI NIU P ponsoler . e fils { it cher #

0 LY Powr consoler un pew le fils qui te fit cher e
() nnits, sercines nuits dout les vivur sout wraves, VM

Pourquol, powrquoi ne yues plus sowrent vesplendir !
Les Instents o idéad, powrquot sont-ils i rares 2,
Powrquot co qui commence, hélas ! doit-il finir ?

V. RBocer-Lacassacxe,

La Banquette de Wagon Humanitaire

Un inventeur francais, M. Ragon, vient de proposer au Compagnies

de chemin de fer Padoption de nouveaux sitges de wagons qu’il a baptisé
du nom de “banquette humanitaivoe ”.

M. Ragon a remarqué, en consultant de cruelles statistiques, que, lors-
que se produisent les tamponnements et télescopages de trains auxquels
nous expasc amour de plus en plus immodéré des voyages, une grande
partie des victimes sont blessées aux jambes. Il n'en peut pas étre autre-
ment puisque, dans les inconfortables compartiments des wagons de
Pancien systéme, on se trouve assis entre deux banquettes rigides exacte-
ment disposdes, lors de Vaplatissement du wugon, pour *faucher” les
janbes des voyageurs. [es gens qui aiment 4 plaisanter de tout ne man-
quent pas de dire qu'il suflit do choisiv comme *vis-d-vis” quelque bon
gros personnage desting par su nature & servir excellemment de tampon.
Mais on ne choisit pas toujours aisément le vis-d-vis, ot, si 'on se trouve,
au cours du sinistre, en face de quelque personnage maigre, squelettique,
atrabilaire, c’est un bris de jambes inévitable ¢t compliqué, auquel on ne
saurait sc soustraire; dans les cas les plus favorables, les tibias des
paticnts sont facheusement égratignés.

Llinventeur propose d’y remédicr par Vemploi do banquettes élastiques.

Au licu des planches vigides qui constituent le substratin des banguettes,
il placo des lumes de bois disposdes havizontalement ¢t sépardes les unes
des auntres par des ressorts ; los extrémités de cos lames sont avmdes de
sabots métalliques, lesquels glissent, par un heeplat, entee deux cornieres
boulonnées intéricurement contre les parois du wagon. De temps i autre,
un graissage discret des sabots assuverait le bon fonctionnement.

=Dis Jors, le fonctionnement so comprend tout seul. Le train est abordd,
le wagon est aplati, les banquettes, aun lieu de vésister, se veplicut en
arritve, et Pon est charmé do voir sortir des débris de compartiments les
voyageurs ¢mus mais debout suv leurs jambes intactes.

. Dans le cas d’aplatissement total du véhicule, co serait encore une
chose utile que do pouvoir refouler les débrix de banquettes et retiver,
avec une certaine facilité, les corps des blessés,

TROP OCCUPK
Le visitewr.—Trls occupé ?
Le jowrnaliste.—Tellement occupé a derive que je wii pas méme le
temps de penser.~

HATEZ-VOUS LENTEMENT
Movsienr (Séveillant lentement ). —Quelle heure est il
Madame.—Tl y a encove trois minutes pour lo train.
Monsiewr.—Dbis & Maric de se dépicher de prépaver le déjeuncr.

PEUT-ETRE BIlEN
les petits picds conviennent aux femmes paree que, jo suppose, les
petits pieds froids sont mienx que les grands pieds froids,

PRUDENT
—dJ’ai soutert de la dyspepsie pendant dix ans et jo ne Pai pas dit,
Peu de personnes le savent.
—Bien, il 0’y a pas beaucoup de sympathic pour cela.
--Non, mais il y a tant de remddes.

ENTRIEE DOCTISSIMI
Le premicr savant.- -La scicnce, monsicur, n'est encore qu'iy Penfance,
Le second sacant.~~Clest possible, mais vous avouerez que ¢'est. un héhe
terriblement précoce.
INDICE INFAILLIBLE
—Taupin n’est pas en hons termes avee sa fennne, je crois.
~~Qu'est-ee qui vous fait croire cela !
—Je remarque qu'il lui porte heaucoup d'attentions en public.

Il y a des pays ol le pire gouvernement est towjours celui qu'on a.
G.-M. Vavrour,

AMUSEMENT NOCITURNE
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Premicr médecin.—-Je viens justement de perdree un exvellent chient ot ji sens be
besoin de me réeréor un petit peu pour chasser e chagrin,

Seconed médecin.~Venerz d mon bureau, car jo me dispose justement a taire des
oxpériences sur un chien de race pour résondre un problime,
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Le mdddiein, —Oui, madame, votre maladie est hérdditaive.
Ll - Que dois-je faire ?

Lot medecin. -1 Faut altaguer lo mal & st source. Dites & votre pére de prendre de suite des bains de soufre.

MENDIANT ESPAGNOL

Une bien jolie historiette me fut contéo hier, a I'heure de la troisiéme
absinthe, par mon ami Sancho Panga, qui a beaucoup voyagé.

Or donc, ceci se passait au pays catalan — le pays des couteaux. — Un
mendiant avait élu_domicile sur la dix-septiéme marche de I'église, et
depuis un temps immémorial, il prélevait & cette place la dime sur les
passants généreux.

Un habitué, un fervent, venait chaque jour implorer lo Seigneur, et
régulicrement, en passant devant le mendiant, il laissait choir dans sa
sébile un décime,

Un jour it tomba malade et une semaine durant, obligé & garder le lit,
il dat marquer oflice.

Lovsqu'il fut rétabli, il courat i ses dévotions ; comme il passait devant
“son pauvre”, il lui distribua son ohole habituelle.

Tandis quail se préparait & ventrer dans Péglise, le mendiant Pagrippa
par Je pan de son mantean : Pardon, signor cabarello, mais vous avez une
petite dette envers moi. — Allons done, fit Phidalgo interloqué, tu veux
rive T Mais si ! maig si! vous aviez habitude de me donner dix centi-
wes par jour et vous ¢tes resté huit jours sans venir.  Clest donc seize
sous dont vous m’iles redevable !

Et, comme e distributeur d'auménes furicux envoyait i tous les dia-
bles, 1o mendiant, trés digne, lui rendit son décime, et se drapant dans son
manteau troue, .. et dans sa dignité : “ Eh bicn ! signor, puisqu'il en est
winsi, vous pouves chercher un autre pauvree 1117

SAISIE POSTHUME

Chicun doit savoir quo Shéridan, cdlébre podte, orateur, homme Qétat
anglats, qui joua de son temps un vole ris actif et trés important, devait
aux désordyes de sa vie privée d'dtee sans cesse en démélé avee ses créan-
clers,

Le jour oit en Fenterva (1816) an moment ot on allait enlevar le cer-
eueil, pour fe mettre sue le char qui devait le conduire au cimetiére, un
homne fort bien mis, paraissant profondément afiligé, entra dans la picee
oftse trouvidt wne nombreuse assistance composdée de Pélite des trois
royaumes. Lhomme savinga et demanda, par grice particuliéve, qu'il lui
fut permis de contempler ane deeniére fois les traits de son malheureux
ad, Cette grivee ful aceordde i ses vives instances ; Pon dérissa le cou-
verele du cerenedl, et le visage de Shévidan fut mis & déeouvert. Mais
quelle fut T surprise et Uindignation des assistants, lorsque Uindividu en
question, tivant de sa poche un mandat de prise de corps obtenu pour
dettes, déclara qu'il opérait la saisie du cadavre do Shéridan,

M. Canning et lord Sydimouth, qui étaient an nombre des personnages
réunis autour du cereuall, se vetivirent avee Pollicier de justice et soldd-

rent de Jeurs deniers la detto reclamée,
qui s’élevaita envivon 500 livres sterling.
Le rédacteur de la Revue brilannique,
qui rapporte cc fait dans une de ses
liveaisons de 1825, met en note i propos
du mot dévissa que nous avons souligné,
que *cn Angleterre, la coutume est de
visser et non de clouer le couvercle des
cercueils, afin d'épargner aux membres
de 1a famille le bruit lugubre des coups
de marteau frappant sur les clous.”
Or, ce simple détail, qui cu!'a.cténse
bien lesprit normalement pratique des
Anglais, w'a été adopté que bien plus
tard chez nous, ot il est maintenant a
peu prés général. Mais pour peu quon
date sculement du milieu de ce sitcle, on
peut avoir le souvenir de ces terribles
coups de martean, qui, depuis loE\gtemps,
n’étaient plus connus des Anglais.

COMME LES ENVANTS

—~L’automobilisme n'est encorc que
dans V'enfance.

—Espérons alors qu'en grandissant il
fera moins de bruit.

PASSABLEMENT CELA
—Quelle est la fempic idéale ?
—Celle qui croit avoir un mari idéal.

.

A LA RECEPTION OFFICIELLE
—Je vous prenais pour un ministre.
—J¢ suis son tailleur.

—Alors, ¢a va bien : moi, je suis son
bottier. . .

UN CHOIX POUR ELLE
Brigide.—J’ai, monsieur, j’ai que je
ne puif m’entendre avec votre femme.
Le fmaitre.—I1 est regrettable que je

n’aie/pas su gela dans le temps ; jaurais
pu choisir une femme qui vous aurait’ été adréable.
DBrigide.—Que voulez-vous... NousSommes tous exposés a commettre

des erreurs.
A DEIL A TOUT
—Le Docteur XXX est le seul homme du quartier qui ne fait pas
enlever la neige sur son trottoir.
—11 connait la valeur commerciale des pieds humides.

SUR LA GLACE

sl =2
o

—Il fant. me promettre, monsieur Petit, (que vous ne me laisserez, pas choir
(M. Petit se hdte de promettrve, )
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LA FEMME DU REVE
(Suite)

Elle veilla & ne laisser entrer aucun visiteur,

Il n’y oub d’exception pour personne, pas méme pour Mme de
Falliere et Lucile.

D'instinet, elle préservait sa bienfaitrice contre Jes tourments qui
pouvaient lui venir du dehors,

Un aprés-midi que bonne maman sommeilleit danston grand fau-
teuil, le dos tourné & la fenétre, Rose entendit qu'on introduisait
quelqu’un au salon,

Toujours sur le qui-vive, ello se glissa dans I'antichambre.

—Qui esh 14 ? demanda-t-elle & 1a domestique,

—Une dame dgée, Elle a les cheveux toub blancs.

—Son nom ?

—Elle n’a pas voulu 18 dire.

—Pourquoi I'avez-vous fait entrer ?

~—Oh ! elle connait la maison. Elle ne m'a pas laissé le temps de
lui répondre. Elle a pénéiré daus le salon, s'est assiss, et m’a dit
d'un ton de commandement : “ Prévenez Mme Petitot que je snis
1a et qu'il fauy que je lui parle de suite. ”

—C’est bien, Je m’en charge.

Une femme a cheveux tout blanes?......

Il en était déja venu une quelques mois avparavens,

Rose ne 'avait pas oublide,

Méme elle y pensaib souvent, quand le souvenir du cauchemar
qui 'avait obsédée toute une nuit hantait ses veilles,

Que voulait-elle done, cette femme?. .. .. .

Rose se sentib envahie par 'apprension de I'inconnu, du mysté-
rieux,

Elle dub s’asseoir un instant dans l'antichambre, pour reprendre
son sang-froid, lutte contre les funestes pressentiments que rsen de
sérieux ne justifiait.

L'énergique enfant eut bientdt raisons des craintes qu'elle attri-
buaib 3 une surexcitabion nerveuse.

Redevenue calme, slle entra au salon,

La visiteuse demeura immobile sur chaise, eb son regard dur se
fit étrangement curieux,

Rose eud un mouvement de recul,

Lacpect de cette femme, dont les traits trahissaient des tortures
morales, la glacait d’épouvante.

Oui, ¢’était bien 'apparition du réve ou elle avait assisté ala
sortie de prison d’une criminelle graciée an boub de vingtannées
passées hors du monde, dans l'enfor du bergne !

La visitenso devina-t-elle enfin le sentiment de crainte qu'elle
inspirait & 'enfant ?

Son visage se crispa dans un courire forcé, ses yeux perdivend de
leur éclat métalique. )

Elle se leva, ¢t d’une voix douce, dont le tirabre rappela i Rose
des souvenirs confus, inextricables :

—C'est & ma mademoiselle Roze, dit-elle, que j'2i I'honnenr de
parler ?......

— Oui, madame.

Allant droit au but:

~Vous désirez voir Mme Petitot, sjouta Rose. Ce n'est possible
ni avjourd hui ni demain, Il faudra attendre quelques jours, Mme
P titos est malade et le docteur lui défend de recevoir qui que ce
soit.

La femwe aux cheveux blancs ne se contenta pas de cette réponse.

Elle se rassit, et reprenant son air d’implacable dureté:

—Jo sais que Mme Petitot est en convalescence eb que, par consé-
quent, elle ne peut me recevoir. L'affuire pour laquelle je viens ne
souffre ancun retard. Veuillez m'annoncer.

Rose se sentait dominée par une volonté plus forte que la sienne,

—Mme Petitot n’a point de secrets pour moi, dit-elle. De quoi
g'agit-il ?

—D’une saffaire qui ne regards que cette dawe et moi.

—En ce cas, je vous le répete, il faudra revenir. Mais, d’abord,

(1) Commencé dans lo_numéro du 23 décembre 1899,
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—Jeo suis la femme avnx cheveux toub blancs, la ferame quia
souffert et qui souffre encore les tortures. A co signalement, votre
bienfaitrice me reconnaitra.

Votre bienfaitrice !. ., cette femme n’ignorait done pas le lien qui
unissaib Rose & Yoctagénaire ?......

—Je vous étonne, dib la visibeuse, & qui rien m’échappaib des pen-
sées de 'enfant. Est-ce que tout le monde ne sait pas & Chiteau-
roux que vous &tes la fille adoptive de Mwme Petitot eb que vous
méritez, par votre reconnaissance, tout ce qu'elle faib pour vous?

—Je suis vraiment désolée, madame, dit enfin Rose ; mais, pour
auvjourd’hui, il m’est impossible de vous donner satistaction, Mne
Petitot va mioux, c'est vrai ; ce mieux, nous 'avons obtenu & force
de lui épargner toute préoccupation, toute contrariété. Si j'en juge
par le mystére dont vous enveloppez votre démarche, il s’agit d’une
affaire qui seraib de nature & troubler le calme recomn:andé expres-
sément par le médecin, Faites-moi Ia griice de revenir la comaine
prochaine, D'ici 13, yaurai préparé Mwme Petitot & votre visite.

La femme aux cheveux blancs pencha la t8te eb rests une demi-
minute les yeux fixés & terre:

—Puieque vous l'exigez, dit-elle, j’atbendrai quelques jours;
mais, passé co délai, il faudra que jo voie absolument cette bonne
dame, et avcune volonté humaine ne saura m’en ompécher,

Elle se dirigea vers la porte, salua Rose qui s'était écartée, olle lui
jeta ces mots en sortant :

—Je regrette de troubler votre bonheur, madewmoiselle, mais il
n’y a pas que vous, en ce monde !

C'était pour Rosc, le langage d’une folie, Comment l'expliquer
autrement !

Elle ne se rassura qu'en attendant se refermer, derridre la visi-
teuse, la porte de la grille d'entrée.

Fort heureusemens, Mme Petitob n’avait rien entendu.

Rose qui, quelques instants aupacavans, travaillais & urve aqua-
relle représentant un bouquet de pensées fraiches recueillies, reprit
toud doucement sa place devand son chevalet.

Mais elle eub bean consulter ses chéres fleurs, dont les couleurs
harmonisées la captivaient tout & 'heure, elle ne put donner un
coup de pinceau,

Découragée, elle demeura longtemps immobile, songeand & cotbe
femme, se rappelant les moindres circonstances du réve ou elle
croyaib 'avoir vue pour la premidre fois.

Elle fermaib les yeux, évoquait 'image terrible.

Eb elle fut bien obligée de reconnaitre que, & part los choveux
blanca et la physionomie fatale, il n'y avait entre lo funtome ot la
réalité qu’une vague ressemblance.

—Cotte fomme est malade d’esprib, se dib-olle enfin ; mais jo ne
le suis gnére moins d'attacher de llimportance & un cauchemar,

Depuis que Rose prenait ses repas dans la chambre de bonne
maman, elle avait peu d’occasions de voir Pierre et de s'entretenir
avec lui.

Ce jour-l1a, elle fut le trouver & la salle & manger, corume il ache-
vait de déjeuner,

—Bonne mamasn, lui dit-elle, va beaucoup misux. Le docteur
Cartier m’a assuré qu'elle pourra sortir en voiture dans deux ou
trois jours.

—Ouij, il me I'a annoncé ce matin, en ajoutant qus ¢’étaib & toi
qu’il fallaib attribuer ce rétablissement inespéré.

—Le docteur exagére mon influence. J'ai simplement suivi ses
recommandations, J'ai évité & bonne wmamsan toub ennui, toute
fatigue. A ce propos, j'ai une confidence & to fuire eb un conscil &
te demander.

Et elle lui raconta P'étrange visite do la femme aux cieveux
blancs.

Toutefois, elle ne lui parla pas de son r8ve, étant certaine qu'’il la
blamerait de se préoccuper de semblables chiméres.

—Crois-tu, demanda Pierre, que Mme Petitob connaisso cette
fermme ?

—Elle I'a déjA regue une fois en mon absence : je me suis croisée
dans la cour avee elle, comme je revenais de chez Mwme de Fallidre.
Elle m'a dévisagée, et son regard dur, un peu égaré, m’a {ait peur.

—Bah ! tu ee si impressionnable!. .,

Rose lui posa cette question :

—Bonne maman, gui ne te cache rien, ne t’avrait-elle point parlé
de cette femme ?...

—Jamais !

—C’est étrange.

II réfiéchit un instont et fit un geste signifiant qu'il ne fullait
pas attacher grande importance & cet incident.

—C'est sans doute une malheureuse qui a besoin d’&tre secourue ;
et, comme tu lui refusais d’annoncer sa visite, elle aura on un mou-
vement de mauvaise humeur contre toi; de I& cette sortio qui
prouve une nabure envieuse et emportée, Il faub étre induluent
pour les pauvres: la misere détraque l'esprit le plus solide eb vicie
le cceur lo plus sain.

Puis, changeant de conversation :
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—J'ai hito que notre bonne petite existence d’autrefois recom-
mence. ‘Ta no ¥apergois pas que je mnigris depuis que je mange
tout soul, comras un ermite malgré lui. Les plats ne font que passer
devant moi, rioit ne ms tante. Je mw'ennnie de vous, Suns compter
que je w'ai aucnuo distraction en dehors, Ce pauvre Maxime me
fuit pitié ! Lo chngrin ost plus fort que sa volontd, Il y laissera sa
jeunesse.

—Chacun & so9 peinny, se contenta de dire Rose. Excuse-moi,
mais il faud que jo vetourne anprds de bonno maman.

—Pas avanb que jo ne t'aio embrassée,

Elle lui donus son front, mais il préféra les joues eb y imprima
un double baiser ou il y avait plus que de I'smour fraternel,

Sur le pas de la ports, Rose so retourna et lui fib une moue sigai-
ficative,

—Décidémons, se dit-il, olle no veud plus que je lui parle de
Maxiwe.

Quant & Rose, Ia conclusion de Pierre sur la femme sux choveux
blanes lui avait paru trés logique.
Elle se promit do suivre simplement son conseil,

XIv
PAUVRE MELE

Or, chaque jour, ¢'ébait A la msison une procession d’amis qui
venaienb prendre des nouvelles de 'octogénaire.

Mme Petitos tenait & co qu'on lui présentit les cartes laissées par
les visiteurs,

Un soiv, ollo treseeillit 1 trouvant, parmi ces cartes, la suivante
JAcUEs BREMOND, INGENIEUR AGRONOME, ruc de Chevreuse, 48,
Puris,

L'aventuricr était done de retour & Chiteauroux,

Ells dissizonla son trouble eb déchira la carte.

Ainsi ce misérahle était venu prendre des nouvellos de 'amie de
80 prétendue mero,

Dans quel but ?

Co u’étnit évideament pas Mwo de Fallidre qui l'en aveit chargé,
puisqu’elle enveyait tous les jours sa domestique aux informatlons
et quo Koso éerivait fréquemwent b Lucile, pour la tenir au
couruab, ’

Sslon touts probabiiité. Jacques Brémond n’avaib d’autre but que
de préparer ves entrées choz Mmao Petitot,

Méditait-il do se rapprocher de Rose 2..,.

Césurine, dans un mowment de faiblesse maternells, ne s'était-elle
point révéléo & lai?, . ,.

Et la punven Mo Petitot déplorait son grand Age, Uexapdche-
ment ol ello était a’ulier so renseigner par elle-méme, de so mettre
A la recherche da Césnrine. . ..

Elio réil*chisanit & cos graves difficaltés, lorsquan watin, la
femme ds chambre lui présents 1n boaqeet qu'en comuwissionnaire
venait d'apporter pour clie.

Roge so trouvait en ce moment & 'atolier, ol sur la volonté ex-
presso de s bioafsitrics, alle avait réintégré son chevalet,

Uno lettro se troawnit fichss dans 1o houquet,

Ce n'étuit pas L= prowides fois que Mme Petiot recavait des tleurs
envoydes par uno amis Sa jurdiniere so renouvelaid constamment
de 3 souvenirs qui foat plaisiv sux mulades,

L'actogdénnira prit Ia icttre e, du premier regard jeté sur l'enve-
loppe, con-tata quo Uderitues lai dtaib inconnue.

Cetty deritare, épaisso, inhabils, tremblée, tndiquait une inexpé-
rienc: comp'dto da la plaia. .

Tros intriguee, Mne Petitot s hita de déplier lo billet.

—Ah! fit-elic on ap-recvnal In siguntues : Césarine,

E¢, tout de snite, clle so domunda pourquoi 1 Rassajou avait em-
ployé co subterfugs, slors quo ricn no Vemnpéchait de lui écrire ou
méwmo S0 présentar & clle,

Tros émotionnda, e ccour oppres:s par une angoisse indicible, olle
comnaeng v & dire lo billet, lorsque Rose entra soudain.

Etle n'eut quo le tamps do chitfonner le papiar et de le cacher.
Mais, vonigeé sa rapidité, lo mouvement svait 6t6 sarpris par la
Jeuro fille,

Roas Penveloppa A'var regard olt se peignait sutant d'inquiétude
quo de tendressa,

—Tiens, (it-elle, on vouy a envoyé an houquet ?. ..,

—Oui, mon onfant.... Me; amis me gitent et jo ne pourrni
jamais. ...

Elle n'acheva pns ¢o petit mensonge,

So sentent deéfaillir, clle demacda A Rose la potion calmante

quelle avaib en permanence sur sa table de nuit. Elle en prib une
cuillérée eb en éprouva de suite le bienfaib.

—Rotourne & ton atelier, dit-clle, je vais sommetller un peu dans
mon fautsuil, Va mon enfant,

Rose obéit.

Mais la manceuvre de bonne maman ne lui aveit pas échappé,

Elle étaib certaine que sa bienfuitrice avait trouvé un billet dans
le bouquet, qui, enveloppé de papicr blane, semblait sortir de chez
un jardinier flsuriate et prouvait que Uenvoyeur n’était pas des
intimes de la maison.,

Trls anxieuse, elle rentra 3 I'atelier ; puis, sortant par une porte
qui donnait sur I'antichambre, elle courat demander des renseigne-
ments 3 la fomme de chambre.

Toub ce quelle put savoir, c’esb que le bouqueb avait été apporté
par un commissionnaire iuconnu.

Elle retourna & l'atolicr et s'y tinb, inoccupée, songeuse, attendsnb
que, suivanb son habitude, madame Petitot la fib demandex_‘. .

Cependant, Poctogénaire aveit pris connaissance du billeb ainsi
congu :

“ Bonno Madame,

“ Jeo suis venu la semaine dernitre pour vous voir eb vous de-
mandsr un gervice pressant.

“ Rose m’a dit que vous étiez souffrante ob a refusé de vous pré-
venir de mon arrivée. :

“ J’ai insisté et mé&me, je me suis un peu fichée.

“ Excusez-moi, bonne madame, je n'ai pas toujours ma raison.
J’ai tant souffert toute ma vie et j'ai encore tant 3 souffrir,

“ Ce billet est pour vous prévenir que je serai ce soir chez voue,
3 cinq heures précises, eb que, si votre santé vous le permet, je vous
gerai trés obligée de me recevoir,

“ Votre reconnsissanto,
“ CESARINE,”

Ca billet, dont nous avons rectifié I'orthograghe, fit la meilleure
impression sur l'esprit de Mine Petitot.

~—Dn moment gu'slle s un servico & me demander, se dit-elle,
¢'esh qu'elle n’s rien A se reprocher & mon égard.

Cependant, la crainte de U'ineoncu lui oppressait le coeur.

Eb ce qui lui causait lo plur d'nppréhension, ¢'stait de savoir Jac-
ques 3 Chiteauroux.

Sans doute il 8’y trouvait & I'insu de Césarine ; wais une fatalité
pouvaib les fuire se rencontrer eb compliquer encore la situation.

Avant tout, il importaib d’éloigner Rose,

Mme Petitot la fic appsier.

—J'ai bien repozé, lui dit-eile. (o va de mieux en misux, et
demair j'espere rendre une visite ou deux, En attendant, tu m’obli-
geraie d’aller cet aprés-midi chez le docteur Cartier et prendre des
nouvelles de sa mére, qui est, m’a-t-il dit, treés souffrante,

Elle avait beau jouer en psrfection sn petite comédie, elle laivsais
pereer de 'agitation.

Ses vieilles waias tremblaiont,” ce qui, chez elle, était un indice
certain d’émotion contenus,

Rose, beauconp trop dizcrdte peur ricquer une question impor-
tune, se contenta da dire :

—J'simerais micux ne pas sortir avjourd’hoi, bonne maman, car,
malgré cs que vous pensez de votre ssnté, je ne vous trouve pas
aussi bien gu’hicr,

—Tu to trompes, mon enfant. Et nuis, je tiens absolument A ce
que tu fasses catte visite,

Roge se demundaib avee raison «i ce désir de Péloigner n'avaib
pas pour wotif le mystérionx billet.

Elle remarqus que ls bouquet était resté abandonné sur la table,

Kile le fit observer,

—C'est pourtent vre, it Mmo Petitos, '

Eb lls rangen le bogquet dans nn vase,

La premiere pensée do Rose fut do prévenir Pierre ; msis elle
n'avait risn de précts & iai dire pouve justifiar sds eraintes,

Et puis il lui répugnait de teahir un secrst que sa bierfaitrico
Do croynit pas devoir lui confier,

Elle se résigna 4 faire la visite exigés: mais que le temps lui
parat long auprés de Mme Cartier ¢t combien elle s’y montra
distraits !

A cing heures socnnanfes, Césarine so faisait annoncer & Mme
Petitot, qui donne l'ordre ds l'introduirs itnmédiatement daps sa
chambre & coucher,

En trouvant l'octogénaire allongée dens son grand fauteuil, le
visage amaigri, les yeux entourés d'un enrcle do bistre
eut dans le regard uns expression da profoads pitis,

Elle prit place sar io sidye qus lui désignait Mme Petitot,

—Encore une fois, dii-elle, excusez-moi, bonne wadame, excusez-
moi, bonne madams, de venir troubler votre Ti:pos,

. :—Vou? avez bien fait, Césarine, d» me prévenir, Comame cela,
Yol pu m'arranger de fagor A me trouver seule. Rose ne reviendra
que dans une heure ; nous avons donc tout le temps de causer.

, ia Rassajou
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Le nom de Rose me sembla produire sur cette étrange méra
aucune impression,

—Done, fit Mme Petitoh, vous avez un service & mo demander,
Césorine ?

—Oui, bonus wadame, o8 jen suis tonte hontense aprés avoir
refusé vos bienfaits,

—Je prévoyais que vous auriez besoin de moi ob j'»i déploré votre
oxcos de délicatesse et de fizrté.

Oh! dans ma situation si basse, si avilie, on n'est jamais trop
fidre. '

Mme Pstitot admirait la grandeur de ce langage chez cotto femme
que la justice des hommes avaib retranchée du monde, comme indi-
goe. pendant vingt années,

—De quoi #'agit-il, demanda-t-elle avec une extrémo bionveil-
lance.

-~J’ai besoin d’argeat, oh ! non pour wmoi, eur je gnpnerai toujours
ma vie ; I'ouvrage ne me Enib pas pear,

Pour qui done la malhsurcuse, dominant ses serupules, sabaissait-
ella jusqu’a demander un secours d’srgent ? Ebuib-co pour sor: fils !

Mais. .. Jacques Brémond no devait manquer de ritn!. .. A moins
d’un gaspillage sans excuse, il ne pouvait avair épuisé ca si peu de
temps les vingt mille francs que son maitre lui avaid remis. ...

Pourtant, ne venait-il pas encore de sontirer 3 Mme de Fallicre
quelques billets de mille francs, sous prétexte do puyar ses dettes ?

Le misérable était done I'esclave do pacsions ruineuses!. ...

—Puis-je savoir, demanda Mme Petitot, en favear de qui vous
avez pris la peino de venir jusqu'ici ?

—En faveur d’une parsonuo qui m’asb chére ek que jo veux sauver
du désespoir. Je ne puis vous en dire davantego. Excusez-moi,
bonne madame, ¢’est encore un recret de famille.

Mais Mme Petitot, quel que £{ts son désir d» s'assurer ls dévoue-
menb de Césarine, n’ébait pas disposée & enbretonir leg passions do
Jacques Brémond, :

—S'il agit de votre fils, dit-elle d'une voix brdvo, jo refrss, A
vous, tout ce que vous voudrez; pour lui, rien ! plus jawmnis rien!

La Rassajou, atteinte au cceur par cebte déclaration catégorique,
dardait des yeux pergants sur l'octogéeaire.

—Alors, balbutin-t-elle, vous savez douc, boone dame, qus Jac-
ques esb indigne de vos bienfaits !. . ..

—J'en ai la preuve,

Das larmes vinrent aux yeux de Cesarine ; un zanglot s'échappa
de sa gorge.

Portant son mouchoir & ses youx :

—Quand je suis sortio da 'A-bag, dit-elle, jo croyais bien, epros
avoir tant pleuré, que Ia soumics do ey larmes daik taris pour
jawais. Et voild que je pleure encors, tons les jours, oui, bonns ma-
dame, tous les jours que Dieu faib,

-—~Et ¢'est votre fils qui cr eut canso ?

—H¢las! il y a des mowents c je regretto Ja tranquiliitd du
cachot, le silence imposé pac les réglomants, la viz ds Panimal qui
recommence le lendemain ce qu'il u fait la veills st ¢s qu'ii en sern
toujours ainsi jusqu'd la fin. Ah! pourquoi vi-je rdsisté A ca supplics,
pourquoi ne me suis-je pas éteinte, comme trnt d'nutros, brisde par
la démence. Mais pon, un espoir me soutenais: jo voulais rovoir
mon fils, instruit, heurenx ; jo voulais me méler & sou existence, me
réjouir de ses bonheurs, veiilor sur Ini b, do pauveo mare quo je
suis eb qui se cache honteusemant, ms bransformer en ange pavidisn,
moi, la condamnée, ln maudits !

La souffrance de cette femms dtait brop violente, tinp réelle,
pour laisser Mme Petitob inditfarents,

Mais Poctogénaire s'étaib truzbe, dapuis o raatin, na plen do con-
duite qu'ello était décidde & suivre, quot quil dit lui ca coliher,

Elle senait la Rassajor, peut-étro no la cevorraib-elle pus ds long-
temps, il fallait en finir avec Iy sedlérad dond Finposhars raonagsib
tant d’existences précieuses !

—Alors, ma peuvre Cisaring, dit Mmo Petitol, vous avez réisui
dans vos projets ? Vous vous éees rapgprochds da voire fils ?

—Oui, madame, non sans peins,

—Eb. .. il ne as doute pat qus vous &tes sa miee 2., .,

—Sa mére! Mais vous ne sauries vous imeginer i folle ds son
orgueil. Il so croit issu J'aue grunds faanlle; il ¢t convainsa de
sa. supériorité, il répete A dous instuat qu'il est Faib pour com:unador,
Moi, sa mére ? mais il me reniernit !

—Et vous avez eany doube cu i'oceasion do lni prouver voire
affection ...,

—~Oh ! oui, madame, bian des fois,

~Et il n’en a tenu aucua compis ?

La Rassajou garda up silence qui proavais do quelle lageusitude
Jacques Brémond était cupable.

L'heure s’avancait. Oa n'avait plas de tempa b porilze.

Au tintement de la pendaly, Clsurina se vedrasss, pressée, elle
ausgi d’en finir.

—Quoi qu'il soit, bonne wadamo, dib-ells, ¢3 n'est pas pour mon
fils que je viens recourir & vosro géndrosité. C'esb pour uns personne

Si vous foussez prener e
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qui m’est an moins aussi chére que lui. Je vous en sunplio, ne m'en
derandez pas davantage.

Cos pacoles étaient bien fuites pour intriguor l'octogénaire,

Cela se voynib dans ses yaux, sur touto sa physionomio.

Césarine s'empressa d’ajouter :

—Oh! bonne madame, n'allez pas supposer... co qui n'est pas,
L’argent quo je vous demande tombara en bonne mnin ¢b sera om-
ployé d'une fugon utile. Eb pour que vous n'sy»z auveun rogres,
sachez que ceb argent empéchera sans doube des meihouroux dignes
d’intérét de s'sbindonner au désespoir.

—Jo n’ai jamais refusé de tels secours, dib Mime Potitob; mais,
en pareil cas, on aime & savoir & qui on a aflaire.

—En ¢3 cas, v'en parlons plus, fit Césarine qui paraissaib profon-
dément accablée. '

L'octogénaire ne voulut pas la désespérer. Cotto fomme avaib
donné trop de preuves d'implacable volonté pour qu’on pib espéror
@’elle Ia moindre faiblesse : elle ne dirait rien de plus!

—Ma poauvre Césarine, déclara Mme Detitob, jo respecte vobre
secret et jo suis convaincue de votre bonne foi.

—Merci, oh ! merei madame,

—Quolle somme vous faut-il ?

~J'ai calculé au plus juste et pourbant je n'ose......

~On croiraib que vous ne me connaissez pas, Oésarino, intorrom-
pit Mme Petitot, Pas de fausse honte. Ds combien avez-vous boesoin
pour les personnes qui vous sonb si cheres ?....,.

—Deux mille feancs. .. C'est beaucoup......

-—Mais non. Je vais vous en remettrs deux millo cing conts,
Comme cela, vous sersz & I'aise,

Elle ouvrit un tiroir de son secrétaire eb en sortit la somme en
billets de banque.

—Voila, Césarinz, et quand vous aurez besoin de moi, ne vous
faites ancun scrupule, Pourquoi pleurez-vous ?

Césarine g’essuya le yeux :

~—Cola faib tant de bien de pleurer, dij-elle. Quo vous &tes bonne
eb que jo suis contente de savoir que Rogse est pour vous ce qu'ells
doio étre.

C'était o premidre fois qu'elle parlaib de sa filie.

~—Oui, certifia Mime Petitot, vous m’avez donaé un trésor que
tout Por du monde ne pourrait remplacer.

Mais, par une ponsée d’égoisme bien explicuble, elle regrctbait
déjr d’avoir fait I'éloge de 'enfant,

Eb elle interrogea du regard cette more, dons olle vedoutait la
juste revondication.

Pus un muscle ne treseaillit sur le visags de la Rasanjou,

Avait-elle done sacrifié sa fille & son fils? Ne viondraib-olle
jumais sur une décision que la nature surait dit annuler 2., ...,

Mue Potitot tremblaib & cette pensée.

Aagsi, Yabstenait-olle de dévoiler U'infamie do Jucqiies do prur
de détacher de lui Césarine,

Mais la Rassajou Pobligea & cebto confidencs en lo questionnant &
son tour :

—Ainsi done, bonne madame, vous n'ignorsz pus quo Jacques a
commis bien des fautes, Vous m’obligericz do me diro ¢3 quo vous
savez; car, moi, pauvre fomme, obligée do rao inirn dwvant Ini, jo
w'apprends rion que du hasard, eb jo ne puis pas tonjoury présorvor
wmon fils de lui-mwéae .

—Co que jo snis ? g'écria Mmo Petitot, jo sais qua Jacyw.s Bré-
mond est un imposteur b qui commob en co mowent la pluy indi-
gno des baassesses !

—Oh! meon Disu, c’esd donc bien grave? Parlez, bonnas wma-
darae ; il est paud-&tre toaps do lo sauver, Sias moi, et rane qur'il
'en donbe, il se seraib déjd perdu sans retoue. I =5 pordea, lo mal-
hearenx !

fit olio ajoutn, loy yeux dilatés par I'dpouvanie:

Il finira comme yon pére !

Ca wot, dchappé & In conscienee do Cosarine fub uno révilation
pour loctogéneire : Jacquas Brémond, ee n'était prs sculoswant Pos-
croc capide gai combine d'horeiblos machinations pour w'omparer
d’usee fortuns, il pouvait devenir crivainel, comana som néve, vssagein
do I'nnbarge sanglante de G.nty-los-Leouns !

B lo visage maladif do cetbo panvro Mmo do Fallivre, qui avan-
tngoaib de cant cille francs, aprds elle Vinfams cxploiteur de su eréd-
du'ité, lui apparud, en imagination, plus pile quo jamais, portand
sur ses traits crispés les symptomes de P'ngonie,

Ruapidement, elle dévoila l'infima impostare.

L Rassnjou I'écoutn sans l'interrompre. On voyait, qu'nlle fixnib
dans ea mémoiro los détails de cotte révélation,

—O0h ! mon Disu, s’écria-t-elle, il #'est donné unc were, non pour
I'atinor, mais pour loxploiter; mais j'ui lo oyen dempacher o

- erime de v'accomplir.

~ —Lo crime, elle le prévoyait dé;d, 'infortunde !

i —Quel moyen ? demanda Mwe Petitot

—Jo connaix, moi, le véritablo fils do Mmo ds Fallitro,
—Marcel, n’esb-co pas ?
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—Oui, madame, Morcel ; ce ne peub dtre que lui.  mille francs que vous trouverez ¢i-joints, pour le prix de la ponsion
—Il a été dlevd avee Jacques A Pinstitation Lambert ? de Marcel.

—Oui, madame.

—Eb tous deux ye sonb liés d'amibié ?

~~Autant que leur nature si indifférente ls permettait.

—Mais commens, demanda Mme Petitob, révélerez-vous 'imapos-
ture 3 Marcel sans compromettre votre fils 2. . ...,

—LA est Ia difficulté. J'y réfléchirai, j’agirai pour le mieux,

—Ne faitos ricn sans m’avoir consultée Ferivez-moi......

—Je 0’y manquersi pas.

Eb ces mots: “ Le malheureux ! lo malheureux!” s'échappaient
de ses ldvres blémes. )

~Jo ne puis vous reconduire, Césarine, A bientdt de vos nou-
velles, n'est-co pns ?  Surtoud, quoi qu'il arrive, comptez sur mon
appui eb n'oabliez point que mes dispositions sond prises pour assu-
rer votre existence lorsque je n'y serai plus......

—Oh ! madame, ne faites pas cela. Je n’ai besoin de rien. .. per-
sonnellement. J'ai encoro abusé de votre bonté, aujourd’hui, mais
pour la derniere fois, jo Vespdre bien,

Elle baisa les mainy de I'octogénaire et se retira consternde.

11 étalt six heures moins dix, ,

Comme Césorine suivait la rue qui conduit 3 la gare, un coupé
g'avang¢a devanb clle, au potib trot de deux chevaux fringants,

Son regard se eroisa avec celui d'une jeune fille blonde, sur la
fond.

Césarine avait reconnu Rose, ot Rose avait tremblé 3 la vue de
la femme aux cheveux blanes.

—J'ai bien foit, murmura Ja Rassajou : elle est heureuse, elle ne
pourrait 1‘ébre davanbage !

Et Rose pensait

—Cette fomme vient de chez bonne maman eb s'en retourne Dien
saib ot ! Qu’'est-ello venue faire ici ?

Elle ordonna su-cocher de presser I'allure des chevaux., Et trou-
vanb, au retour, sa, bienfaitrice trés sffaissée :

—Cette fomme, pensa-t-elle, » fait de la peine & bonne maman. Il
Yy & un secret entre les deux. Il faub que ce secreb scit bien grave
pour que bonne maman n'en aib jamais parlé ni & moi nia Pierre!

XV
MARCEL

Marcel avait cinq ans, quand un paysan, vétu ¢en montagnard du
Béorn, 'ameaa a la pension Lambert.

— Voiei, dib-il & Pinstituteur, un enfant que défunt son pdre m’a
chargé de vous confier, C'est ma femme qui I'a élevé eb nous l'ai-
mons comme 8'tl éteib notre fils,

En méwe tompsy, il lui rewit une letbre,

M. Lombert exsmina los arrivants,

Petit, sce, nerveux, ’homme avait une bonne figure du paysan,

L'enfunt, do naturo fine, délicate, laisrait éclater sa débresse dons
un franc regacd olt brillaiend Vingelligencs eb la sensibilité.

M. Lambort ouvrit 1a lattre, qui contenait des billets de banque
et 'acto de naissance du nouvean pznsionnaire.

L'institntour tres:uillit en reconnuissant la signature d'un de ses
ancions éleves. Julien Lurtiguo, srtiste peintre, dont les journaux
avaient sanoneé récominent ls mort prématurébe.

Eb, avoc une émotion eroissanto, il lut co qui suib:

“ Cher et vénéré msitre,

“Je sens (o 1o ranl cruel, dont je soufire depuis I'Age de vingb
ans, peut m'emporter un jour & {'uutre,

“Je no suis plus que Vombre de moi-méme.

“ Mou seul regrs est do mvéteindre sans rien laisser & V'enfant
qui faisait toate wa joio ot dond In bonté, Vintelligence, la gontil-
lesse me rattachaisnt a la vie,

* Cab cofant cst mon fils chéri ot il ne porte pas méme mon nom,
ni méumo celui do 2n mire!

“Il esh né en dohors dos conventions sociales 3 cause de hai-
nes do fumilles.

“Je ne puis micux fairo que do lo coofior & voire dévouement,
dont j'ai ev, pour v part, tand de preuves quand j'avais le bon-
heur do suiveo vos leons of, plus tard & mes débuts dans uns car-
ridre (e vous aviez pourtint désapprouvée,

“Tout co quo j'ai pu faire, depuis que la maladie m’a retenu anx
Pyrénéos, ot j'espérais mo prolonger d’avantage, ¢'a été d’économi-
ser, sur les dornieres ventes do mes tableaux, quelques billets de

PO

!« Jai chargé M. Esternas, de Peyrebrune, de vous amener le pau-
 vre petit quand il aurait cinq ans,

“ Je ne doute pss que Marcsl ne trouve auprés de vous eb de
votre excellente sceur toutes les attentions, toutes les tendresses de
la famille, .

“Vous en ferez un homme instruib eb pénétré de ses devoirs;
mais, je vous en prie, §'il venaib par la suité & manifester une voca-
tion littéraire ou artistique, ne I'en découragez pas. .

“ Vous trouverez sous ce pli une lettre destinée 3 mon fils o qu’il
ne devra pas recevoir avant sa magorité, .

“Je vous charge de cette mission, convaincu que vous ne négli-
gerez rien pour q'elle s’accomplisse.

“ Adieu, cher et vénéré maitre et croyez en la profonde recon-
naissance de votre ancien élove.

“ JULIEN LARTIGUE,

M. Lamberb jeta un regard de commisération sur le fils de Julien
Lartigue.

Puis il examina V'acto de naissance. L'enfant, inserit sous le qegl
nom de MARCEL, avaib été déclaré par une sage-femme & la mairie
de Fontainebleau, comme étant né de pere et de mere inconnus.

Attirant Marcel & lui eb Pembrassant au front: )

—1I1 ne faub pas te chagriner, monlenfant ; tu seras bien ici; on te
fera la vie douce ; tu auras do bons petits dsamarades. Ma pension
ne ressemble pas le moins du monde & une prison. Du reste, sjouta-
t-il en se tournant vers M. Esternas, je vais vous la faire visiter;
vous verrez qu'on n'y esb pas trop mal, .

Il n'était pas plus tob levé que Marcel, d’'un mouvement subit,
rattrapaib la main de son pére nourricier.

L'institateur leur fit les honneurs de la maison,

Toub y était amenagé selon les rdgles les plus rigoureuses de I'hy-

iene,
8 Ls cloche ne tarda pas & annoncer le déjeuner.

M, Lambert invita lo Béarnais eb son nourrisson 3 s'asseoir
auprds de lui, au réfectoire, ou les enfants, profitant du droit de
causer eb rlen abusant pas, montraient des mines excellentes b
réjouies,

De tous les éldves, un seul mangeait a la table du maitre, & c6té
de Mile Lambert,

Du méme 4ge que Mareel, & quelques mois pras, il dardaib sur le
nouveau des yeux curieux,

—Mareel, dit M. Lambert, prendra aes repas & ma table, comame
son camarade Jacques, ici présent, eb qui est également orphelin,

M. Esternas repartit dés le lendemain.

Embrassant 'enfant quai sanglotait

—Travaille bien, lui dit-i], et w'oublie pas ton peére et ta mere
Esternas, que tu viendras voir le plus to¢ possible, Ia-bas, aux Pyré.
nées,

—Soyez tranquille, promit M. Lambert, je vous donnerai souvent
des nouvelles de votre nourrisson. Si Marcel, comme jen ai la con-
viction, se conduit bien, on vous 'aménera, aux grandes vacances,
dans quelques anndes.

Mlle Larabert se charges de consoler et de distraire 'enfant aprés
cette cruelle séparation,

Elle se montra si bonne, si prévenante envers lui, qu'il ne tarda
pas, au bout de quelque tamps, & montrer joyeuse figure,

Des années passérent. ‘

Comme l'avait préva Julien Lartigue, son fils manifesta, dés
I'dge ol les vocabions se dessinent, un golib trés vif pour la littéra-
ture.

Mercel lisaib avec passion Jes bons ouvrages qui lui tombaient
sous la main,

Ses préférences étaient pour les podtes ; il apprenais leurs ceuvres
sans efforts et los récitait avee une eiireté qui tenait du prodige.

Darant les dix années qu'il passa & la pension Lambert, il ne
rencontra pas son égal pour rendre sa pensée, la colorer, la parer
des richesses d'un style imagé eb personnel,

L'histoire, ln géographie, 'étude des grands écrivains, tout ce qui
peut faire vibrer 'ame le passionnait,

E lorsque son maitre lui demanda quelle carridre il désiraip
suivre : .

- —Je serai podte, romancier, auteur dramadique, répondit-il, et
rien autre,

Comue on le voib, ce n'était pas 'ambition qui lui msnquais,

~—Hélag ! mon pauvre eufant, déclara M. Lambert, dans ces trois
carrieres séduisantes, il y a trop d’appelés et pas assez d’élus, En
sttendant, tu as encore beancoup & apprendre, et le meilleur conseil

que je puisse te donner, maintenant que te voild bachelier, c'est de
suivre ley cours de V'Ecole de droit,

—Avec quelles ressourcas, cher maitre,
—II te reste douze cents francs sur la sommo que ton pire m’a
fait remettre par M. Estornas. Cette réserve te donnera lo temps
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de trouver un emploi de clerc dans une étude d’avoud ou de notaire.
Labozieux comme tu Ies, tu sauras employer tes heures de loisir eb
bu arriveras bien & passer tes examens,

Mareel partib pour paris en méme temps que son camarade Jac-
ques Brémond qui, lui, devait snivre les cours de I'Institub agrono-
mique, rue Clande-Bernard.

Tous deux s'installérent dans une maison tranquille de la rue de-

Chevreuse, Seulement, lo protégé de Mme Petitot habitait un con-
fortable appartement au premier étage, tandis que le fils de Julien
Latrigue se contentaib d'une chambre mansardés, sous les combles.
" Marcel ot Jacques étaient-ils amis ?

A la vérité, une longue habitude avait 1i§ les deux orphelins ;
mais ils différaient trop de caractere et surtout de sentiments pour
que leur camaraderie se £(ib changé en en une réelle intimité,

L'esprit dominateur de Jacques, sa nature violente, ses ambitions
effrénées de fortune et de jouissances matérielles, tout en lui bles-
saib les délicatesses exquises du jeune poste.

It n'est pas d’'amitié possitie entre deux &tres qui ne sauraient
converser un instant sans tomber en désaccord,

Marcel s'était résigné peu & peu A ne plus contredire Jacques
Brémond. Il le laissaib se répandre en théories barbares sur P'art de
lutter pour la vie,

—Qu'entends-tu par la vie 2 lui demanda-t-il une fois pour toutes,

—Vivre, répondit le fils do Rasssjou, c’est profiter de toutes les
joies de la terre.

L’étrange joyeux que ce sinistre déclamateur !

—Il y a satisfaction et satisfaction, fit observer Marcel.

—J'al dib: toutes les joies, est-ce assez clair? Toutes, sens en
excepter une !

—Eh bien, je vais t'en nommer une dont tu ne jouiras jamais eb
qui, & moi, me suffirait largement.

—Laquelle ?

—Posséder dans sa bibliothdque les ceuvres de grands podtes de
tous les temps et de toutes les nations,

—Chiméres | 8'écria Jacques, les livres ne seront jamais pour moi
_ que des outils, des armes. Le jour ol j’aurai vaincu, je feral comme

les guerriers en retraite : jo remiserai ma panoplis. Ah ! si la poésie
menaib & la fortune japprouverais tes golits; mais, malheureux
utopiste, admettons que tu pondes jamais quelque chef-d’ceuvre, tu
n’en resteras pas moins exposs 4 crever de faim dans te soupante,

Alors tu t'apercevras, trop tard, que c'esb Jacques Brémond qui
avaib raison.

Marcel haussa les épaules,

Il regarda fixemens son interlocubeur, et lui dit en toute fran-
chise ce qu'il pensait de lui:

—Jacques, tu feras bien de veiller sur toi-méme ; car si jamais,
ayant trouvé occasion de faire fortune. tu rencoatrais un obstacle
ifmprévu gur ton chomin, tu n’hésiterais pas & le briser, quel qu'il

at.

—Fagon élégante de me dire que je suis capable de toub. Alors,
tu ne voudrais pas ébre cet obstacle ?

—Certainement !

—Oh!oh!

Les yeux de Jacques Brémond lancérent une flamme de coldre,

Il était humilié de ce qu'un simple réveur, un podte, I'ei si bien
percé & jour,

—Tu me juges avec ton imagination de romancier en herbe, dit-
il. Au surplus, quoi qu'il arrive, comment veux-tu qu'un pauvre atre
comme toi, si modeste, si humble puisse jamais me faire obstacle !

Marcel ne répligna pas. Il ne I'écoutait méme plus,

Une autre fols, il eut la faiblesse de se plaindre, devant Jacques
Brémond, d’8tre privé, comwme lui, des joies de la famille,

—Moi ! g’écria le fils des Rassajou, je me félicite de n’avoir, ni
more, ni frdres, ni scears, ni cousins, ni cousines, Je suis mon maitre
et, libre de toute sujétion, je puis conserver ma superbe indépen-
dance en attendant la nommés Ocecasion que jo suis prés A saisir
par les cheveux.

—Méfie-toi, il y a des occasions qui portent perruque,

—Le mot serait spiritusl au theitre ; mais dans la vie, il ue vaut
pas deux sous, Vive la liberté ! A bas la morale des familles,

Marcel reprit son grand air sérieax.

—Penses-tu ce que tu dis, demanda-t-il, ou est-ce une pose ?

—A toi de résoudre la question puisque tu me connais si bien ?

—Vraiment, tu ne regrettes pas d’avoir €té privé de 'amour d’une
mére 2. ., Il ne t'arrive jamais de sentir le poids de ton isolement
dans la vie ?..... .

—Ma mére ! 8’écnia Jacques, Eile m'a laissé de quoi me nourrir
physiquement et intellectuslloment jusqu's la fin de mes études.
Apres, faudra me débrouiller tout seul. Ma mere ! c'est & coup stir
une de ces grandes dames qui font des romans en action eb sond
assez adroites pour en précipiter le dénouement dans un sens favo-
rable & leur respectabilité et A leur quiétude. Mon pére était, c’est
certain, un monsieur chic, solide, mais doat le ceeur avait la duretd
des biceps. Tous deux, je les mets dans le méme sac,

Ce langage cynique révolta Marcel.

—Malheureux ! fit-il, comment peux-tu savoir si tu n'ns pas été
arraché & l'affection de ta mdre! ‘La pauvre fomme to ploure pout-
étre, eb toi tu l'insultes !

Il se retira pour mettre fin 3 ce pénible cntretien.

Les pensées de haine et de révolte n’avaient pnus d'écho dans ce
ceeur de podte.

Eb pourtant, Marcel aurait pu se plaindro & bon droit de ce que
sa mere ne I'avait méme pas reconnu, de co quelle s'étuit complote-
ment désintéressée de lui.

Jamais mob de bldmse ne s’échappa de sa bouche contre cotte per-
sonne,

Il ne serait pas permis de juger sa mere.

A plusieurs reprises, Marcel avait essayé d’obtenir de M. Lam-
bert quelques renseignements sur le secret de sa nnissance. Aux pre-
midres questions, 'excellent homme se troublait ; puis il affirmaib
ne rien savoir eb engageait la pauvroe crfand & penser le moins pos-
sible & ces choses lointaines et wystéricuses,

Les Esternas, que Marcol revoyait tous les deux sns, & Peyre-
brune, aux grandes vacances, n’en savaient gudre davantage.

Julien Lartigue, le pare de Marcel était dcébarqué chez eux, par
un soir d’automne, tenant son fi's par la wnin, Il arcivait de Pau,
en voiture, décidé, sur le conseil d'un médecin, & passer Thiver A
Peyrebrune qui, par sa situation au tiane de 1a moatsgne, est abrité
des vents du nord.

Il loua les deux meilleures chambres do In maison, 198 fit meubler
a son goib, s'installa un atelier dans la grango ot ne tarda pas & se
metbre au travail, malgré son état de faiblesse, qui Staib extréme,

Il ne se faisait aucune illusion sur sa fin prochnine,

Il prit d’avance ses dispositions testamcninires et chargon M.
Esternas de conduire Marcsl & la pension Lambert.

Il lutta contre la mort pendant guelquoe tomps, aprds dos alter-
natives de mieux, durant lasquelles il s6 remottait A peindre avec
une ardeur fébrile,

I était arrivé & la chute des feuilles ; il prrtit de méme, dans une
dernidre crise, sans avoir jamais dit un mob qui pt éclairer ses
hotes sur son pays d'origine ab ses velations Je famille,

Darant ses quatres années, il no regut pas une visite,

Personne, en dehors des Esternas, de lears mnis ot d'un chitelain
du voisinege & qui Julien Lartigne vendait ses tableaux, de vint &
gon enterrement. Seuls, les Ksternns entrotonaient sa tombe, la
parait des fleurs préférées,

Réduit & ses renseignements, Marcel désespéraib d’on avoir davan-
tage.

—De toub ce passé, il ne lui restait qu'un vague souvenir : I'affec-
tion que lui portait son pere,

Il se revoyait jouant dans la grange transformée cn ntolier pour
ce pauvre pere qui, lové & la points du jonr, peignaib jusqu’a co que
le soleil eftt disparu de la wontagne.

Et pour qui ce mourant trotvais-il In force de travaillor ? pour
son fils, dont il voulaib assurer avenir,

Lorsque, de fatigue, le pincean lui torabait des waing, 31 appelait
son petit Marcel, I'assoyait sur ses genoux, et d'une vuix creuss,
coupée par une toux opiciitre, il lui conbais des histoire, ol les
mots : courage, travail, honaeur, rovenaiens & chaquo instant,

Hélas ! de tous co lubeur, rien n'était resté, & pert quolques ébau-
ches, eb un admirable portraic de la were Eséernus, encore belle, &
cette époque, sous sa cupe des dimanches.

Ou s'en étaient alldes ces richenses arti-tiques : paysnges de vallde
ou de montagne, types de paysans et do puysanncs qui so faisaient
un plaisir de poser devant le maitre ?

D’aprés l'opinion do M. Lambart, Juiien Laitigue était un
artisto méconnu.

Ses premitres toiles exposéos au Sulon de peinturo passerent
inapergues. Julien Lartigue en éprouva-t-il du décourngement ? Il
n’envoya plus rien su jury do peinturo ct se laissa necaparer par un
inconnu qui les revendait en Amériyue.

Cet industriel était mord, lnissant doux millions & o4 héritiors.

Marcel pouvaib donc en conelare quo son péro avait contribud
pour une certaine part a cetbe fortune.

Or, les derniers tableaux de Julion Lartiguo se trouvaient réunis
chez un chatelain du voisinags, don Juan Lavdigaez, riche Espa-
gnol, qu'un asthme chronique avaib obligé & quitter son pays et i
g'installer non loin des Eaux-Bonnes ot de Lalios, doux stations bal-
néaires ol il passait I'été,

Il g'était fait construire au tlanc do la montagne, & Peyrebrune,
une confortable habitation que, dans lo pays, on uppoluit lo Chitesn,

Il passait 'hiver, avec un vieux domestique ot (uatre drogues
monstraeux, laissés en liberté,

C'étaib une sorte de misanthrope, qui fuyait lo wonde et ne roce-
vait jomais de visite,

Le hasard lui avait fait rencontrar autrcfois Julien Lartiguo,
occupé a peindre un site d’aprés nature. Il 8'était intéressé & I'envre
d’abord, puis & 'homme,
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Cet original n’aimaib pas que la peinbure, I possédait chez lui un La porte s'ouvrit eb le vieux domestique, qui avait peine & porter

orgue monumental, sur lequel il g'escrimait, son fasil, introduisit le visiteur. )

De puissants accords g'échappaiont de sa tanidre et les paysons Marcel jetaib autour de Iui des conps d'ceil pen rassurés. .
g'attardniond parfoiy & i'écouter. .. de loin: car, dés qu'on s'appro- La voix des voloeses ea furie le remplissait d’un légitime effroi.
chaib du chitesu, ley quatrs dogues hurlaient avec rage, mariand Ii ne se rcmis toud & £2it qu'en entrant au salon ou I'attendait
leur cacophonin nux suavoes accents d’un instrument qu'une cathé- don Juan Ladrigues, .
drale eliy onvié, © —Tort bien, jeuae horame, lui dit-il, en se levant de son fandenil.

Marcel avait quinze ans lorsqu'il ge décida 3 éerire 3 don Jusn Si lexactitude est une de vos qualités, vous réassirez da’ms la vie,
Lardiguez pour lui dewander la faveur d’'admirer sur sa place les Jo vais vous montrer, sans plus de retard, les chefs-d’cenvre de

tableaux de son pere. mousieur votre pere. . . ,
It en requt cette éirange réponse: Il ouvrit une porio donnsnd sur une longue galerie, éclairée d'en
; . haub par une baije vitrée
“ Mon petit monsieur, P A o . .
P ;- vom pok A eur, L), sa trouvaisnt suspendus & la muraille vingb tableaux de
* C'est irapossible ; vous étes trop jeune pour comprendre €e3  Juiion Lartious.
choges-1a, g

—R-gardez, jeuns hommo. Moi, je n'ai plus besoin de mes yeux
pour admirer ces chefs-d’ceavrs. Jo les voia par ceeur. Mon cousin
par atlisnes, lo richissime Clskay, m'en offriraib deux millions que

“ Regrets et snlutations,
“PDox Juan Lanpicurz,”

Un tel écrit ne pouvait avoir ét6 dicte que par la folio, je ne les lui cédarais pas. Css toiles-1a n'ond plus de prix ; elles mé-
Mareel dut se vésigaer & attendre la mort du chatelain pour pou- riteraisnt d'ébre exposées au foyer du paradis.
voir pénétrer dans cet antre que gardsit un serviteur, toujours  Marcel, oublizat son héte, s'attardait devaut chacun des tableaux,
armé de son fusil en bandoulidre, eb quatre cerbdres aux crocs émerveillé du dessein et du coloris, admirsnt la vie intense qui
menaginby, animsit ces sites abrupts, ¢os types d3 monbagnards pris sur le vif
Mais Vasthmatique s'éternisait aa soleil des Pyréndes eb grace &  eb idéalieés par ln puisssnce du génie.
la vertu d« leuss eanx bienfaisantes, Ii ’abinaib dans cette contemplation quand, derridro lui, éclata,

D'ait'eurs, Marcol no poussait pasla curiosité jusqu's désirerla sur l'orgue, une mazcho triomphsle improvisés par le chitelain eb
mort d'un E:pagaol qui avait ét¢ le bienfaitour de son pére eb con-  destinde, sans doute, & peindre Venthousiasme du jeune homme,
séquemment le eion, d'un Espagnol 3 qui il devaib les quelques wmille ~ Marcel se retourna.
francs comis par le pero Esternas & M, Lambert, de la part de Julien Ea faco d» lui, dans Voinbre formée par un velum tendu en avant

Larsigno, du vitrage, s dressaib I'orgue, dont les tuynux reflétaient des lueurs
Et daqs sa reconnaissance pour le chatelain de Peyrebrunms, il  mystérieuses,
n’hésitn pos, un jour, & Paborder sux Eaux-Boones. Il eut lo bon esprit de ne pas g'approcher de 'improvisateur et de

—Pardon, monsieur, lni dit-il, mais je vous dois les plus vifs écouter, lo front penché, )
remerciements, Ja sais le tils de Jean Lartigue et c’est grice A vous  Jamais le jouns potte n'avait eu l'ocession d’entendre une inspi-
que mon peroe o pu assurer les frais de mon éducation dans un pen- ration musicalo auei soutenue.

sionn:at, Bientot, les accords se firent plus dousx, plus lointains, et la phrase
L'Espaguol 'était d’'abord reculé de trois pas, comme un homme du débub, ramenée par une rentrée d’un effeb saisissant, s'éteignib
décidé & se boucher les oreilles, peu & peu.
La franche parole du jeune homme, dont les yeux réflétaiont une Un silencs religieux régna dans la galerie. g
sincére reconnaissance, triompha de sa misanthropie, . Se croyenb ecul, Marcel continiua a passer en revue les derniers
Il tendit la main & Marcel, . efforts artistiques de son pére,
—Bien, répondit-il avec un fort accent catalan, Eb que ferez-vous - Il était en extase devent I'un des sites les plus imposants de la
de vos études ? vallés d'O:snu, lovsque lorgus fit entendre de nouveau ses voix ex-
—Pour 'instant, je les compltte. Je suis les cours de 'Ecole de pressives.
droif. y VIl comprib, des ies premitres mesures, que le chitelain essayaib

—J¥ort bien. Maiy pourquoi n'avez-vous pas appris & peindre, de traduire le sentimont que Julien Lartigue avait éprouvé devant
comme votre pere ? : ce8 Jointuing perdus dons Ia brume des monte, :

—Co a'esb point ma vocation. J'éeriy, jo suis podte ow, dn moins, ! Il ignorait la puissance de VI'arb musical, qui peub tout rendre
je erois I'dtre. . avee des cons, des harmonies, des rythmes ob des timbres,

I8
~—ort bien, Ob habitez-vous ? 1 C'était, pour lui, una révélation,
—A Paris. i i Le chawp de I'Tdéal souvraiy plus vaste & son esprit,
—Fort wal : trés cher, Paris, surtout pour un jeuns homme, | } Ii conecvait des jouissances nouvelles que les mots sond insufli-
—Pas pour un jeune homme qui travaille. 3

b ‘sanfs & réaliser,
—Fort bien. Vous m'avez écrit, il y & quatre sns ? i & De bonue heare, par lo culte da livre, il avaib saisi les beautés de
~Onui, monsiour, et votre réponse m’a causé lo plus gros chagrin:  ls littérasure ; maintenant il comprenait un autre langage encore

do ma vie, depuis la mort de mon pére, -, plus noble : celui de I'Arb, sous toutes ses formes.
—Fort bien! Non, jo veux dire: fort mal. Alors, vous tenez & j: Quind l'orgue se tut pour la seconde fois, Marcel passa au ta-
voir les derniers tabloaux de monsieur votre pére ? (’L ‘bleau suivaunt ot ln symphonie recomwenga, toujours aussi fidele &
—Mottez-vous & ma place, monsieur., i+ Vinspiration du peintre,

—Jo ne demanderais pas mieux ; cela me dispenserait des epux. ,} Il en fat de méme pour chaque toile, jusqud épuisement de la
qui sentent Veeuf pourri. Je comprends votre soubaib : il est d’un’; ! préciense collection.
bon fils 6, d'ailleurs, vous &tes en 4ge d’admirer les ceuvres de votre 43 Uue scéne de danses villagaoises an Béarn fub traduite par un
pere. Les ccuvres! je devrais dire les chefs-d'ceuvre ! ¥ chant populaire du pays, avec des variations étincelantes de gaietd
—Vraiment, monsieur ? L chamgébra,
La physionomio de Marcel resplendissaib de joie, d’orgueil filial. E'U' Chocun des sujeés rendus si magistralement par le maltre colo-
—Comment, jeune homwe, vous ne savez pas que vajre pére ay risto &tuit traitd avec une inteusité égalo dexpression par Iimpro-
fait des chefs-d’ceavra consserés, Ses tableaux se revendend trds »ivisateur,

cher en Amsérique. Tencz! I'hiver dernier, le richissime Clakay,! i Marcol, an combls de Vexaltativa ne savait ¢'il devaib applaudir

won cousin pur nlliance, propriétaive de vingt lacs de pétrole. a : ou se taire.
acheté soixante-quinze mille francs un Coucher de soleil sur les 5} Il en avait les larmes aux yeux lorsque don Lardiguez, sortand

bords de L Creuse, signé Julien Lartigue. :nfie do Vombre, yavangs vors lui,

Soixante-yuinze mille franes ! fi3 —Fort bien, jeans homme, lui dit le chitelain, je vois, & votre
Cotte somme donnait le vertige & Marcel qui était a la veille de, "émotiun, que vous aves I'sme d'na podte.
go trouver ssns ressources dens le désert de Paris, k7 —Eb vous, sécrin Mares], 'Ame d’un grand musicien !
—Vraiment ! murmurait-il, veaiment ! -}‘f,-' L’E:pagaol détcstuit lo llatberie ; mais la sincérité de Marcel le
Don Juan Lar:ligaez lui prit amicalement la main, { ¥ désar.aa,
—Venez dimanche matin, lui dit-il, 4 mon chiteaun de Poyre- ! —Vous exagéres, joune horame., Connaissez-vous seulement la
brune, }'y serai. !/ musique 2
Crnignant d'importuner cet original, que sa toux venait du re- i —DBien peu, hélas !
prendre, Marcol lo saiua et s'éloigna, transporté de joie, mais n'en’ * —Suivez-vous & Paris les concorts eéricux 2 Avez-vous entendu,
rossentant pas moins, au fond da cceur, injustico de sa destinée. : viugb-cing ou trente fois, chaque symphonie de Besthoven ?
Lo diwnache suivant, vers dix heures, il sonnaib & la porte dedon ' —Non, monsiear, pas une seule fois,

Junn Lardiguaez. i —Alors, jo ue m’étonne pas que ma musiquette vous produise

Los quatre dogues, rotonus par exception su chenil, faisaient en-. tzmb, d’trapression. A votre dge, on prend facilement le cuivre pour
tondre d’atfreux hurlements, i de l'or. Croyez-moi, restez dans cebte simplicité eb vous ne connai-
Y
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trez pas 'horrible lassitude de 'homme qui a tout vu, tout entendu,
toub ressenti et pour qui les chefs-d’ceuvrs eux-mémes deviennent
des rengaines.

Le regard de 'Espagnol avait repris U'expression caractéristique

“de la manie raisonvante.

Ceb homme devait avoir atrocement souffort pour en étre arrivé
& rechercher ainsi la solitude, -

Marcel le plaignais ; wais il n’en laissa rien voir,

~—Quoi qu'il en soit, dit-il. je vous remcercie, monsieur, de m’avoir
initié aux beautés de I'ard. Pur ces tableaux, que complétait si bien
votre musique. ...

~—Ma musiquette !.. ..

—J'ai compris, acheva Marcel, que le podto ne doib pas se con-
finer dons les livres. Je ne serai jamais un peintre ; mais j'appren-
drai & admirer la peinture ; je ne serai jamais un musicien, mais je
connalirai les ceuvres dos waitres.

—Bravo, jeune howre ! et au bovt de ceite excursion dans le
domaine du bean, vous srriverez, épuisé de futigue, dégohité do toub,
En attendant, me pardonnerez-vous ure indiscrétion ?

~—J'aurais manvaiso grice, monsieur, & ne pas vous écouter
comme le mérite I'ami, le bienfaitsur de mon pere,

—Sibgulier bicnfaiteur ! interrompit 'Espagunol. J'ai payé ces
vingt-cinq tableaux en tout et pour toud seize mille francs et ils
valent aujourd'hui plus d’an willion, Bref, mon gar¢on, avez-vous
besoin d’'argsub pour continuer vos étndes ? je suis tout prés & vous
rendre service.

Le fils de Julien Lartigue était venu chez doa Lardiguez pour
voir les tableaux de son pere ey non pour solliciter wn secours.
N’ayand pas encore épuisé ses reasources, étand déeidé A vivre an
besoin de son travail, il so seraiy fait un scrupule d’accepter un
argent qu'il me voyaib pas ia possibilité do rendre,

Ainsi raisoune le podte qui n’a pas encoro éié aux prises avee les
nécessités de I'existence,

Un autre que Marcel aurait profité de I'aubaine en la considérant
comme une sorée de dédommageutant.

Mais aucune penséo de bldme i de critique ne venait & Vesprit
du jeune homme,

Il refusa simplement :

—Mereci, monsieur, et du fond du ceur. Jo suis, pour linstant, 3
Pabri du besoin.

Il sentit que le regard do I'Espagaol pénétrait su fond de sa
pensée,

—Brave gor¢on ! murwura don Juan Lardiguez,

Puis, lui saisissant la main eb la tensnt serrde dans les siennes:

—3Si jamais, dit-il, vous vous trouviez duns ln géne, comptez sur
moi, Point de fausse honte, jsune homame ! Lies vrais amis sont rares
eb c’est point leur faire injure qua de douter de leur parole, Ne
manquez pas, surboud, quend voire Muse uaissante eera bien en
forme ; ne manquez pas, dis-jo, do m’edresser les podsies qu’elle
vous aura inspirées, Je serai irés heurcux de suivre vos progrés,
d’applaudir & vos premiers succds.

Trés ému par ces protestations de sympathie, Marcel ne savait
que balbutier de nouveaux remerciements. :

Don Juan Lardigunez l¢ reconduisit jusqu’d la grille d’enirée,

Les dogues avaient cessé d’aboyer, comme si leur instinet leur
avaib fait deviner que lo visiteur était maintenant de la maison,

Aprds avoir serré une dernidre fois la main da vieillard, Marcel
allait s’éloigner lorsque ceiui-ci lo reting amicalement,

—A propos jedne hommo, vous igaorez pout-&tve que les Ester-
nas ont une fortunas dans leur bicoque ?. .,

Eb comme Marcel lo regardait avec étonnement :

—Une forcune ! répdta-t-il : lo portrait de la méve Esternas, peint
par votre pare, est son plus beau chef-d’cenvra. Mon cousin Clakay !
le paierait cent n:ille francs comme wn sou, C'est un amateur eérienx,
mon cousia Clakay ! Il est venu ici, 'année dernidre, et il m'n offert
cinq cent mille franes de ma golerie de tobleav. Natureliement, j'ai
refusé, J'aurais pu lui fuire admirer le portrait de la mére Estor-
nas ; mais il serait capable de l'acheter, eb dame ! ¢a me priverait,

Ce disant, don Juan Lardiguez sonriait avec malics, comme vn
homme qul a joué un ben tour & sen prochain.

—Chaque fois, continua-t-il, quo je passo devant la ports de
votre nourrice, j'entre, sous un prétezto quelconque ; jo bavarde un
instans, histoire de reposer mes ycux anr la perie da maiere, chef-
d’czuvre inconau que vous pourriez vendre a Cukay, quand vous
voudrez, Toub justement, cet archi-millionnaize est & Paris, Allezle
voir d= ma part, il vous recevra bien,

Marcel devint eramoisi.

Vendre le portrait de la mere Esternay lui semblaib une action
monstrueuse,

—Oh ! fit-il, nous n’en sommes pas 1.

15 suluant assez froidement I'étrange vieiilard, il reprit le chemin
de la maison,

En chemin, il rencontra la meére Esternas, qui venaib 3 sa ren-
contre,

—Accours vite, lui dit-elle, tu arriveras peut-étre & temps pour
empécher mon homme de vendre sa ferame,

Ello plaisantaib et, pourtans son bon sourire s'était envolé,

—Expliquez-vous maman Louise ?

—Voila, pétiod chéri: deux touristes sont entrés chez nous eb
nous ont demandé & so rafraichir, On leur & donné du lait de chevroe,
Tout en causant, ils ont aper¢gn mon portrait peind par ton pire
¢t ils ont offert, devine combien ?. ..

Marcel g'était arrété. Flairant une escroquerio :

—Vite, maman Louise, achevez ?

—1Ils en onb offert d’'abord cent francs, Lo pere u rofusé, bien
entondu. Alors, I'un d'eux, un grand qui a l'ucconb angluiy, s'esd
écrié: « Moi, j’en donne mille francs net ¢b jo paio comptant, Alors,
le pdre o pensé & toi, qui o tant de mul & Puris, “ Cu fernit nffnire
de Marcei. m'a-t-il div ; il pourraib achevor ses ¢tudes,”

—Et ta as refusé ton consentement, n’est-ce pus, maman Louise 2...

—Ma foi oui; il sera toujours temps d’en venir 1A,

—Eb alors ?...

—Eb alors, 'autre touriste s’est écric & son toar : ** Moi, j'en donne
quinze cents francs!” Le pere allait accopter, lorsque j’'ai eu l'idée
de lui dire qu'il fullaib d’abord ¥en parles.

—A la booue heure !

Et, sans en demander d'avantage. Marcei s’élangn vers la waison,
ou il arriva tout essoufllé,

Les deux touristes avaient étalé sur la tablo soixante-quinze louis
qui tiraient I'ceil du pere Esternas.

—Tu consons, pétiob ? lui dit ce derniex; c'osb pour toi, pour
t'aider dans ce grand Puris ol il en fuud tant, de ces jaunets, tont
ob tant !

Le pére Esternas était toub prét A sucritier & I'nvenir deo Marcel
le portrait de sa chére fewre.

—Comment ! 8'écria le jeune home, cetto toile est ce quo vous
avez de plus précieux ! Elle conservera éternellement la jeunesse, la
beauté éclatante de maman Louise ! Eb vous vous en sépareriez!
Ah !mais non !!

—Puisque je te dis que c’est pour soi. .’

—J’aimerais mieux mangor du pain sec jusqw'a lu fin de mes
études que d’autoriser ce marché. .. de dupe!

A ce dernier mot, les deux touristes se rogardorent avoc inquié-
tude,

L'Anglais, voulant ébre fixé de suite eur ln valour réelle de lat-
taque, simula l'indignation :

—Par exemple, monsicur, nous offrons quinze cents francs d'un
méchant petit tableau qui a eu la chance de nous plaive, eb. ..

—D’un méchant petit tableau peint pur Julien Lartiguo, inter-
rompit Marcel. A qui croyez-vous doac parlor, wonsisur ? jo suig le
fils de Julien Lortiguo.

Les deux comperes ne sattendait vas & ccito tuile,

Ils demeurérent cois.

Aprés va silence durant leuel Mrzrer] jouissais de icur confusion,
I'Anglais hasarda cetto offia, qu'il cioysit sélut-anto:

—Cinq mille francs payublos imwediatcmucns, ¢ mon dernier
mob.

—D’abord, répondit Muical, il w'ust pas & ravi, ce mdéchant petit
tableau ; ensuite, M, Kstermas no le vendra & cueun prix, Vous Ctes
ici chez des gens qui nv sond pus incore as:cz patvees pour vendre
leurs reliques.

La mere Estormas, rentrée dopuis un instunt, approuva.

—Bravo, pétiot ! s’écrin-t-clle. Jo ne veux pusquon wm’emporte
d'ici, méme en peinture. Jo suis accrochéd 13, va-dessus de la che-
minde, depuis tantdt quinzs any, ot 'y ce-torai twéme aprés ma
morb! n'est-ce pas, pétict, puisque ¢'css toi yui hériteras do la mai-
son.

Mais les pdre Esterinas, roulant son béret -i-ns ros mains enlleu-
ges, so disait, le regard illuwiné : “ Cing millo frianes ! ¢'ost une for-
tune, Diow vivan ! "

—Qui auvrait cru, dit-il en vinnt, quo ma fewmeo valait tand que
¢, 'I'a es fou, pitiot, prends-les dong, les ciny wille francs au mon-
sieur.

Les touristes tiraient déja des billets de banqguo do lours porte-
feuilles,

Maresol, d’un ton bref, les arréta duns co henu mouvemend :

~—N’insistez pas, messiours, ce méchant potit tublenu r'est pag &
vendre !

Lo pere Estermas avait trop de confinuce on son “ pétios” pour
lui désobeir.

—Pas & vendre ! répéta-t-il. Inutile d'insister,

Les deux touristes, qui paraissniont consternds, so retirtrent aprés
avoir jeté un long regerd de convoitise sur lo chef-d'wuvre qu'ils
avaient traité du haus de leur grandcur,

De I fenétre, caché derridre le rideau, Muarccl ey suivit aes youx,

1ls se retournerent & plusieurs reprisos, comme pour graver lo
paysage dans leur mémoire,
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Ils g'éloignaient & regret de ce sibe qui contenait un trésor dond
les propriésaires ignoraient sous aucun doute la valeur réelle.

Le lendemain, Marcel retourna & Paris, aussi pauvre que devant,
mois riche d’espoir, comme tous les jeunes podbes.

Ne se reconnaissant aucun gofib, pour les mysteres de la procé-
dure, il ne retourna pas i I'Ticole de droit, .

Ses journées, il les passait dans les bibliothéques publiques od,
entre deux lectures fortifiantes, il jetait sur le papier des poésies,
des nouvelles, des contas, des ébauches de romans et de piéces de
théibre.

Il no dépensait, pour sa subsistance, que le strich nécessaire.

Un pauvre diable, qui passait la soirée & dormir sur son coude
dons la salle de lecture de la Bibliothdque Saint-Genevieve, lui
avait enseigné 'art de ne pas mourir de faim, avec quinze sous par
jour, dans les bouillons populaires.

Marcal laisgait couler le temps, sans s'inquiéter de I'avenir,

Il arriva plus t6b qu'il ne 'auraib cru au bout de son rouleau,

Que faire ? Demander assistance & son vieux maibre, si géné, lui-
méme ? ii n’y songea méme pas ; & Jacques Brémond ? encore moins.

C'est alors qu'il se souvint des offres si bienveillantes de don
Juan Lardiguez,

Eit, la fuim aidant, il se décida A lui écrire,

Eucore déguisait-il sa misere sous un prétexte honorable.

“ J'ai, prétendait-il, des livres colibeux & acheter pour le complé-
menb de mos ébudes, ”

Par retour du courrier, il regut de 'Espagnol un pli contenant
cing cent francs.

“ Quand on n besoin de cinq louis, répondait I'ancien protecteur
de Julian Lartigue, ving-cinq louis vous mettent & laise ! ”

Maxcel en pleurs d’attendrissement.

Mais il étaib fier et il se demandait avec inquiétude comment il
pourrait rendre cette grosse somme.

1l essaya de placer de courts récits dans les journaux. N’étant
appuyé par personne, il s'apergub bientdb qu'on lui rendait ses
manuscrits sans les avoir lus,

Uk jour, il vit sur les murs de Paris 'annonce de la prochaine
publication d’'un nouveau journal quotidien: Le Jour et la Nuib,
devant paraitre matin eb soir, A

Triomphant pour une fois de sa timidité, il se présente au direc-
bour de cette organe et lui fib offre d'un roman qu'il venait de ter-
miner.

L'industriel jets un regard dédaigneux sur le manuserit, qu'il
feuilleta rapidement.

—Je voiy, dit-il, que vous savez tourner une phrase en frangais.

Aba.gourdi por cet étrange compliment, Marcel resta muet, comme
pétritié,

—Avez-vous de bonnes jambes, &tes-vous actif ? lui demanda le
directeur du Jour el la Nust,

—A mon ige, repondit Marcel avec une pointe d’impatience, on
n'a pas bescin de béquilles! Eb comme on a bon estomac, on est
bien forcé d’agir,

—Vous vous appelez ?

—Marcel.

—DMarcel comment ?......

~—Mareel toub court.

—Eh bien, monsieur, Toucour, sachez que, dans le journalisme, on
débute toujours qar le reportage, pour se faire la main et des rela-
tions. J’ai besoin d’un homme sfir, qui sera attaché au journel, de
dix heures du soir & quatre heures du matin,

—Quelles seront les attributions de eeb homme stir ?

—Il aura mission d’enquéter rapidement, intelligemment, tout
crime, tout catastrophe, tout accidend sérieux, tout incendie qui
nous seraient signalés dernidre heure par nos correspondants de
Paris ot de la banlieue. Les appointements sont de deux cents francs

par mois, Bien entendu, on vous remboursera vos frais de voitures,

ainsi que vos dépenses occasionnelles,

Marcol ne se sentait aucune vocation pour ce genre d'activité.

Eu bonne couscience, il aurait dd se récuser ; mais la nécessité
commandait et, d'ailleurs, ce n’est qu'a l'exercice qu'on peut juger
une profession.

—Co vous va-t-il ? conclub le directeur du Jour et la Nuat,

—Parfaitement, répondit le jevne romancier, Quand entrai-je en
fonction ?

—Lundi prochain. Soyez & votre poste & dix heures précises du
goir.

—J'y seral,

—Mais j'y pense, monsieur Toucours, il serait utile de vous faire
connaitre mes conditions : A Ia premiére affaire que vous manquerez
por votre fauto, jo me verrai dans l'obligation de me privar de vos
services,

I! ajouta sur un ton protecteur :
—C'est une grande faveur que je vous fais, monsieur Toucourb
de vous embaucher sans vous connaitre, Moi, j'adore la jeunesse eb
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je dis que, pour faire un bon reporter, il suffit de savoir son fran-
¢ais : vous le savez......

Marcel s'inclina on ébouffant un éclab de rire. . ,

—Vous le savez, répéta le divecteur du Jour et la Nuit, ])e plus,
vous avez de bonnes jambes, de bons yeux, de bonnes oreilles, une
bonne langue au besoin, Munissez-vous d’une bonne plume et sachez
vous en servir, . .

Le jeune podte ne manquait pas d’esprit quand on le faisait sortir
de ses nuages.

—Je vous remercie, dit-il, de m’avoir si favorablement jugé sur
ma mine et d’aprds les quelques lignes aperques au hasard dans
mon manuserib, Catbe bienveillance, monsieur le directeur, jo m'ef-
forcerai de la mériter par mon zdle eb mon dévouement,

Au sortir du bureau directorial du Jour et la Nuwit, Marcel ne
savait #il devaib se féliciter ou non d'avoir trouvé ceb emploi ines-
péré. ‘

11 soupira profondément en songeant que, pour ses débuts dans la
carridre des lettres, il auraid & courir les catastrophes nocturnes au
gervice d’un journal d’information & outrance,

Mais deux cents francs par mois, c’es si bon & prendre quand on
n’émarge & aucun budget et qu'on n’a plus qu'd compter sur moi-
méme !

Au jour fixé, & I'heure dite, il s'installa & son poste, dans une sorte
de logette éclairée au gaz e ayant pour toud mobilier un bureau-
pupitre, une chaise cannée et un lit de camp.

Eb en attendant les nouvelles, il ne mit & travailler pour son pro-
pre compte : noircir du papier est d'ailleurs une occupation qui ne
faib de tort & personne.

Les huit premiéres séances se passérant ainsi, eb Marcel commen-
¢bit & trouver le métier agréable lersqu’un soir, le secrétaire de la
rédaction entra soudain dans sa case, disanb:

—Vite ! vite ! monsieur Toucourt, il vienb de se commettre un
crime 3 Saint-Danis: les époux Lamprois, marchands de vins, rue
de la Comate, 12 ont 4té assassinés, au moment ol il fermaient
leur débib. Mobile du erims : le vol ; on recherche le ou les assassins,
Partez de suibe, recueiliez tous les détnils ot, 8'il y & arrestation, ne
manquez pas de le savoir, Soyez revenu au plus tard & trois heures
et demie.

Eb tirent de sa poche une piece d'or:

—Voici vingt francs pour vos frais de voitare, Recommandez au
cocher de briler le pavé,

Minuit sonneit.

Marcel comprit que le quart d’heure de Rabelais était venu pour
lui, Depuis huib jours, il vivait en rentier, sans autre obligation que
sa présence au journal 3 I'heure ou les honnétes gens se livrent d’or-
dinaire au douceurs du repos,

Il remercia, prit son chapsau eb sortit, en proie & l'angoisse du
dégut dans une carriére pour laquelle il ne se reconnaissait aucun
golib,

° Au milieu de Pescalier, lo malheureux arréta en faisan un geato
de désespoir : n’avait-il pas déja oublié le nom eb ’adresse des vie-
times !

11 dut remonter auprés de secrétaire de la rédaction et lui annon-
cer son étourderie,

—Diable ! fit ce dornier, si vous commencez comme ¢a, comment
finirez-vous ? Dans lo métier de reporter, les minutes valent quel-
quefois dix heures.

Marxcel prit rapidement des nobes.

La sueur lui perlait au frond.

Quelle fatalité ! un double assassinab! pourquoi pas le carnage
de toute une famille !

Eb comwment, ea pleine nuit, arrivea & pénétrer dans la maison od
gisaient ces infortunés époux Lamprois 2. ...

A qui s'adresser pour obtenir des renseignements ?. ..,

Mazcel avait une envie folle de donner sa démission et de repren-
dre en toube hite le chemin de la rue de Chevreuse.

L, au moins, il ébuit libre de ses pensées ; 13, il pourrait se désin-
téresser en toute tranquillité des histoires vulgaires d’assassinat
qu'on étale d plaisir dans les feuilles publiques,

Mais, en somme, ¢’e{it 6t déserter son poste, démériter de 'bonneur
insigne que lui avait fait, en le distinguant, le directeur du Jousr et
la Nuit !

Marcel, au sortir du secrétariab, se rappela qu’il avait laissé sur
sa table une pieee de verre inachevée,

Il en prit possession eble parcourub, d'un regard distrait, a la
lueur du bec de gaz. Quelques vers bien venus amendrent dans ses
yeux une larme : cela parlait de I'amour, des roses de printemps, de
volite étoilée ; cela chantait 'hymne éternel de la nature.

Tomber du septieme ciel, ou plane lo podte, les yeux fixés sur le
soleil, eb dégringoler dans ur abject débit de vin de Saint-Denis, an
milieu d’'une mare de sang, ¢'était par trop cruel !

Eb lo malheurcux perdait encore de précieuses minutes 3 se
dsmander comment il 8’y prendrait pour remplir ce que le direc-
teur du Jowr et le Nuit appelait la mission du reportage,
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Or, il y avait & ce journal un gargon de bureau, le pére Thalamy,
pauvre vieux brave homme qui avait eu autrefois de l'aisance et
g'étaib ruiné en tenanb un restaurant fréquenté par des artistes en
herbe 6t des gens de lettres sur le pavé.

On racontait des histoires sbupéfiantes sur sa facilité a accorder
du crédit aux affamés de I'Idéal ; la veille da jour ol ses créanciers
le firent vendre, il avait trouvé le moyen, sur ses derniers sous, de
restaurer cette clientdle qui, depuis des mois, lul promettait des
accomptes,

Cest quaussi le pdre Thalamy avait le culte des arts et des
lettres, Les beaux discours de cette jeunesse ambitisuss eb insou-
siante le plongeaient dans le ravissemens ; il étalt fier de restaurer
les futures clébrités de son pays.

Les lettres V'avaient mis sur la paille, il étais justs qu'elles lni
procuraseent une situation,

Il entra avec bonheur dans I'antichambre du journalisme, aux
appointements de cont francs par mois.

Il n'avait pas son pareil pour balayer, épousseter, nettoyer les
encriers, ranger eb ficoler les journaux d’échange ; aveo cela, tou-
Jours préb A accourir au premier coup de sonnette de MM. les ré-
dacteurs ; toujours poli, souriant, de bonne humeur.

Du premier coup d’eeil, le pdre Thalamy avait jugé Marcol.

—Celui-Ia se disait-il, ne fera jamais un journaliste: c'est un
réveur,

Sans commebtre de grosse indiscrétion, il se permit de lire les
brouillons de poésies que le jeune homme jetait & la corbeille,

Eb il g'enthousiasma pour co talens naissant,

Pas grand connaissenr, lo pdre Thalamy ; mais il amait tout ce
qui est beau ou, du woins, tout co qui lui paraissait del.

I' g'intéressait & Marcel at le lul 4émoignais par de petiis soics, de
délicates attentions, doot le potte se montralt tonchs,

Ayant, de son poste A l'antichambre, entendu les instructions
donuées par le secrétaire au débutant, sur le crime de Sains-Denis,
il 8'était dit ' ‘

—Le pauvre garcon n’arrivers jamais & se débrouiller tout seul.

Eb comme, pour rendre service, le pére Thalamy évaid soujours
sur la bréche, il se permit d’entrer dans le burrau ol Marcel se
creusait désespérément la t&4e au lieu d’aller & son affaire.

—Pardon dit-il, monsieur Toucoars (ce nom édait resté A Marcel),
permettez-moi de vous donner un petit conseil au sujeb du double
assassinab de Saint-Denis. ...

Dans sa simplicité, le bonhomme avait l'air encore plus embar-
rassé que Marcel. ~

Celui-ci le mit de suite & I'aise.

—Parlez, pore Thalawy ; car, entre nous soit dit, je ne suis pas
fichu de revenir de la-bas avec quatre sous de renseignements,

—Et ¢a vous dégofite, n’est-ce pas, ces histoires-1d 7. ...

—Ca me dégofite profondément,

—Je comprends ¢a: vous avez un #alens ai fin, ai élevé, si trans-
cendant ; vous avez I'étoffe d’an Lamartine, c’est moi, le pdre Tha-
lamy, qui vous le dis et je m’y connais! Ca vous étonne, moneicur
Taucourt ? Je I'avoue, j'ai lu vos vers et jo lea trouve admirables,
Aussi bien, tout ce qui tombe dans la corbeille, c'est pour le gargon
de burean,

En toute autre circonstance, Marcel aurait éclaté de rire ; mais
les cadavres des époux Lamproie se dressaient devant lui et le rap-
pelaient impérieusement au devoir. :

—Nous parlerons de mes vers une autre fois, dit-il. J’attends
avec impatience votre conseil,

—Voild: prenez une voiture et faites-vous conduire au café du
Croissant, dans la rue de ce nom. Li, vous demanderez M. Briollet,
chef de reportage & I'Informé Vous le trouverez & coup siir en
train de faire sa partie de jaquet. Présentez-vous de ma part, M.
Briollet est un de mes anciens clients, le seul, hélas ! qui m'ait payé.
C'est & lui que je dois mon endrée dans la presee parisienne,

Marcel s'inclina en souriand,

—M., Briollet, ajouta I'ancien restaurateur, est le meilleur cceur
de Paris et le plus fin reporter. Il en remontrerait anux Américains,
Contez-lui votre embarras, il vous tirera d’affaire,

Marcel serra les mains du perp Thalamy eb descendit quatre 3
quatre l'escalier.

Quelques instants apres, il enbrait an café du Oroissant,

Sa timidité 'abandonnait enfin.

Voila qu'il se prenait d'vae belle ardeur pour le métier !

—M. Briollet, demanda-il & la caissidre du café,

—1I1 est ici.

—C'est que. .. je ne le connais pas.

La caissiere lui désigna un jeune homme ford occupé a jeter les
déa et & pousser les pions an jaquet.

Marecel se dirigea, non sans un certain embarras, vers le chef de
reportage de I'Informé,

Briollet lui avait déja lancé le coup d’ceil enveloppant du reporter.

De petite taille, fin, distingué, ce journaliste respirait I'intelli-
gence rapide et la passion désordonnée.

- nten fos Rhumas abstinds, ta Cogueluche, ¥Asthme, Is Croup, als., vlt.,

-

Ses yeux mnoirs, percants sous l'arcade sourcilidre proémicente,
langaient des fsux de curinsité toyjours en éveil et de walice,

Amnigri par les veilles forcéos ob les dmotions de la chasse aux
nouvelles, il avait los apparences d’'un malade ; cependant on sentait
en lui une énergie qui devait & l'occasion triompher de toutes ses
faiblesses,

Sa bouche, aux lovres fines eb sorrées, exprimaid & ce momenbd los
amwertuwes du jeu de jaguet.

Ii considérait évidemnment so partie comme perdue eb toute sa
physionomie, d'une expression intense, trahissalt un épervement
insarmontable.

Il n’esh jsmais opportun d'aborder pour la premidre fois un joueur
qui perd. Mair Marcel n'avait pas le temps de choisir son moment.

—Mousiour Briolleb ? dit-il en saluant,

—-C'est moi, répondit le reporter.

Kt brouillant ses pions avec fureur:

—J’ei perds, archiperdu! g'écria-il ; & quoi bun pousser du bois
sans espoir ! BMa revancho?

I1 it signe & Marcel de s’asscoir,

—-Eat-ce ponr le seyvico ? lui demanda-t-il,

—0QOui, moasiour,

Aussitdt, B iollch fub sur pied.

Et prenant sans fagons sous le bras le visiteur, il V'entrajoa A
Pécars.

—Parlez bas, recommonda-t-il ; il y & ici des confréres qui ne se
flou]ent pas la rate et qui profiteraient de la nouvelle, si nouvelle
ily o,

Marcel comamenga par se recommander du pére Thalamy,

—Pauvre brave homme! dit lo reporter. Il n'a pas son pareil
pour In blanquette de veau eb les cenfa brouillds au fromage ; mais
ce (il faisaib la mieux dans sa gargote, ¢'était le crédit,

N’étant poas inidié, Marcel sourit sans comprendre.

Il dépaigait en toute franchise son embarras de podte que la
cruello nécansité avalt improvisd reporter ds nuit,

—Eacore si c’éialb lo jour, conclua-t-il, jo me débrouillerais. ...
peud-8tro; main A poreillo heure!..., A Saint-Denis!....

A la noavelle da double assaseinat, Briollet n’avait pu retenir un
tressniilemont : co crime encore tout chaud, il 'ignorait, et par con-
séquens, sans Marcel, I'Informé auraib démérité de son nom, le
lendewnnin,

—Suivez-wmoi, jeunc poete, dit-il ; avez-vous uvn sapin ?

—Oui, monsieur, devand le café,

Déja Briollet v'dtais préeipité au dehors,

Il examina le cheval sur lequel Marcel comptait pour son voyage
au long cours,

—C'est une roste, nssura-b-il, Donnez cinquante sous au cocher eb
plaquez-le,

Marcel s'empressa d'obéir, Il écoutait Briolet comme un oracle.

Ce deruier le fit montor quatre & quatre & 'imprimerie de !'In-
formé ol, va I'heure tardive, on se disposait & tirer le journal.

—Arrésiz! cria-t-il am chef d’équipe. Il faut débloguor. J'ai
beroin de dix lignes pour annovcer un double assassinab,

Déblogner les formes d'imprimerie n’est-ce pas une petite affaire
en parell cas. Cela pont retarder I'envoi du journal par les messu-
garies qui, elles, n'attendent pas,

Lo chef d’équipe refusa net, se retranchant derridre sa rosponsa-
bilite.

Briollet, furieux, en trépignait sur place.

—Ou est le socrétaire de la rédaction ? demanda-t-il.

—Parti se coucher.

—Alors, je vous ordonne de débloquer,

—Vous n’en avaz pss lo droit.

Par bonheur, le rédacteur en chef venaibt d’entrer & Fimprimerie,
apportant nne nouvelle politigue importante.

1l fallus bien débloquer quand méme,

Marcel, oubliant les époux Lamprois, s'intéreasaib en podte au
va-et-viend de cetle fourmilicre humnine menée d'unc main vigou-
reuse par lo patron,

Briollet avait déjd redigé, d’'un trait de plume, vingt-cing lignes
ébowriffantes sur lo Ciime de Suint-Denis.

DERNIERE HEURE: On est swr L piste des assassins, A demain
des détails complels swr lewr wrrestution,

It jeto la copio au prots dégringola Vescalier, escorté de Marcel,
qui le suivait comme son ombre,

Rue Montmartre, il hila, dans le défilé perpétuel des tiucres vides,
un cocher de sa connaissance,

—A Saint-Denis, lui commanda-t-il en sautant dans le véhicule,

—Impossible, monsiecur Briolled, dit le cocher, ma femme m'at-
tend & deux heures.

~Buh ! tu lui raconteras le double assassinat de Saint-Denis et
elle t'embrassera pour le peine, :

—-Mont-z, monsieur, dit le cocher & Marcel.

La perspective d’apprendre un crime nouveau, de recueillir sur
place les détails, triomphait de ses scrupules d’homme marié !

domandoz e BAUME RHUMAL
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Marcel °était instulié & coté de celni quil corsidérsit comme
son protectenr ¢t maitro, .

Lo choval, fouctté & tour de bros, pariit d'an tinin denfeor.

Murce! buuit penctré dune rreonianisoncs infinia pour son com-
prguon. Il la vl séwoigna <0 tenees g,

—Cent wed, nu eontrairs, ui suit vobse obiind, 1épliqua lo re-
porter : Jo ne 1ae sereis Jumnis consaié dwsctr ineaqué, pour on
jourmal, un deuble assassinnd. Aloes, wion jenno ami, vous étes
plutds poete ¢

—On lo dit, monsivur.

—Vous faites des virt?, .,

—Jalavoue Lo pere Thcianry, qui log o tus dans Ja corbeille aux
dans corbeille srx vicux popiors,evare méwe e je suis un La-
mactine ¢n herbe.

—Oh! du moweis que bopere Thilay aieure, ., Toob conx
quiil » distingués, dans son subovge chiaatheonique, sont arrivés,
les nns & la eelobritd, oo rabres. L0 PROGRSL,

Buiohtey wveib lo don de ey s enbsanteries les plus inatten-
dues, sans que Jo moirelro soarire é2i-1 il son visaga,

Dorant In traversée do Parie. pris o L nluine, Marcel no s'en.
nuya pas un instani, Jumsie w0 swendt cu ) oceaston dlentendre
CAUBET BV(C UNE VEIVE $usst ~0n% 1o, sussi orighaale.

Lo reportor Visitia A touy les werets du wétier, sinsi quiaux
mys1Cres de la poiice ciiminelle,

—Pour fuiss un bon infurmatesr, en elnt Bricilet, il faut un tem-
pérament spéeial et vy moins yustre années de pratique. La pre-
miere snrde, on Vemploic & o faire d:s rolations ; ls eeconde, 3 les
ciwenter ; s tooldéme, & en dirver puvii 8 & ¢'en prosurer de nou-
vellew. Tol que vors me voyuz, i} 'y & pus enoe adwministration, pas
ur hopite!, ;¢ voe Lol séricuse Q jo rale des amis préts & se
cowpremetss: pout me repsaignoy, Muis comwo on n’s rien pour
rien, jo diebetbier do vechune eonane <l an pleuvaib: tont commis-
suire obiigeantt est, pouy 1h0d, ia nivs habile poiicier du mende ; toud
Juge d'mstructicn qui ne firmse poo e porte A ln presse, jo lo pro-
clamo infaiilible, 8% lossguo e gardicn de le Morgue m’s ouvert
tcutes grandes les portes do ses Jocafaives, jo n'si pas de mots assez
élogieux ponr signaier i hiwre frnue de ron établivsement,

C'était plaisir pour ke jeune poite que d'écouter Briolleb,

Il ne cberchait méoio pas & pluser un mok.

Il était tout oreilles, ¢ plus il entonduib, meins il se sentait de
golid pour_un wéticr qui exigenit vank ds qualités spéeiales.

—Mais vous ne foites prg quo das vers, ju suppose 2 lui domanda
soudain le reporter.

—Non, certes, j'ai commis un roman eb c¢'ssdb méme A ce roman
que je dois won entrdc si singulivre dans le jonrnalisme,

Et il raconta comment il avsit éié embauché par le directeur du
Jowr et le Nual,

Briollet I'écoutn & sou tour ¢é ic félicita sur Is facon dont il s'en
tirait. ‘

—Voila, dit-il, un bon chapitre de roman. Eh bien, mon cher
Toucourt, puizqu'on voue sppelle de e nom et quo vous ne pro-
testez pas, aprrenez que lo repoit:ge eet in meilieure école du
romancior, Vous serez appels, dans lo méticr, % voir la société, du
haut en bas de l'éch-lle, ¢t vous pourrcz, par la suite, peupler de
personnagos vivanis vos técibe; cur il faut avoir,vécu soi-méme
pour peindse la vie,

—Alore, povrquol n'er fuitcs-vous pas, dea romoans ? se permit de
demaunder Maxzel,

--Pares gque la natnee w'a v:fasé Je don d'invention, de combi-
naigon, Si jo fabriqanis do ¢on machizes-ia, jo no serais jamuis qu'un
vulgairo pheropiighe. o posersis pees-give trousser des chrowi-
ques jparisicrne 5 st voilh s Fadieit quitter Je certnin pour Vin-
cerbmta. Bt puos, Juie e wediier, Bz puis. ., jo w'ei déjd pas si
longterps & vivre,

Mureel devina que 1o psveo gaigon ne e faisait pas d'iliusions
SUr su sunde.

—Bah ! dit-ii, les gens de votis seabit sond -ouvent les play so-
hidos, les plus rési~taat.

I3 étnicnt nrrivé: & Saint-Dewia

Briotlet, i eonnpd onw b basdions o bien qee Purds, indiqua
su cocher {o chomin de ty rae do L Ui

Iido fib o éier w0 quedyues s deodebin des epoux Lamproie,

—Deseomions, gt vy G,

Malgre Yheure topdivg, ue neonbreix wnricsx stutionnaicnd en
fnes do Vetabisccment, oo e Govo Gppesd,

Do gurdicns do in ek, confozés ¢uginis en bourgeois, gar-
daicny tes wbords du thedire 40 erio

—Lnv justics eap one 1
Sennnt 1! s gy denarer

Mavee: vrewbawe dogo i ilée i vrouavee en présencs dos
cadnvres,

Ces hurreurs D'avad 5 b gour Ld, oo d L CId=ul, socan attrais,

La curiosite walsains des foules n'ntr it pus dans son esprib,

v, Ol Boudice. Bonpe affairet Main-
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L’appréhension du hideux spectacle le rendaib encore plus pale
que 80N compsgnon.

Briollet pasea devant le débib sans s’arréter,

—Si lo chef csb 13, dit-i! tout bas & Marcol, nous surons du coton,

—Le chef 2. .. demonda le poéte. )

—Le chef de la Streté! mon Dieu! que vous &tes novice. Le
chs f est an bon gargon, 13-bas, & la boite, dens son cabinet, mais pas
commede qustd il esh en train de cuisiner. _

—Est-il done indispensable do pénétrer !a-dedans? fib le podte
d’aue voix tremblante, )

—-Indispensable, non ; utile, oui. On peut toujours, dans un
compte-rendu, décrire de chic les victimes ; mais ¢a ne vaub jamals
!a réunlitd. Vous n’étes donc pas curieux de voir ¢u?

—Moi ? Oh!. .. pas du tout ! )

—1Ii faudra bien pourtant vous y faire. Il n’y a que le premier
cadavre qui colite. On s’y habitue bien vite, alles! . o

Marcel pensait qu'il ne sy habituerait jawaiy, lui ; mais ce n'était
pas lo moment de le dirs,

Le reporter sétait arrété & langle d’'une rue lotérale, dans
Fomb:e.

Do ce poste d'observation, il braquais des yeux ardents sur le
groupe des agents, Ses levres se serraient, Une ride profonde s’ac-
cusait entre ses sourcils,

—Ah! fit-il avec joie, voild Pot-d-tabac, nous sommes sauvés !

Le perzonnsge en question venait de sortir du débis. C'étaib un
peiit ventrn, tuilié en carré, énorme, le cou dans les épaules, d'as-
pecs funambalesque, . .

—C'est lo meillenr agent du commicsarish, souflla Briollet a
Voreills do Marcot, On I'a surnommé Pot-i-tabac, il n’en est pas
plus fier pour ¢n. Excellens limier, une poigre de fer! Quand il
tient, il we lache plus,

Malgré son obesité, 'agend marchait d'un pas rapidoe, les mains
derritro le dos, dens la direction de Briolle.

Colui-ci Yabordn au passuge.

—Bonsoir, vieux, Je to présente mon colidggue du Jour et la
Nuat,

L'sgent tourna brusquement dans la rue latérale, se mettand
oinsi & Vabri des regards indiscrets,

—Vous me ferez révoquer, avec vos bétises ! dit-il d'un ton
bourra,

—Fais pas le méchant, vicux, je t'enverrai demsin deux fauteuils
d’orchestre pour I'Opéra-Comique,

—Qu'cst-ce qu'on joue ? -

—Mignon,

—Chouette ! j'en pince pour Mignomn.

Et Pot-a-Tabac fredonna : “ Conuais-tu le pays ot fleurit l'oran-
ger ?”

° Pais, se tournant vers Marcel :

—Alors, vous en étes auesi, mon p'tit ?....

—-J’en suis, soupira Marcel,

—Vous commencez do bonne heure! C'est jeune, c’est frais, ¢a
vous a des airs de petite maride !

Envoyant une tape amicale sur ie ventre plat de Briollet:

—Vrai ! vous 8tes comme les corbeaux, vous autres! Vous sentez
de loin les cadavres eb vous accourez, le bee enfaring,

—Alors, demanda Briollet, ¢’est un beau crime ?2. ...

~-J’ te crois !

—L’assassin a-t-il eu la politesse de laisserfsur place sa carte de
visite ?

—Vous m’en demandez trop. A toub & 'heure. Je reviendrai si
je peux. N'oubliez pas mes fautenils d’orchestre,

Eb Pot-a-tabuc g’¢loigna av petit trop de sec jambes courtes,

D'une voix cnroude, il roucoulait entre ses dents: « Cest 12 que
Jje voudrais vivre 2”

—Nous avons au moins une demi-heure A poiresuter, dit Briollet
& son élave. Eu ai-je fuit de ces stations-la et par tous les temps !
Si me mére me voyait, elle en attraperait la jaunisse,

—Pourquoi doue ?

—Ma mére m'avaib élevé, policé, instruit eb entretenu dens lidée
que jo deviendrais un jour, comme feu mon pere, chef de bureau
dans un ministére, Mais voild ! & peine entré en quahté de surnu-
méraire dons l'arche sainte adwinistrative, jo m’en suis fait exclure
pour avoir wangué trop régulidrerent do signer la feuille de pré-
senice, le matin, & | heure de 'ouverture des burcaux. La vie minis-
térielle me semble béte autant qu’inutile ; je n'wurais pu m’habituer
3 remplir ces impiimés qui ne servent & rien, & tenir ces régistres
qu'on ne consulte jamsis,

—dJe comprends ¢a, fis Marcel.

Pour cette bonne parole, Briolleb lui sexra les mains avec effusion,

—Ah! que lo miristre a bien fuit de me révoquer, sjouta-t-il ; jo
serais mort d’ennui devant les cortons verts, Il mo faut de I'acti-
vité, des émotious, lu vie d outrance. Ma journée terminés aprés un
labeur écrasant, cavez-vous ce que je fuis, la plupart du temps, au
lieu de rentrer me coucher 7 Je monte au cercle et jo joue, et Jje
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perds... neuf fois sur dix, J'ai laissé sur le tapis verb mon patri-
moine, b j'y Jaisse tous les mois plus d'un tiers de mes appointe-
ments, C'est idiot, mais ¢a me secous eb jo ne dors jamais mieux, le
matin, que quand je suis décavé,

—Moi, déclara Marcel avee fierté, jo ne jouerai jamais,

~C'eat sans doute que vous n'dtes pas joueur.

—Oh ! pas du tonb. Il me répugnerait de gagner l'argent des
autres, eb jo tiens trop & mes sous pour les risquer,

~— Seriez-vous avare ?

~Nullement.

—Tant pis: les jouissances du thésauriseur doivent &tre inouiss,
Plonger les mains dans un morcean d’or nous procure une ivresse
bien supévieure & celle du prodigue en pleine dilapidation do ses
biens. Mais faub la vocation, Moi, j'ai essayé de me faire avare:
pendant deux mois, je me suis privé de tous, j’ai véen comme un
pleutre, buvant de I'eat-eb raminant du pain sec. E# bien, mes écus
entassés ge refusdront & multiplier davantage et jo les perdis sans
regred sur un coup de cartes, Lo lendemain, j'avais retrouvé tond
mon appétit eb mon bon sens,

Marcel se détourna pour sourirs: le bon sens ne devait pas étre
la qualité dominanie de Briolle.

—VYous &tes bien heurenx, dit-il, d’avoir votre maére,

—2h! oui,parlons-en : jo la vois tout au plus une fois par mois. Au
lieu de m'accueillir avee tendrssse, elle me fait des sermons, me
reproche d’avoir manqué & tous mes devoirs, KElle est convaincao
que j'ai déshonoré la famille en entrant dans le journalisme, Elle
est de ses bourgeoizes qui s'imaginens que le budget de la France
est I'apanage de leurs enfants males,

- Lo roulement d’une voiture réveilla 'abbention du reporter,

Un fiacre passa dsvant eux.

—Bono ! fit Briollet : le chef s'en rotourne avec son secrétaire.
Nous sommes maitres du terrain ; le commissaire n's rien 3 refuser
A un journaliste qui lui a fait obtenir lo ruban d’officier d’Académie,
& la fournde du 14 juilled.

Il achevait & peine de parler que Pot A tabac, sortant do la mai-
son du crime, lui faizait signe d’accourir,

Les curieux, croyant les conetatations judiciaires terminées, se
dispersaient. :

Les deux compagnons, guidés par Uagent, pénétrérent, par un
couloir obseur, dans I'arriere-boutique, od régnaient encore d'affreux
- relents de cuisine & l'ail,

Marcel, redevenu tréa pale, n’osait regarder autour de lui,

Une porte s'ouvrit et le commissaire de police apparut, souriant,
la main tendue vers Briollet.

—Comment va, cher ? .

—(a irait mieux dans mon lit, répondit le reporter. Je vous pré-
sente mon collégue, et ami, M. Marcel Toucourt, chef de reportage
au Jour et lo Nwit

Le magistrat ¢'inclina devant le petit jeune homme aux traits
bouleversés par 'dmotion du premier début.

—C'est sa premitre affaire, sjouta Briollet, et dame ! il n'est pas
tout & fait dens son assiotbe.

Marcel se raidissait condre son trouble. :

~—Je remercie monsieur lo commissaire, balbutia-t-il, pour le bon
accueil qu'il me fait.

—Mounsieur le commissaire, dib le magistrat toujours souriant,
gera & votre disposition en toubes circonstances, mais dans la mesure
que comporte le secret professionnel. Naturellement, vous désirez
voir les victimes ?.. ... .

—Ca ne presse pas, fit Briolleb, Causons un peu,

Marcel en profita pour s'asseoit sur un tabouret de paille, & ¢ité
du fourneau.

Les jambes lui manquait déja.

—Comment le coup a-b-il été faib ? demanda le reporter.

—Toub porte & croire que I'assassin a agi seul, Il a assommé la
bonne femme pendant que le mari était descandu a la cave lui qué-
rir une bouteille de cacheté. L'homme a été égorgé au moment ou
il sortait de la trappe située & droite du comptoir. Peut-&bre un
complice faisait-il le gueb au dehors ; car on ne s'explique pas l'au-
dace d’un pareil coup. Il est vrai que le pére Lamprois, pressé de
former, avait déja posé ses volets et que 'assassin n'a eu qu'a tirer
la porte pour &tre maitre de la place.

—Le vol est important ?

—On ne sait pas, Le tiroir-caisse a éb6 ratrouvé vide; cn haut,
dans la chambre & coucher, 3 laquelle on accdde par un escalier en
colimagon, tous les meubles sont fracturés. Nous n’avons pas
retrouvé une pidco d’or ni d’argent, pas un centime, En revanche,
nous avons découvert, dans la paillasse du lib, une vingtaine de
mille francs de vitres représentant sans doute les économies des vic-
times.

—Pas de pidces A conviction?..... .

—Si: un marteau qui ressemble 3 tous les marteaux, Quant an
couteau, I'assassin n'a en qu'a le prendre ici m8we, sur la table de
cuisine,
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A plucieurs roprises, le commissaire avaib consulté sa montre:
fugon polie, mais éloquente, de rappeler A I'ami Briollet qu'il ébaid
grand temps d’aller so coucher.

Ls reporter, en homme éduqué, se décida & comprendre,

—blontrez-nous les victimes dit-il. Enfio, fit lo magistrat. Vous
savez bica que je n'ai rien & vous refuser.

Es méme temp, du bout des doigts, il caressaib avee complaisance
le ruban violet qui ornait la boutonnidre de sa redingote.

Quant & Marcel, auesi pile que les victimos, il demeurait atfalé
sur son tabouret, la téte penchée, les yeux fixés & terre,

~—Eh bien ! lui demands Briollet au moment ol le commissaire
ouvrait la porte doonant sur le débib, vouns ne venez pas?

—Hst-eo bier: néeesenire ?

—-Quelle question ! Vous n'y pensez pas. Allong ! je vous procdde,

Marcol essuya In sueur froide qui lui coulait du frond et suivit,
d’un pas mal azsuré, son maitre ¢n reportage,

Il pénétre, lei nussi, dans ce quon est convenu d’appeler, en style
de journal, la “ théitre du crime ”.

; Tous 1:3 bees de guz étuient allumés, comme pour upe nuit de
&to,

A deox pas do la poite, gisaib la femme la fernme Lomprois, le
crine rédeis on bomulie,

La mari, étendu sur le dos, prés de la trappe restée ouverte, avaib
le visaga intact, mais d’une blancheur do cire ; tout son sang s'était
répondu pur Ventaille do la gorge,

L’adeur de ca massacre omplissait la boutique.

—Rixa n's été déplacé, dit le commissaire, eb rien ne sera déplacé
avant la transpord des victimes & la Morgue, A la fin d'autopsie
légale. Dawain malin, le procureur de la République, assisté d’un
juge d'instruction, proeédern sur place aux constatationr. Prenez
notes, mexsicurs, et. .. déeampons !

Brioliet, qui joignait & son talent d'écrivain celui de dessinabeur,
avait déja commencé uzn croquis & l'affreux tableau.

Mareol, «ppuyé a la muraille, los ysux fermés, lubtaib contre sa
fniblesse.

Soudain, il poussa ue cri étoufté.

Saas Pot & tabac qui vensit de rentrer, il s'ababtait & coté de la
ferame Lamprois.

L'agent le regut entre ses bras robustes et le transporta dans
Varritre-boutique.

Mavrcel s4 raniran presque aussitdb, entourd des trois homwmes qui
le regrrdaiont avec compassion.

—Excusez-moi, balbutin-t-il aprés avoir absorbé un cordial que
I'inspectens de police 8'était empressé de lui servir,

Lo commisanire avait déja retrouvé son sourire de magistrat satis-
fait,

—Je erois, jeuns homume, dit-il, que vous n'avez pas la vocation.

—Obh t pay du tout.

—(» viendra, fit Pot A tabac, fant pas désespérer, Moi, {'6tais un
peu cowme ¢a & mon debut dans les coulisses du crime. E¢ pour-
tant, j'en avais vu, des endavres, wais pas comme ¢a, 1a-bas, au Ton-
kin, pandanb la campagne ; ¢a n'est poas tout & fait la méme chose.

Uette déclaration terminde sur un ton d'importance, Pob A tabac
se pencha & l'oreille du patron et lui glissa quelgues mots,

La magisirad fib un sigoe de vive contrariété, consulta de nou-
veau sa montre, et dit en poussant un énorme soupir :

—Allez chorcher le témoin ; mais veillez d’abord & ce que per-
sonne ne s'approche.

L’sgent sortit par le couloir de la rue eb on I'entendit tonner con-
tro des curieux qui stationnaient devant la porte,

Confian} en is di-crétion de Briollet et de son apprenti, le com-
missaire leur fiv connaitre la qualité da témoin annoncé,

e —Clest, dit-il, nn typa parisien des plus curieus, Ne le confon-
dez pun avee les ignobles indicateurs, les custroles qui, par leurs
dénoncintions ou renseignements, fucilitent, pour quelque menue
monzaio, la idche de nos agents assermentés, I1 fait de In police,
mais pour son plaisir, en amateur, st il nous rend parfois de grands
servieas. I! o 'villeurs une profession; dans son genre, cest un
artiste......

—Connu ! intcrrompit Briollet : c'ess le Découpeur de tdte.

—Tons justemend,

Lo décoapaus de tétes ! Marcal recommengait & frémir.

—Rassurez-vous, mon cher Toucour, lui dit le reporter, ce poli-
cier sranteur, cot srii<is n's jamais découpé qne des tétes en papier.
11 recrute ges cltent dans les dibits de vin, Pour la modique somme
de dix centimes, il exécuts lour silhouette, ressemblance garantie,
eb cela sung erayon ni pinceau. Une paire de ciseaux et ua bout de
papier noir lai suffisens, I vous découps, en moins de trois secondes,
votie profil avec tne sQreté de mains extraordinaire. Par exemple,
le client n’cst puwy toujoars sati-fuit ; car son portrait, ainsi obtenu,
constitGe une caricaturs dont les consommateurs s’amusent & ses
dépens, Aussi l'urtiste a-t-il requ le surnom de Sumson, en mémoire
du célébre coupeur de tétes de la grande Révolution,
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—Chut ! fit le commissaire, il doit dtre snoul, comme d’habitude :
tous ses clients I'obligent & trinquer avec lui.

Un pas irrégulier d’homme ivre résonuait dans le couloir.

Le témoin, soutenu par Pob A tabac, eutra.

Ce dernier s'éclipsa aussitot, pour veiller dehors.

—Asseyez-vous, ptre Samson, dit le magistrat. Vous parnissez en
avoir besoin,

—Un peu tout de méme, fib 'nrtiste en se lnissant choir sur une
chaige, Sule métier ! il me conduira A Uhépital,

Le pére Samvion était un petit viciilard maigre e sec, au regard
de fouine, aux grands cheveux retowhant on boucles raides eb sales
sur un collet de redingote usée jusq’ud la corde et d’'une longueur
démesuréde’

Sa barbe, d’un gris jaunitre et sale, séparéo en doux touffes inter-
minables, lui donnait 'aspect d'ue Juif errant ratating, tassé par
des siecles do rasrche obligstoire,

Comme il gardait le silence en jetact des regards méfiants sur
Marcel, le magistrat crut devoir le rassurer.

—Vous étes ici devant des amis, vous pouvez parler sans crainte’

—Cependant, rép'iqun Sameon, je ne voudrais pas que M. Briolleb
me brlle dans son canard.

—Quelle idéo ! s'écria lo reporter. Est-co que je vous ai jamsis
br{1lé, mon pére Sumsonn=t ! Le mois dernies, tappelez-vous, je vous
ol rencontrd A In Glaciére, nous marchions tous les deux sur ce
crime: vous, pour ia gloire ; moi, pour mon journal; vous m'avez
fait le plaisir d’nccepter mor iavitation & diger, eb vous m’avez dib
au deesert que j'étais un fréro ; vous me 'avez méme chanté,

—Positif, monsicur Briollet ; mais jo ne connsis pas ce jeune
homme, ajouta I'artiste en désiguent d’'un geste comique le pauvre
Marcel, que cette bizarre aventure coramen¢ait 3 intéresser.

—C’est mon jeune frére, assura le reporter,

—Possible ; muis il ne vous ressemble guére. Il o'y a pas, dans
son profll, un ligne que je pourrais découper duns le votre,

—Il est d’un avtro lit, osa dire Briollet.

—Possible !

Le commissaire tirs pour la derniére fois sa montre et y jeta un
coup d'wil désespéré,

—Porlez, pére Samson, dib-il, jo vous garantis le secret. Allez-y
carrément.

Le petit vieux, enfin convaincu, expliqua le but de sa démarche,

Hubitant Saint-Danis, ot il possédeit une msssure en planches
qu’il appelsit son «lelicr ot un jardinet qu'il décorait du nom de
pare, il avaib apprit lo double assassinat, vers une heure du matin,
et il était accourn nussitds,

—Je 8ai quelques chose, dit-il. Ce n'est peut-&tre rien, eb c'est
peut-étre toub. Voild : ces temps derniers, je me suis reposé le soir.
J'avais fait dix francs d'économie eb j'étais pas forcé de turbiner.
Avec dix franes, moi, je vis une semaine, grice aux ceufs de mes
poules. Avee ¢ eb un peu d'subre chose, on ne meurt pas de faim,

—Au faib ! ordoona le commissaire.

—J'y suis, mon magistrat. Done, pour me distraire, Fautre soir,
je suis venu prendre un verre, oh! un seul, ici, chez ce pauvre
pere Lamprois. Or, qui ai-je vu, ce soiv-13, assis tout seul A la table
du fond ? un individu de ma connaissance, un géant & la téte de
polichinelle, vrai marron sculpté que j'avais découpé, il y a trois
mois, dons un restaurant de nuit de Halles contrales. Que méme, il
avait refusé de me donner mes deux ronds, rous prétexte que son
portrait n'était pas avantagé. Le revoyant ici, je me suis amusé 2
le découper A nouveau e, lui montrant son profit qui était bien ¢a,
toub & fuit ¢o, jeluiai dit: “ Le voulez-vous contre un verre de vin ?”
Il a braqué ses quinquets sur moi ; quels quinquets, mes amis!, ...

— Au fuib répéta le commissaire.

—Des quinquets de chat-tigre prét & s'élancer sur sa proie. “ Vous
n'en voulez pas, lui dis-jo dit, eh bien ! n'en parlons plus, ¢a ne m'enpe
péchera pas de boire un coup!” Et, pour la rigolade, j'ai profitd
de ce qu'il avait le dos vourné pour celler sa téso sur le mur, au-des-
sus du comptoir, Qne mdme elle y était encore, ce matin, quand je
suig venu boire la goutte.

C'était 12 toute la déposition du pere Samson.

—Comment ! s'écria lo commissaire, vous n’aviez rien de plus
sérieux & nous dire ?

—Mais c'est trés sérieux, attonda que mon polichinelle en ques-
tion est & tu ot A toi avec un repris de justice. César dit Lo Flemme,
gorti do Poiesy I'nunde derniére Au rostourand des Halles, od jo les
ai vu ensemblo, saouls commo des grives, I'argent leur coulaiv par
tous les pores,

—Savez-vouy cu moins le nom do votre homme ?

{s,—J’en ignore ; mais de toutes les tétes de coquins que j'ai découn-
pées dans ma vie, il n'en esb pas de plus réussia, Ebjo m’y connais !

Le commisseire huussa les épaules,

Leos racontars du vieil ivrogna lui semblaient absolumen’ sans

importance.
—Cetto fois, dit-il, bouclons.

by

Et$ appelant Pob & tabac, il le chargea de veiller les époux Lam-§
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prois qui n'ayant plus que des neveux domiciliés em province, se
seraient trouvés abandonnés, sans I'intervention de la pol.lce..

Depuis un instant, Briollet, le front contracté, réfléchissait pro-
fondément. .

—Mon cher commissaire, dit-il, puisque vous n’avez rien & me
refuser, permettez-nous d’examiner le portrait de polichinelle au
pere Samson,

—A quoi bon ?

—Toutes les pistes sont bonnes quand on n'en a pas une de
sérieuse,

—Bien parlé ! approuva Samson.

Marcel ne bougea pas.

La perspective de se retrouver pour la seconde fois en présence
des victimes le remplissait d'un 1égétime effroi,

Il n'avait décidément point la vocation !

Le commissaire s’exécuta d’assez bonne gréce.

11 rentra le premier dans la boutique : .

—Des bétises ! g'écria-t-il aussitds, il n’y a pas le plue petib portraib
collé sur le mur, au-dessus du comptoir. Vous avez révé ¢s. mon
pére Samson.

—Je ne réve jamais quand je suis éveillé, répliqua V'artiste décou-
peur. Laissez-moi voir de prés, Tenez!...1a!t...... :
Et du doig, il désignait ol il assurait avoir collé la silhouette.

—C’est bien I3, que je vous dis, eb si elle n’y est plus, c'esb que
mon polichinelle I'aura dégotée ; car le pére Lamprois e'en faisaib
une bosse, encore c2 matin, en la montrant aux clients,

Briollet s'était approché & son tour,

Soudain, il poussa un cri de triomphe.

—Vous ne voyez donc pas, mon cher commissaire, cette trace san-
glante, oh ! trés légere, au-dessus de I'endroit désigné par Samson-
net, C'est le doigd de I'assassin qui a faid ¢a. Vous tenez la piste,
monsieur le commissaire, vive Samsonnet !

Cette étrange conversation sonnait comme un glas fundbre aux
oreilles de Marcel.

—Quel métier ! murmur-t-il ; j’aimerais mieux casser des pierres
sur la route,

Dame ! sur laroute, on entend quelquefois chanter le Rossignol.

Un silenca profond régna entre les quatre hommes. , ..

Samson avait le triomphe modeste.

Il se contentait de braquer sur le magistrab ses petit yeux pétil-
lants de malice,

—Je ne dis pas non, fit ce dernier ; mais je ne dis pas oui.

Eb se tournant vers Pob & tabac:

—Qu’en pensez-vous ?

—Puaisque, répondit l'agent, monsieur le commissaire me faib
Ihonneur de me demander mon avis, je crois qu’il serait utile d'ex-
plorer le plus tob possible les restaurants de nuit des Halles,

—Des ndfles! g'écria Samson. Moi, je ne snis pas payé pour
passer la nuit dehors & la recherche des assassins,

En sortant d’un carnet une silhouette déconpée :

—Voici le double du portrait, dit-il, ressemble exacte, Oh ! je suis
un homme de précaution : quand une t8te me plait ou me déplais,
j'ai toujours soin d’en d’écouper deux exemplaires. J'en donne un
au dype et jo garde 'autre. .. pour mon musée, J'en ai comme ¢a
plusieurs centaines recueilles en vingt ans de découpage, et parmi
ces tétes, il y en a deux qui ont été coupées pour de bon, place de
la Roquette, an lever du soleil, colles de Marchandon et de Pran-
zini, Avec celte silhouette, un agent retrouvera ’homme aussi bien
que moi. Il en aura tout le mérite et jo ne serai pas brilé,

Le pore Samson salua la compagnie et, sans en demander la per-
miesion, décampa beancoup plus vite qu'il n'était venu.

—On reparlera de tout cela demain, dit le commissaire. Le juge
d’instruction fera le nécessaire, Sur ce, je vais me coucher, en vous
recommandant, mon cher Briollet, de ne pas scuffler mob, dans votre
journal, ni ailleurs, d’une piste qui me parait, d'silleurs, fort problé-
matique,

Ils sortirent, Inissant la maison & la garde du vigilant Pot-A-tabac,
lequel einstalla sur deux chaises, dans I'arridre-boutique, en com-
pagnie d’un revolver placé  porté de sa main,

Aprés avoir demandé au magistrab des renseignements complé-
mentaires sur les victimes, Briollet remonta en fiacre avec Marcel,

Epuisé de fatigue, il e’endormit presque aussitét,

(4 suivre)

LE FILS DE L’ASSASSIN
La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-

1o dement, que nous conseillons & coun de nos lecteurs qui ne Vont
. pas déja de se hdter. Comme.on le suit, il me codte que 10 cts acheté
. & nos bureaus et 15 cts quand nous l'expédions par la poste,

Por la DYSPEPSIE, au lisu do Thd ot (a, Buvez le CAFESANTH FORTIHR



LE SAMEDI

rs
-

"ALNAT ASTVA

vegdo
* 3AnOr advnog3 -

JINIT ASTIVA

Mol A NASH

viraapo |y

ONVId HMd

("edAINS V) 1 4

-~
z c

=== e et Rt T Y e Pt L 3 T EEA
B P e p it P! ol eiubser ghtory - -~ ¢ :
L d Tt T AT T - - ’ m
N
e ————— e —— . P T — !
R S L N P> e, S . Bl I . w
e Lol i e ir et T t- S

T AR A e TR S s : <

e Cirtran - [EEUAR SN P Y s v

s
- - -
o TSI T FTT o TImoaT STLmToTT T
STl Ll DI D — B BRI
pr, oesioniamepiedeinimibasiging Z -

O s bl iy ey

~ z s
3 -
ra=; T b ry x 3
pi e Sy -
o 5 . - l‘m\\lvln.h o=
E 1 _




LE SAMEDI

26,

(Con tenwvpesza.

o =
R S— — e — ———— — !
—razm T - —rm T —tTT D LT |
1
S Y - S = PO o e
Yyb—R Lo T wo= - IW n..w\'lt_
g b ' —& ] N — ToTIz
fomind St — —— — : =
- -«

= — ]
= ® _ z |, = I 1
. ; w.~»._iﬁ_wﬂr_“ MW’;C’_Q&!.\\. : :
fonf o f Lopp | ShEre |
U ! ) L. ! . i o
Y + + < F— fe o y — + o r—
2/ 29 4 7% T : } = ¢ St ooty it puery
— - = L4 — & iy & -
- =Y R d o
e
T
5_ ? 4 - -
¢ 522 Tz
N i H
A ! i
ITyH—= = m
B T 4
= -
grandiosn
m.\-.li.-p'. N _ G
e e o= —= At
LY AR S T F | == ] = = = € =
i . ¢ : = e
o

__ ._
DL b

!
rallli a Tempo. i
N W.H”l J— — —t — . oS A ——— 2
A S T T T g = —e—~ 7 — r—ys I RTRS
—- » pom [ 4 [ — L
’ - i T =



LE SAMEDI

Magasins de Nouveautds et Couturires de Jadis

Da *“Journal des Farailles ” :

Interrogez dos personnes instruites et généralement bien infor-
mées. Demandez-lour & quolle dabe remonte la création des grands

8

fndaient seuls lo privildge «d'habiller Lis danx sesen,
5

jtkelles, avant d'8tre marides, “ hubillor by petity enfants jusqu’d ge

i

£ g

%plus la profession de “ conturier ” et de “ tailleur pour dames”. Mais
3 ;ﬁau contraire, ¢'est lo métier do conturidrs qui osh ds dute récente. II

existe de fugon officislle depnis 18755 jarqua-1d les taillours possé-

Toub au plus, et par exesption, les fillaa des nwftres pouvaient-

magesins de nouveautés, Elles vous diront qu'il y a de cela un peu |7lde huib ans seuiemens ”. Pour ca qi est do wob “ coutaridre ”, il

plus de trente ans, que ce fub dans les Annales du commerce un’
événement trds grave ob que les petits détaillants en moururent du’
coup.

Or, cette institution, qne nous croyions toute récente, a, parait-il,
environ six cenhs ans d'existonce. Nos Louvre et Bon Marchs so
retrouveraient des sucdtres jusqne dans le treizidme sidcle, Ils
datent du temps do sainb Louis, Ils sonb, comme on voit, de bonno
noblesse,

Avant la revolution, chaque corps de métier avait sa spéeialité
bien définie, et chaque fobricant ne pouvait vendre que les produits
de son industrie. De !4, 1a nécessité d’établir un corps spécial de
marchands & qui toute fabrication serait interdite, et qui, en revan-
che, auraient le droit de vendre toute espice d’articles. Ce furent
les “ merciers ”,

Leurs boutiques roprésontent exacteraent, & part le luxs ot I'éten-
due, nos magnsing de nouveautés d’sujourd’hni, Uno pidce do vers
du quatorzidme sicle, “lc Dis d’un mercier ”, énamare tous ce gu’on
¥ pouvait trouver: “les demes ¢’y procureront des srticles de toi-
lette les plus variés, depuis les gants, les rabans eb les lacebs, jus-
qu'au rose eb an blanc pour le visage ”.

Veulent-elles des agrafos et anmdnidres, masques pour se cacher
la figure, doublures d’hermine, vétements confectionnds, bordds et
garnis de peau de marsouin et des bijoux, et du “ bon savon de
Paris ” ? Elles n'ont que Pembarras da choix. Mais oa trouveraib
encore dans ce3 magasins “les misux approvizioanés dn monde ”
converts eb moules & gatesux, fraits, épices, safran pour assaisonner
les viandes, drogues pour gaéric diverses maladies, hamegons pour
la péche, clochettes pour mettre su cou des vaches et jusqu'd des
cloches destindes aux couvents ”,

En vérité, il s'en fant que nos nagasins soient sussi riches, et ils
auront forb & faire, 'ils venlent rivaliser avec les boutiques de mer-
ciers de jadis. A moins q1e duns co temps-1a déj les prespectus no
fussent un peu menteurs,

Ce qui prouverait une fois de plus que nous n’avons rien invents,

pes méme lo, réclame. £

Los merciers eucont d'abord leurs boutiques rue Quincampoix,
puis rue du Bourre, Au dix-septidme sidcle, plusioncs d'entre eux 'l
et los plus réputés s'installérent dans une galerie du Palais de jus-"
tice, & P'endroib qu'occupend anjourd’hui les lousurs de robes eh dc?,
toques & l'usage des avoeats. C'était au temps de Louis XTIII une ‘{ﬁtra prenso le b wol, sinon o Conssil

des promensades & Is mode, et I'un dey lieux do rendez-vous du besu
monde, Corneille y encedrn Paction do I'une de ses comédies juste-
menb intitulée: lo Gulerie du Palais. Le mercier y faib on ces
termes l'offre dv sa marchandise :

“ Ne vous vandrai-je rien, Mounsieur ? Das bas de soie.
Das gants en broderie ou quelque petito oie ?”

Pour ce jui est des mercieres du Palais, elles se montraient fort
coquettes.

Entendez par la qu'alles étaient toujours habilldes avee gofib:
méme c'étajent olles qui “ langaient ” las coiffures nouvelles.

Moliere immortalisé dans les Précieuses ridicules le nom ds Per-
drigeon, le plus fagnenx wereier du dix-septidme sidcle.

Quand Mascarille demandos 3 Madelon si las rubans qu'il porte
sont de bon gofit, Madslon exprime son admiration par cos mobs :
“ C'ott Perdrigeon tous pur ”, Un pen avaut la Révolution, la mndn
avait adopté 1o Patit Dunkerque, magasin sitnd & I'angle du quai
de Couti et da 1a rue Duuphine.

It paraie que Fon y rencoutrait narfois Voltaira.

C'esd du moias ce quo prétend Sébastien Marcior dans soa Tubleww
de Paris.

“ Voltaire, lors de ron deraier séjour & Paris, se plaisait beeucoup
dons le riche magasin do catte maion encionsa, T yonriaib & toutes
ces créations de luxe, ” Cola «0it dit pour coux des sqessisurs d'au-
jourd'hui qui, simand & fliner doas ley magasing eoaindraisat do
passer pour ridicales. On pend étes ridienle svoe Voltaire.

Voici qui n’est pas moies carieux. Do méme que nous n’avons pay
inventé les magasins de nouveautéds, nous n'avons pas inventé non

ﬁ‘(-.ﬁ un matbre Lieole, gnils Japosbiophalent en publie do ' facon
Jdes héros d'Honore :

g1
R
¥

“'n'avait alovs d'netre zeny que ealvi de 2oasense ou de lingdra. Peu

4 peu quelques femmey enbrepricent; -l £ 1iro doy dtemonts pour los
‘dames, '

Les taiilours, exnspérés poar entte concurrencs, firont une bolle
‘défense, tello qu’on pouveit attendrs do privildgids dont on enta-
maib le privilége. Ils faisaiong & lones vivales une gaorre acharndo,
les éerasand dawon oy, sai-issant thoz ollas dioll i« et costumos, por-
tant plaintes sur plaintos an Licatennat odudesl de polies. Rion n'y
fit ; en dépit da tontes les vexntons, Vindusteie des coataridres so
développaid. Blles ndressivant nne requdte ra rui.

Enfin, en 1665, Louis XIV deav tlaid wn
ébé informé, disait-il, quo Vivsven 'oab iogeadeld earand les fommey
et los filles de toutes conditivns di o servir o covturitres pour
faire leurs jupes, robes da chamnbre, corps de jupos ob autres habits
de comwedité ”,

Par c2s raisons, ob A'nutras non moina bonnes, lo roi antorisait les
couturiores M former vn corns de wdtier,

Qnels costumes, graciecnx ot bizwrres, cortainnb de e magasing,
ou de I'aignille des avéistzs du I contars 2 Novs Pexaminerons quol-
que autre jous, si nous ¢n nvons i didsir Il-o goures alors gue cotte
promenade rétrospretive M teavery los modos «oit une véritable
revue d’actunlité : cori! n'e<t «n maridrs Chubilicwent s d’extes-
VaZANCEes ue nots ne nois nophinionsd rossu-eiber. Tont ilost veni
que nous somm=8 Wi paarls respoctaaug de con bistoire et qui o do
l'esprit de traditicn,

G
AV

favorablo, “ayant

ORDONNANCES ATUNTCIPALES

Usie gazeste alleauente, o Dosener Zoil-3elrifl ‘/.“.I' Lalteratuy,
Gescluichte wnd Kunst diorareie by 4 quolipre souoats ans, N
Thoen, importanta foryoraoy venaioeae -ar I rivo droito da la
Vistuiz, los pracés-vecban do bomuanictoltd pendant le XVITe
sidele, procos verbaux des phis instesciife, .. wéne poie 1os con-
temporuing,

Nous eneillerons, dans eotla frondaicon gouitos, une poignds o
90U VGRIrH,

En 1604, wno ordannenes bannissait les
taient oisif, cbse “reanidaies

fiis de faositles, qui res-

banx sover ey y Croe dnvitds 7, C'dtaient
wralzemblablenicrt dex shurrnax, dhowenr npag-ase, qul met-
baient lo désordre durv lod sagea eh paisibles snénegos dhonndies
bourgzois. L wémn ordonnmacs bo: punivaadt dvin swprcisonnamant
i de six mois, sl I polien b0 pronais
1 Le 7 octubra 1603, Lo rannicip o
ftermes dana un

(Rt
Yo

o3 vapters e bar.
I Thorn intoyvensib en cey
diffécand nit diviaig o profondément un chantre

“ Que Io wagirtar André biisee Jd4ograalc s ton b quo lo chane
neeh racon du finele ”,

Eu 1606, un ivrogno +'8iih 1 acsvis do vibnpérer ces dignos mogis-
traty, Qeux-ci, 3an: g'Guouroir a st bdicthront contrs lo ¢ia-
cipls trop forvont do Buschur wu werd: quo vons vEudrions voic
inserit on lettrey d'or siue toubos Tra pablic.tions des Socidtés de lem-
pérance,

Quiil se retracto & portes onverfes, m'il quitts la ville pour une
snnde, eb qua, pondant cald inzsrvaile, i e bii e ni hidre, ni liqueurs
fortes, mais ds Pean elaics, on ey da rdcidive, on 1o couflletternib
publigrement. ”

Lo 18 févrior 1613, un &iit anjoignait avx gena wariés de ne
point #e quereller souy peins de bawei-zement, — ¢’était, en somme,
la peize In plus frégnemment g onareds, Ui cortein Jean Connda
fit la sourde orville TI ne fat pus exi'6, wais orivs de ses droits civi-
gues ; et on Ini déelura que, 53 porsisini & vivre en mésintelliganco
avec sn foanme, il reecvrnib tuss les jonrs noe copisnse bastonnade,
La schlague, parsonis us Vignos:, 2t uae due nlue antiques et des
plus solides institations d- In Pra-ce,

En aolib 1657, an journslists, ou, peiy micnx dire, na fabricans
de nouvelles & la ranin, waveis ne coning (s compoane ot do faire
couriv par touls ta vitlo los erforeniag oy pius rtraees eontro les
bourgzois ot i=» brirecotos 4. Th e o manizipat e con-
downn sa pilori, Oc e pilort éiaie w0 wue Lol by Jeurnndiste

g0 vit sffotzeher du metin g wie, an e e twex, e pay
dovant (ai portaiy euis . Ty Nura (s st ihaetee nar
derriere, ot 40 Hoasient veg n New 20l g 1 ouvshie

nenvetl ),

Anjourd’hel, glest Jo £
Clost ragrotinble Ju peocwy vis s
pibioresyue,

Y a et .
I S R KA I U

REPRRRET s:h{uuit s lo
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PETIT DUC.

LA FINE CHAMPAGNE,

LA GHAMPAGNE R. V. B.

“Curling Cigar,” fait 4 la

main, valant 10c pour Sc.

MONUMENTS

EN MARBRE

FUNERAIRES

ET GRANIT

COTE-DES-NEIGQES

Ouvrages de- Bitisses ot do Cimetitros — Tous Genees f"
J. BRSO ST

MONTREATL N

o AR ORI Yot

RN et

Bestaurateur de Rohson
PLUS DE_GHEVEUX GRIS

‘Voulez-vous donnor d vos choveux grie 1o
NOIR de lours jeunes années, fuites usage
du RESTAMURATEUR de Robson, prépara-
bion par excollenco.

En vonto partout, 50¢ 1a bouteille.
Propriftaire: J. T. GAUDET, Pharmacien,

JOLIKITE, P. Q.

Libraivie Frangaise

JULES PONY,
Propriétaire,

1632 Rue Ste-Catherine

Toutes les publications et journaux frangais.
Un grand choix do livres en tous genres.

Les commandes sont remplies 4 trois se-
maines @’avis.

Prix trés modérés

ey

PAR L'EMPLOI DKS

B 4 x*

x4

Invents en I'an BB"F B pr |

8 VENTE danstouteslesBONNES PARFUMERIES
PHARMACIES ot DROGUERIES.

Le flacon, 50 cents. — Il est offert an magnifique calendrier frangsis & chaque

achoteur d’un flacon.
ROYER & ROUGIER FRERES

Iof fnor B s
&
i Abbaye.Soulac
4“ Dom MAGQUELONNE, Prieur

‘ VENTE EN GROS : S
n \\“

i SEGUIN, soroeavx 3" u""ji
B MAISON FONDEE EN 1807. 4@ J(‘-"

7y il
MAISON A PARIS, 26, Rue

EX T
¥ 1894,
EXPon |NTC

Hors CONC's ‘sorocayx

MEMBRE DU JURY 185,

s Prieur P. BOURSAUD [il]

-
ERTE 4

4 Y

1597 Ruas Notre-Dame, Montroal,

ADAPTATION

DE PART ET D’AUTRE.

—-Completement ruiné, a la suite

Bl | des opérations que vous m'avez con-

seillées. ..

—DBast ! un peu plus tét, un peu
plus tard. .. les étrennes vousauraient
joué le méme tour.

*
* *
—-Mais ce lit ne sera jumais assez

ll | ¢rand pour moi !

-—Que madame soit sans crainte,
quand elle sera couchée, il aura deux
pieds de plus.

Téléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138% Rue Saint- Laurent

MONTREAL

Toujours en main un stook de guatre & olnq
mille piastres,
Une visito de votre part esh sollicidée,

Habillement fait a £4 HEURES d’Avis
COUPE GARANTIR
Plaics et

LE RIFLE &2

8l maladies de la peau, guéris en peu de tempn
| par 1a Pommade Antiseptique du
B Dr Rameon. Caremids infaillible, pré-
B paré d'apres la méthode préconisée par le
o cilibra Pastour, eat absolumentinoffensifet |8
B} réussit toujours. Nous forons voir avec plai-

Eezéma,
Mal de
Barbe,

ll sir de nombreux cectificats constatant la su-

pridme efficacité de la FPommade Antle
sepilque du Dr Rameaun.

R autres, un cas do Rifle de dix ans,
ll quatre jours, ct une foule d'antres. Envoyée
ar la postesur réception de $1.00. J. E. W,
ECOURS, pharmacien, coin des rues Craig

525 Maladies de Ia Pean

Entre
uédri en

t sccours,
Montréal.

Moulins & Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

€écliprent tons les autres, par leur simplicité, leur facilits,
leur durabilité. Batistaction abeolue. Différents moddlea
A prix modiques. Tous tes derniors perfectionnements,

J. A.GODIN, Fabricant
898 Rue St-Laurent, Montréal

T3y, BaLL East 1114

AUX DAMES

Nos Patrons * Standard” sont les plus sim.
ples eb suivant 1a mode du jour.

Machines a Coudre

De premiéro classo, garan*les pour 15 ans, $25.

Machines a coudre & Louer
Fourniture de Machines & Coudre de tonte
sorte. Les plus bas prix de Montréal,

CHARLES D’'AMOUR
2686 »ue Notxre-Dame
Prés de I'Eglise Notre-Dame

our Chapelets des RR. PP,
Croisers, Médailles ot Petits Cha-
pelets de St. Antolne, Timbres-poste obli.
térés  Ecrivez 3 Agence de I'Ecole Apes.
tolique de Bethléem, No 153 rue Shaw,
Mantréal, P. Q.

—-Brigide, c’est dégoiitant, ala fin !
il y a deux doigts de poussiére sur les
chaises du salon !

—Ce n'est pas étonnant, madame,
personne ne s'est encore assis dessus.
*

* %
—Et votre mauvais sujet de neveu,
mére Camus, s'est-il fait enfin une po-

: sition {

—Oui, m’sieu, il est entré dans une

| banque.

—La nuit?

*
* *

—Jis-tu sale, pour ton Age ! tu pour-
rais bien te nettoyer un peu de temps-
en-temps.

—Je ne suis pas ma bonno !

12 Rue VitRE
CofnsS Layrent
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EN VEINE I’ECONOMIE
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Fabien.—Yous faites vous-méme vos travanx de clavigraphie 7

Gatien. ——1¢las e wai plus les moyens demployer davantage une clavigraphe.
Fehicn.—Ponrquot cela”

Gatien,—8ai éponsé fadernidre que javais,

LA QUESTION DE LA PAIX

Le monde veut vivee : il veut vivie et se développer en paix : il veut
donuer le pas au travail qui produit sur la guerre qui détruit.  Kst-ce un
réve? comme le disait de Moltke ; est-ce une ambilion légitime et &
laquelle, s'il sait faire ce qu'il faut, et le faire comme il faut, il lui soit pos-
sible de donner plus ou moins sutistaction ? Cest ce que je voudrais recher-
cher vapidement, non pas en me liveant & des conjectures, mais en me
rendant compte des faits, cn exposant ce qui s'est fait sous Pinfluence de
ce besoin géndral de séeurité, en constatant ce qui se fait, et en indiquant
ce qui se fern demain.

Mais, ’abord, pour éviter tout malentendy, quelle est, en réalité, la
prétention des ennemis de la guerre T Que demandent-ils, et qu'espérent-
ils obtenir ¥ C'est hientdt fait de lear montrer la guerre sous une forme
ou sous une rutre, ici ou i, continvant a déchiver Yhumanitd, et de leur
demander 'ils croient le moment venu d’établiv sur la terre la paix per-
pétuelle et universelle. (’est Lientdt dit de leur rappeler cette enscigne
@ la paix perpétuelle quavait mise sur sa porte un cabarctier a I'entrée
d’un cimetitre.

Mais ot donc et quand les sociétés de la paix, méme les plus enthoun-
siastes, ont-clles nowrri Pespoir de faire, du jour au lendemain, disparaitre
la violence de la terre et de réaliser & Ja lettre la pavole du prophéte : ¢ Les
lances et les épées seront changées en charrme pour labourer ct en faux
pour moissonner, ¢t un peuple ne févera plus fa main contre un autre.’
Non, sans renoneer & travailler, comme si ce vdsultat pouvait étre obtenu
demain, les hommes de bien qui ont déclaré la guerre & la guerre savent,
parce qu’ils sont des hommes pratiques, ¢t parce qu’ils s¢ mesurent tous
les jours avee les diflicultés, que rien ne s'improvise ici-bas, et qu'a toute
wuvre il faut du temps et de la peine, d'antant plus de temps et de peine
quelle est plus grande. Que disent-ils? Jemprunte fa réponse i Pun de
ceux qui ont tenu parmi cux la plus grande place dans ce sieele, & mon
grand ami Heory Richard, le secrétaire géndral et [a cheville ouvriere de
la Société de la paix de Londres pendant vingt-cing ans ; ils disent, tout
simplement, que les nations, qui sont des personnes morales, doivent
savoir s'imposer i clles-mémes la loi qulelles imposent i leurs membres,
Dans aucune socidté civilisée, on peut dire dans aucune société, il west
admis que chacun soit juge dans sa propre cause, et autorisé & se faire,
comme il lui convient, justice & lui méme. T1 y a, sous des formes diverses,
plus ou moins imparfaites, des organes dune force publique destinds
prévenir le déchainement des forces individuelles. Nous avons nos dissen-
timents entre particuliers, nos querelles, nos conilits d’intérét, mais nous
avons au-dessus de nous une loi générale, une magistrature, une police,
dont Tautorité contient nos éearts  Est-ce & dire que, malgré cette anto-
rité qui nous protege eb qui vous contient, la violence privie n'ait plus de
place parmi nous? Non, quoi que Pon ait pu faive pour en préserver fes
sociétes les plus avancdes, le vol, le meurtre, la débanche, Vinjustice ot
Perreur sous toutes lears formes sy donnent encore trop librement ear
vicre. Mais, si nulle précaution nétait prise contlre cux ; si aucune bar-
vitre n'était imposce i leurs dgarements, si des efforts incessants n'édaient
pas mis en auvre pour les prévenir ou pour les réprimer, nulle société ne
serait possible, la vie ne serait plus qu'un enfer on Pon se dihattrait au
milicu du déchainement de toutes Jes hrutalités.

De méme, pour les nations dans leurs vapports les unes avee les autres,
Tl y a un droit pour les particuticrs 1 il y a un droit pour les socidtés
humaines.  Les particuliers ont avauntage a remettre A des juges, A des
arbitres fmpartinux le réglement de leurs litiges, au liew de vider lewrs
querelles cux-mémes,  Les peuples, cux aussi, ne peuvent que gagner &

defiérer ades arbitres le réglement de lears dillivends. Kt quoi quion cn
dise, ils le font souvent, tres souvent.  Que leur denundent les s de la
paix ! De le faire plus souvent, en se rendant nienx compte de ce gqu'ils
font, ot d'élabliv, en régle veconnue et sanetionnde pare des armnzements
réciproques, ce qui est déji, pour L plupart d'entre eux, une pratugoe frd
quente, pour quelques uns une pratique habituelle,

Voila, dans toute s stmplicité, le progranune des Societds de Ta Paix e
et voila, je le répéte, dans une mesure déjic considéeable, i pratique des
sociétds civilisées. 1 serait aisé, pour justificr cette assertion, de citer e
un nombre considérable de cas dans lesquels des contlits plus ow motus
graves ont ¢té régles sans recours aux solutions wrbitvaives de ve qu'on a
a appelé es jeux de a force et du hasard. et détaler toute une longue tste
darbitrages qui ont rénssi. Je pourrais montrer tantot un chef 4 Eiat voi
de Frauee on de Procsse, empereur de Russie on veine o Aol teoree proesi
dent de ln Répudlique jrangaise ou de colle des Kt Unis, tantor un
corps public comme le Séuat de Hambowra, tantat de stmples particubices,
comme un certain Cphast, du Covpectical, tantor des commissions speé
ciales, comme celle qui vient de résoudrve Ta question des phogues & four
rure, ou celle qui a rendu, en 13720 Ja eélebre sentence de = Ealuoa ™
déeidant souverainement entre les puissances des deas mondes, et vovant,
quelles que fussent lears didcisions, Tes deax piarties en cause se sommettre
sans réeriminer, Les Blats- Unis se sont inclinds quand un simple citoven,
sans autee prestigo (que Vhonnctetd d’Avistide, leur a donné tort. et la
Grande-Bretagne a ¢t¢ heurease de payer au gouvernemert de Washington,
au licu déquiper des vaisseaux. et de massacrer des howmes, les 750 on S0
millions de franes auxquels Vavait condammdée la sentence du tribunal de

1 e
tieneve. Freosge Passy,

NOUVELLE EXPLICATION
Le fils.—-Papa pourquoi d-s jours de gritce sont-ils
payement d'an billet.?
Lo peve.—Cest pour éviter des semaines de disgriee.

aceordés pour e

JMBROGLIO INTERNATION AL,
Le lord au;//ai.»j;/——l'ltcs~\'0us en faveuwr d'une allianee anglo amdrieaine,
Miss Scadds? 7
La jolie dmdFicaine,—Oh U monsicur, Cesbosi soudatn
pouvez parler i papa,

Ceependant, vous

1. COMPREND MAINTENANT

T avais contume do dire que jétais ta vie
— Oui, et maintenant je comprends jusquticguel pointoon a vaison dde e e Ty
vie est incertiine.
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L' Aide de la
Nature,

Faute ’un peu d'aide la Nature sc
détrague. 11 en est de méme de I'écluse

d'un moulin dans laquelle une fissure se
prowduit s si la réparation n'est pas  conve-
wablement et promptement faite, la fissure
sagrandit et, finalement, faute d'cau le mou-
hn s"arrcte.

Chaque petite irrégularité du  systéme
Cpuise notre vitalité,  Ce qui, en soi-méme,
semble pew important, peut causer une ter-
rible maladie.

Abbey's Tiffervescent Salt donne la santé
au systéme en aidant la Nature a s'aider elle-
méme. Il commence & agir au sitge de la
maladie, supprime la cause de celle-ci et, en
aidant les organes du corps 4 faire conve-
nablement leur ceuvre, il élimine tounte maladie
du systéme. Abbey's Effervescent Salt permet
an systéme de puiser dans les aliments di-
¢Crés le maximum de vourriture.

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
Prix, 60c la grande bouteille, Flacon d’essai, 25¢.

' A I'Enfant Malade

Si votre enfant est nerveux, s'il fait ses
donts, 3'il manque de sommeil, ¢'il a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL?”, ce calmant
merveilleux des enfants. — *“ DORMOL”,

pour I'enfant, c’est la vie, la santé et lo calme,
R Prix, 25 cents.
T ’

7%/ 11 Faut DORMOL

12 7020
PAIRS
PER DAY

CEORGETOWN
CANADA.

14 l‘ m
Iondlke YOU cAN oET g té’ .
. J ’ :
nitter FRmaR. | o 05 o
- =C =
ATTACHMENTS fa) m o

isiivEnion Z =z
w E =

w =
Rl el o ]

AlL FOR

for - $3.00
ORDER.

&3 Pour Machines & Tricoter 4 moteurtet pour Typewriters d écriture visible, écrivez-
nous. Catalogues gratuits. (Coupez cect et envoye:t-nous l¢).

UN TRAITEMENT A REBOURS

I

—Vous allez voir, doctear, ce que yai perdu depuis gne je suis votre traitement. ..

Soves Toujours

UERISON GERTAINE FOUR

Les Premiers Attaques de
Consomiption, le Rhumne, la
Toux, I'Asthme, 1a Bronchite.
la Grippe, la Coqueluche,
I'Enrouement, et toutes les
Maladies des Poumons et de
la Gorge.

PRIX, 25 CTS.

Prepare seulement par

Roy & Boire Drug Co,,

1129 BLM AND 5 & 9 WASHINGTON STREETS.
Manchester, N. IL ¢t Montreal, Can.

Copyrighted in Ubited States and Canada

sup vos Gapdes

Ne vous laissez point tromper par
des gens peu scrupuleux qui ne cher-
chent pas votre bien mais qui veulent
faire de l'argent au détriment de vo-
tre santé en substituant ou contrefai-
sant notre reméde infaillible contre la
Toux et les Rhumes, le

~ NENTHOL
G0UGH SYRUP

Pour ne pas vous laisser induire en
erreur, demandez toujours le Sirop
Menthol do Roy & Boire Drug Co.,
pour la toux et les rhumes, et veillez
que notre nom et les troiy feuilles, tel
que lo fac-similé ci-contre soient sur
chaque bouteille. Le

NENTHOL

| C0UGH SYRUP

Est en vente partout au Canada et aux Etats-Unis, 25¢. la Bouteille, 3 onces,
50 doses, deux fois la quantité de tout autre sirop vendu pour ce prix.

PREPARE IEU

ROY & BOIR

Manchester, N. H.

Dépét Général pour la Puissance du Canada :

Gros, Montréal, P. Q.

LEMENT PAR

E DRUG CO,

Montréal, P. Q.
JOSEPH CONTANT, Pharmacien en
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UN TRAITEMENT A REBOURS — (Suite et sin )

[

cocComment !t Mais

ai gagné onze livres. ...

Malheurauses Femmes

On & constaté do {out temps que les femmes
résistent micux & la srouflrance que les hom-
mes: Si vous demandez pourquoi, on vous ré.
pondra : c'est piarce gu'elles ont 'habitude de
souffrir. €cn'est pas une raison, mais il est un
fait certain, ¢’sst que la plupart des maladies
des femmes sont dues @t Ja faiblesse du sarg,
cependant si facile & guérir avec les Pitules de
Longwe Vie du chimiste Bonard, qui sont en
vente dans toutes les pharmacies.

[homme qui a mis au jour une belle
pensée a déja marqué le veu de son
cxistence, qui est de se rendre utile.

Pour Guérir le Rhume en Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives de Bromo-
Quinine, Tout pharmacien remboursera le
prix du remeéde #'il ne Prodnib pas guérison.
25¢. La signaturede E. W. Grove se trouve
sur chaque boite.

CHOIX INTERIEUR
Sivous voulez éviter le gros vhume, soi-
gnez, sans retand les petits thumes avee le
BAUMIE RHUMAL. G

Dans toutes les choses diflicile, it y a
un charme connu seulement de ceux
qui osent les entreprendre.

GRATIS POUR HOMMES

Tout homme qui écrira au * State Mcdical Ins-
tite,” 756 Elektron Builling, Fort WWayne, Ind.,
peut recevoir gratuitement ttn paquet échan-
tillon du plus remarquable Traitement & la
maison, qui a guéri des milliers d’hommes qui,
pendant des années, avaient souffert des effets
de la talblesse sexuelle, résultant des folies de
la jeunesse, de la perte prématuréde de In force
ot de la mémoiro, de la faiblesse rénale, de la
varicoctle et de I'émaciation des parties. ¥in-
voyé sous envcloope unie, Ecrivez-nous au-
jourd'hui,

LA .

Phosphatine
Falidres...

Est Ualimont lo plun
agrénblo ot lo plus ro-
commundé  pour lea
Eafants dés Cago do
647 wols, rurtout. au
moment du sovrage
el pondant In periode
do croissance,

11 facilite 1a dentl-
tion, assure 1a bon-
ne formation desos.

PARIS

6 Avenue Victoria

R. J. DEVINS, depositaire, No 1886 rue Ste-Catherine

99997999339999999993999999 @

Montreal:

U Victoi
e
ne autre Victoire 3
-
o
POUR - g
LE <9
- e . <
Ce célibre Tonique <»
e £ J
facilite Je <»
e J
Champion des 3
P P
s J
Hommes Forts  :
des Etats-Unis 7
a exécuter un tour >
de force extraordinaire. 3
o
s
% “Pendant mon enteainement pone 8
‘\\' accomphie un nouvean towe de toree, :,‘;
¢ colui de Jever plusicurs fois an- o p
8 dessus de nu téte ane hadtére pesant \:J
4 HENR] CLOUTIER. 225 hvees ) vesseatit une doalenr 3
&;‘ dans de dos, cande par T Etigae 3
€ e cos exercices violents.  Ayant consulted maer médecing il me conseilli D
g’; de prendre du VIN ST.MICHEL,  Jo suivis 3\\‘!\’\‘:‘Il\n'1| CEoune senmaime 3
&> apres, ma douleur ¢ait disparue, mes muscles Ctient plus durs, je dors ~2p
€ s bien et je ne vessentiis pas méme de fatigue apeds mmes cudes 2P
<> . " J i N ! LYY
o BXcreices, N . ’
o HENRL CLOUTIER, 2
‘c; Cliumpion des Howmmes Forts des Ftats-Usns, 3
[ &4 N

LY ‘J
O (LCCCCCCCEECCCEECEEECEEtINRIANNININRA
L'employd.—-Mousteur, je fais la m(--! On donne des priv sx serviteurs
me bésogne que mon colligue Eugéne trestes vingt ans, trente ans chez Jes
et je gagne par wois trente franes de' mémes maitres @ wen deveait on pas

iussi aux maitres nuli les ont gardes |

moins que lui. Est-ce juste !
Lo patron. — Non, mon ani, vous
avez vaison de me fuire cette véekom.
tion ; je vais diminuer votre colligue
de trente francs. ’

Les vertus font presone antand
dhonneur i cenx qui les inspirent gn
ceux qui les pradiquent.
|

Province.

Se trouve dans toutes les
pharmacies de la

Agent General pour le Canada:

e e e s s
— JAux Dames
2xIeEd EN CASdeGergures,Cuissons, Rougeurs

e

SL 557

ET POUR s " s o= %—

didoucir, Yelouter, Blanchir E
la peau du Visage et des mains 7~

Ereme Himon

Se défier des Contrefacons et Imitations

ricm m'égale la

NOWIS IN3HD

00t

.‘('!75‘ vl

H\dete

. T.

‘ goudﬁe de giz et gavon

DE LA MEME MAISON

FAISISIIIISTIFZ I

13

DETVINS, INo 1986 rie Ste.Catherine, DMontreal.
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AMMDE MAL RRECOMPENSEL

11 HI
Voyons, Polyte, a4 quoi done qu'tu penses -—Allons, oust, cours chez le charbonnier ; mon —Tiens ! (Cmml done qu'jai fait un newd 3
Fre demande du charbon, tin mapportes des pom- fricot n’s’ra jumais cuit. mon mouchoid ¥
mes de terpe !

l\. \' \7[
Crest tout d'meme didle. oo CestUy que —Vovrons. Jdevais trois sous & Bugénie, J'y ai rendu —Sest ptet bien??. .. Non!. ..
e pas paye le boncher puisque méme elle m'a dit qu'Buphrasie allait rovenir.

Vil VI Y|
=g done, Polyte, tu ne te rappelles pas pour- —Cest hien platot la fussée que j'Cavais promise
Y enadeny maintenant ! nfavais pas v quoi qujai fait un neud & mon mouchoir lundi. Aussi tiens, e ea tonjours un noud e
coelui-lic ! ~=Oh Usi, mman, ¢est pour les deux sons que moins & enlever. . A Pécole, manvais sujet ! .\v

tu m'as promis dimanche, Fécole ¢t
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MODES PARISIENNES

Viresext José en drap uni noir, tombant & mi-juge, garni de baguettes
piquée et d'applications de drap ; col Médicis garni de pigfires. Mat : 3m
de drap.

SAUSETTE SUR LES DICTIONNAIRES
{Compilation de Jules Bourbonniére)

Soudan —Ce qui est mordu.

ldées.—Les fourmis de la pensde.
. Calomnier.—Se salir beaucoup, pour éclabousser un peu son prochain.

Conférence.—L'ennui en commandite.

Académie.—Société de tempérance intellectuelle.

Conriction.—Une conviction qui 2 pris du ventre.

Dentiste.—Un homme qui pour se mettre quelque chose sous la dent
arrache celle des autres.

Encrier.—Source de tous les mots.

Enfance.—Le commencement ct la fin de la vie. Bercée par la femme
au prologue, bernée par les femmes 4 épilogue.

Espieglerie.-—L'ut diéze de Ja grammaire,

Vieillesse.—Age ou Yon ne peut plus rien caresser, pas méme des espé-
rances,

Ihumewr —La cavicature du caractére.

CONSECRATION D'UN TALENT
Madame Purvena (éeontant une chantense a lopéra). - N'est-elle pag
splendide 1
Monsiewr Parveny (riche manafacturier ).—Magnifique ! Elle est digne
doccuper une place & ot de la Patti dans mes annonces de savon,

QUT?
—I1 parait qw’on a volé trente mille piastres & la Banque Interpro-
vinciale.
—Vraiment ! Des voleurs ou Pemployé de confiance !

PRESQUE UNE POINTE
—Le poite dit que les perles sont les larraes des anges.
~Tu as de la chanée d¢ ne pas étre un ange, car je ne te lnissernis pas
faire autre chose que plourer.

UN CONSELL DESINTERESSE

- -Quoi ! Tu ne veux pas dire que (wes tianed a lajolie Mk Beaubee?

—Oui, depuis hier soir, ot cet apres midi je sors avee elle. Nous allons
chez Popticien, je crois que ¢'est pour une nouveble paive de Tunettes. Blle
est myope, Lu siis,

— 5k bien, mon vieux, glisse autour de Topticien ot Giehe de fui per
suader de ne pas lui donner de meilleures lunettes que celles quielle porte
maintenant.

AU THENTRE

Le yérant.-—Qu'a done cet. homme, i bas ?

Lemployé. - Voulezvous parler de celui qui applaudit & toutes les cing
minutes ?

Le gérant—-Oui, est-ididiot ! 11 o'y aoviens a0 applandie, le videan niest
pas encore leve.

Lemployé,—11 w'est pas st idiot. 11 applaudit chagque fois qu'une femme
entre et quelle dle son chapeau.

EXTAL BIGANMIE
Le juge, (sévérement).—-Vous avouez que vous avez dpousé ces denx
femmes 1
Laccusé.—Oui monsieur, javoue que ces deus femmes sont mes deus
tiers,
SAUVEGARDE
Henri—Papa est-ce que les gens lisent les journaux pour avoir les
nouvelles ? :
Papa.—Nou, mon fils, s los lisent pour ne pas avoir & Geonter bs
autres gens qui les ont Jus.

DEUXN COUPS D'UNE PIERRE
Lui.—Ne pourrais-je pas vous ollvir une bague de fangaitles coniue
cadeau de fote de naissance !
Elle (aree I presence despiit qui la caractévise). Non, cher, je ne veux
pas vous tenir en suspens<” Offrez.moi Pumeau tout «de suite ot luisses ma
féte in'apporter ses hewrenses surprises comme d'habitade,

PATRONS «“UP TO DATE”
(’rimes du Saneoy)

No 711.—Ce corsage ne dilltre de ceux que nous avens donnés iéeen
ment que par la ligne brisde suivie par T bandefermoir du devant ot
Pamplenr assez prononcede de la manche, Fétolle doit etre gie, asses sou
ple et le collet haut et de confort.

1 verge §, 44 pouces de lurgeur, sullivont pour personnes de Gaille
moyenne.

No 711 est coupé pour dimensions de 32 & 10 pouces, mesure de buste.

No 762.—Capot pour enfunt.

Nooll.- Corsaye pour dime

NO. 762
CHILD'S COAT

No 762.--Un joli article pour eavconnet ou fillette de
portant velours, corduray, desp heaver ou quelque antre
pesante.  Le dos est cireulaive ot le devant a lurges eroises,
mande ceinture, large collet et plastron qui se termine par
La manche est a double couture et |<"},'l"l'(‘|||('nl :unpl«x

1 verge 4, 54 douces de Jargene suflisent pour enfant e 1 ans,

LADIES WAIST,

S ams com
clolle lnineuse
Ceeapot de
e collet fixe.

JOMMENT SE PROCURER LES PATRONS =~ U TO DATE”

Toules les personnes désivant. les patrons ci-contre n'ont qu'n remplir le coupon do la

31\30 38 ¢t 'adresser au burean du SaMEn avee lasomme de 10 centins pour chugus patron
cmandé, argont. ou en timbres-postes,

Ajoutona quoe le prix réguilicr de cen pitrons est de 10 conlins chacan,

L,o8 porsonnes qui n'auraient pas regu lo on les patrons dans la huitaine sont pries de
vouloir bien nous ¢n informer. Un pout acheler antant do yatrons qu'on vent, Ne pay
oublior de bien indiquer le ou les numéros des putrons demandés.
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Je

—Parait-il vouloir Cépouser?
—Je le crois, car il m'a pri¢ de cesser de pratiquer lo, boxe,

Chronique des Théatres

Peu de premicres semaines de PAn ont ¢66 plus fructueuses en honnes
représentations pour le public el en grosses recetles pour les propridtaires
de théditres, La température ne permettant pas les Jongues promenades au
dehors, e toul: Montrdal s'est partagd entre les spectacles et les salons ol
les samteries ont commencd de honne heure celte annde.

K ok K
HER MAJESTY'S

Depuis quelque temps, 4 ce théitre, les semaines se suivent et se res-
sewblent, Towjours du hean, du brillant & Vafliche, Cette  fois, clest
Péminent comédien James O'Neill qui, dans les © Trois Mousquetaires ”

The Musiqueteers - - donne an rile de &’ Artagnan un relief, une puis-
sanee, une expression que pea dlentre nous awraient eru possibles. Ce réole
superbe v comme un gant an versatile artiste ; i} en interpréte les varia-
tions siwaltiples comme 1l était entré dans Ja pean du cadet de Gas-
cogne, Ta powr Vappuyer une douzaine d'acteurs et actrices choisis avee
phus gl soin et tous & s bauteur de fewrs tiches respectives. Quant &
bemise en secene, quiil sullise de dive que les déeors et aceessoives remplis-
~aient quatre wagons A fret. La troupe se compose e 100 personnes ct le
drame est jond el tout 3 fait avee I mise en seine qulon lui a donné &
Londres eric New York o il a été veprisente conséeutivement pendant
neutwois. Badministation du Majesty vapporte que Lo demande de
Nteges estpresque sins preeddent.

* k¥
SOIREES DE FAMILLE

Jendi dernier ¢ Durand et Durand ™ joud avee un entrain et une sureté
qui se xont sontenus jusgu'an bout, a permis ala vaillante troupe d’enre-
gistrer an antre sueees, b disteibution était pactaite.  E'excellent
ovehestre de TUwion Ste Céeile prétait de nouvenn sa précicuse collabora-
tion. M. Louis Cousinenn 1515 D acdit avee seand sucees “Jean et sa
lettre ™ de Panl Fival.

Jowdi, cette semaine, onnous donne Lo Trois Chapeaux ” comédic de
premier ordre derite o Mred Hennequin,

Ft ~amdi enomatinde - henreuse innovation — nous applaudirons ¢« La
Marraine de Charley ™ charmante picee due @ Ly féconde collaboration
Brandon Thomas Ordonneau,

ook
ELDORADO

Lasenaine du Jowr de P Ana éé un triomphe pour ce coquet établis-
sement, iy o en salle comble tous les soirs, Les artistes et Porchestre ont
tous ¢té Al hantene deleae véputation,

Quant a | Lwmant, Phabile récissear, nous le félicitons chaudement de
liv compusition de ses prageamnes ot de L nise en scene de ses picces.

Cette semiting e speetacle est vavissant,. Mile Marthe Trémont est tou-

LE SAMEDI

jours™ Penfant” gitée du public et ses chansons
charment les orcilles musicales les plus r(sl)(-ll(.‘..sx
Les pidees sont désopilantes et joudes avee l‘)l'l()
par les weillewrs artistes de la troupe : ¢ {8 Sou-
haits ” cotmddie on | actede Verconsin et ~*Edgard
et s Bonne ” comdidie de Labiche.

Ajoutez A cela une partie «de Coneert des })hlh‘
albrayantes. 15t le programme  cst des mieux
COMPOSCS.

*

TUENTRE DE LA RENAISSANCE

Lo sucees véel qu'a remportd la troupe de cet éta-
hlissement déjasi populaire, lur ainspivd lahonne
idée de donner cotte semaine © Le Régiment ”
erand drame militaire ot nos vaillants nrtis.lcs
trouvent un champ digne de leur s:u‘oiln.f:urc.
Chacun inlerprete fort bien son vole et Ja mise en
seéne est tout & fail conforme aux grandes exi-
gences de ce drame. Nos lecteurs sont assurds de
passer quelques bonnes heures en se rendant (l:.ms
Pélégant et confortable théidrede la rue Maurice.

B S 3
PAKC SOHMER

Le Parc qui avait commened Pannée encore plus
brillamment que dhabitude nous wénage pour
dimanche prochain une doubde représentation
dont les frais seront faits par un groupe d'artistes
en tous genres, ayant gagné lear célébrité (Ic\:zmlu
les auditoires les plus exigents, dans les villes
les plus renommées pour  leurs grands établisse-
ments de variété, Qu’on ne Poublic pas.

STRAVPONTIN.

UNE RAISON INATTENDUE
—Comment, la durde dune locomolive n'est
que de trente ans
—Oh ! elle durerait beaucoup plus si elle ne
fumait pas tant.

PROBLEME
—Je me demande, disait un dentiste, en en-
tendant pleurer un bébé, si un individu fait plus de bruit quand ses dents
arrivent que quand elles partent.

CE QUI BRILLE
L. -Je présume que vous avez trouvé que tout e qui brille nest
pas dor.

Lwrricant du Klondile (sombye ).-- Oui. Ce qui brille est plutil glace.

AU MAJESTY'S THEATRE

T
3y Sdat
S fagicn

THE MUSKETEERS. — Le serment des mousyuetaires,
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UN PUISSANT FACTRUR

—Si jaime le monocle? Cela dépend.
—De quoi ?
—De I'homme qui est derricve.

MEDI

CALENDRIERS DE 1900

Nous ne pouvons remercier en par- |
ticulier toutes les maisons qui nous
ont fait le gracieux envoi de leur ¢a-!
lendricr, wWayant pu en établiv la liste )
au jour le jour, mais nous voulons ce-!
pendant dive un mot de celui de MM,
Laporte, Martin & Cie qui emprunte
aux derniers évén-ments ilitaires une
pitjuante actualité. Le plus remarqua-
ble calendrier au point de vue artisti-
gue, est celui  de T “American
Tolbacco Co.” 11 est en trois par-|
ties, chacune de prés de 18 pouces sur |
8, portant trois reproductions ¢ své- !
nes célebres tirdes de l'euvre de Shakes- |
peare. Cest un véritable hijou qui au-!
ra sa place dans les boudoirs les plus!
¢légants. f

i
—Vous devriez prendre une assu- |
rance chez nous, non seulement sur’
votre vie mais aussi sur celle de vos:
bestiaux, dit un agent d’assurances 4
un campagnard. Car, voyez-vous, en
cas de déees, Cest votre femme qui re-
cevra le capital assurd et si vous venez
a perdre un cheval ou une téte de hé-
tail, ¢'est vous-méme qui toucherez le
montant e Passurance.
—Si ¢'est comme ¢a, dit le paysan,
Je ne ferai assurcr que mes hites.

Les Conséquences d'une Perte
de Sang

Quand uno personne a perdu du sang, soit i
la suite d’une opcration ou d'mne hemorrhagio,
on a'empresse de lui faire wuivre un régime ré.
parateur aux Pilulos de Longue Vie dn chi-
miste Bonard. Elles ont la propricté de refaire
un sn.nﬁ neuf aux personnes allaiblies. 1./Acn-
démie de Médecino de I’aris en & approuvéd la
composition. kn veute, 50c¢ la boile, dans tou-
tes los pharmacios.

sdes services qulon va hui rendre.

Les paresseux ont toujours envie «e
faire quelque chose.

%
L’attention est unce tacite lounnge.

*
* %

I’homme est toujours reconnaissant.

Vos Enfants

gl':u.n]irunt, se développeront,
deviendiont

forts ¢t vigoureux

si vous les mettez an
végime de

Peptonine

Un atiment supésicur, pur,
s'é'rilisé,. agréable auw gout
ct facile a dagérer. .
25c. la grande loite

[hans tontes les Cpiceries of pharinicies,

La

aros: F, COURSOL,
520 Av. de I'llotel-de-Ville, Montreal

Un homme est sage quand il vecher-
che Tnsagesse, fou quand il eroit.
Favoir trouvée,
"
P
Les gens gqui ne font rien se eroient
capables de tout faire.

Ui lienfait st un farde plus loned
A porter que latowr d'on Eléphant,
*
b veut, vester en repos, nis le
vent s’y oppose.

Vi b porte d'un jardin zoologique,
un deritean fixé & par un commis-
sionnaire qui s'est absentd un moment,
pour aller déjeuncr.

Cet deritean portadt. ces mots
Lot commtssionnaire o Gt gy’
Les passants se demandadent ellveyves |
par quel annimal i avait G068 mansd,

GIVEN FREE

to each person interested an
subgenbing 1o the Eagene
Field  Monument.  Souveir
Fond,  Subsecile any wtnount
Aesierd Sabiseriphions as bow
1L will entitle donor 10
daintily arbistic valinne
¢+ Field Flowers **
(cloth bonnd, § < 11), as o
cortilicate of  suloceiption to
Pl Book conlaing i aeloe-
Vi of Field 4 Taal el st
representiarive work anl iy
reedy for delivery,

Bt for the ashde contri-
Caitinn of the warbd o greates
iste this bk conbkl
v Jess Hhan S5 00,
tequally between the
3 iehland the Fund tor
the anbding or : anent 10 the memory of (e
Lcbverd peaet of vhu wall Nldees

FUGENE $I0LD MONUMLNT SOUVENIR FUND,
(Alsoat Book Store) 180 Monroe St., Chicago
Ity adso wisly toene] postage, cncloge 10018,

EUGENE
FIELD'S
POEMS.
A $7.00
BOOK

The Bonk of the
century Hunet-
somedy  lilaa.
tratedd by thir-
Iy-twe of the
Warld” -
sl \rtista,

atnily ot the

Meution this Jenrnad, ax Adveivingerted as

AMUSEMENTS

BLIDORADO
Oafé-Concert Francgais

Ktablissemeut unique en sou gouro & Montreéal

ool 222,824, 206 RUE CADIRUX

Semaine commencant le & Jan. 00

LES SOUHAITS

Comédie en un acte de Vercanan

EDGARD ETSAFEMME

Comedio an un acte de Laluche,

Mile MARTHE TREMONT

dnops son répertoire,

cHA!!UE JOUR {Mltln‘e «+. 4 2} beures

Solrée..... 2 8 heures

Prix d'Kuntréo, Sairon d'Hiver ;
Admlsaion, 10c; Loges, 25¢; Loge entlere, $1.
Tel. Boll ; Kst 1021

- THEATRE DE LA RINAMISSANCL -

Coin St-Maurice et Carre Chaboilics
Direction : 0L AL PICARD.

Theatre Froneais de berondie
Semadue conmcu-

e 8 Janvier 1900
LE REGIMENT

Grated dbenme neditane
MATINEES : - - Lundi, Samedi ¢t Dimanche
Towa bes soivs de Jas <omaine y vompnis Je imane e,
FEIN DES PLACFS
. Adtniarion,
Galerie,

Sicge de loge,
Orchestre
Earguat, - P
Slets en ventean théatre de W A 1oy,
Portes onvertes, 780 hrs |
Matiser 42 1o lira,

MUSEE EDEN

A part uu grand aombro do tabileaus en cire, il y n an

deld do
1000 Curiosités 4 Volr

A LODEON ...

CINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Ete
1. Passion o Jésun en 2U tnhlenuy representioe i
Ohornmmorgan.

Voyage Autour du Monde

50 Nouvallen Vuce da Ditfférentoen Citdn ot Montunents
du I'Univers chnque saenmmnine,

ADMIssION : Au Musde 10¢, — A VOdém We, — An-
tour dn Moode 100.  Enfants Se. Ouvert tons tea jours
de9a.m 410 p.m. 206 RUK $3-LAURENT.

[0

402 Pages, 402

Liadministration du Savem a fait o
rer une seeondo ddition de Fémotionnant
suvrage do Pierre Salles ¢

LE FILS DE
L’ASSASSIN

cee g forme un volume de 102 juages
fort hien impring sur hean papiee,
Prix, an burean ¢

10cCc

Par la poste : 15 cents.
tablement pour rien.
LE SAMEDI,
516 rue CUrug, Mantiéal.

Bideaun, S hrs;
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Enfants ...

(’est TEAU MINERALE RADNOR. Cette
van st recommandée anjourd’hui par tous nos
wédecins.

Elle remplace 'ean d'aguedue qui
P 1 q

contient tant de germes de maladies. I est du
devoir des parents de cheisir une ean qui soit
un breuvage sain ¢t de santé pour Penfant.

RADNOR donne en peu de temps un

teint rosé ct une vigueur extraordinaire i l'en-
fant qui boit un peu de cette eau tous les jours,

50 ANS EN USAGE 1|
I0WES | S| ROP|

X |~ o
BNFANTS D" GODERRE|

POUR

GUERISON
CERTAINE

PILULES |
NOiXLonguese .

Affections

Composées) ¢ Dbilieuses,

De McGALE § Torpeurdu
VAV FOIB’

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

[}
La demande croissante
pour le

dau Dr HARVEY

démontre que ceux qui s'en
servent, ont dit & leurs amis
comtient ils ont senti un

SOULAGEMENT IMMEDIAT

Toux treés obstinés i

et cela sans déranger la di-
gestion,
Bouteilies, honne mesure, 25¢,

CIE DE MEDECINE HARVEY
424 Ruk ST-%auL, MONTREAL.
13

SR

Cote des réservistes :
Sergent, vos homnes caunsent dans
les rangs,
—=Peux pis les faire tadre, mon et
pitailw, sonb tous des stvocats,

JEUNES oU VIEUX

qui sonttfrez d'insomnie, de donleursdans
Tt das, de dichitite netvense, de pertes,
i petence, de vinicocele onde fablesse
ENCGrale, vons poaves waintenaut obte-
i CEsON prompte el permanetite,
ins que le REMEDI
STVIECN DOCTENR GORDON vous
vetdra L foree, ke santé et s vigaenr, et
alin de le proaver, nons voits enver rons

GRATIS
Une boite de Remedes valant $1.00.
Avec ces remdcdes, nons envertons notre
fivee gt traite des maladies particn-
licres 4 Vhomme donnant une descrip-
tiot des otpanes spéctianx, Nous en-
verronscette boite de remisdes, e livre et
les ditections néeessiites poitr vous goe.
rir, sur réeeption de 1 cents pour payer
tes frais de port. Lua eonfiance [uuf:ciu:
aue ttons avons dans notte tratement
nows cncouige A Maire cette offre Jibé-
rale.  Ne laissez pas passer cette occas
sion de recouvrer L santé et te bonhewt
THE QUEEN MEDRICINIE CO.

Boite A, 947, Montrcal.

RUINE PAR UNE INVENTION MODERNE

e

Le tramp.—Un jour, juste an moment ot Pétais sur la route du million, j'ai été
ruiné par un de ces systémes mis en vogue pour aider au travail,

Le enltivatenr.—Vous ne dites pas ¢a ..

Le trimp.—Oui. Je fesais trés bien comme commis de bar, quand le¢ patron «
installé un appareil pour enregistrer I recette.

Dr J. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste

20 Rue Saint- Laurent

Heures de consultations: de 9 a.m. 4 6 p.m

Tel, Bell ¢ Main 2818

Deux employés de la Préfecture se
prennent de querelle.

—Tu es le plus parfait imbécile de
Ia eréation, dit 'un.

Butre doucement le chef de divi-
ston,

-.J¢ ne connais pas d'étre plus idiot
que toi, véplique l'autre.

L supérieur, se montrant tout i
coup, et d'un ton conciliant :

—TPardon, Messicurs, vous oubliez
que je suis la.

Maux de Tete
Les Pilules C. T. C., Headache Pill.

Elles sont infaillibles pour toutes les formes
de maux de tite et migraine. Vendues par-
tout, 25¢ 1a boite.

PREPAREES SEULEMENT PAR
ROY & BOIKE DRUG CO.

Le nivellement social est continu :
il se fait tantot par le reltvement des
petits, tantot par Vabaissement des
grands.

NE L'OUBLIEZ PAS
La consomption sera évitée par le BAU-
ME RHUMAL pris en temps. 5

NoUVEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

Spécialitd do bonnes Liqueurs et de bona Cigares A
prix populsires. Invitation cordiole i tous.

32 Cote St-Lambert

MEN GURED FREE.

HOMMES CUERIS CRATUITEMENT

Un remdde absolument efticace a été découvert, pour
guénr chez len hommed certaing manx spécifiques qui
sont, Je résultat des erreurs do la jeunesse on des excés
commis durant ige wr. - Rien no rend plus malhen-
reux gue ces déperditiona de vitnlité qui se Tont sentir i
I'épogue ol un homnme songe i remplir érieusement,
tous ses devairs de pére de famille et de, lLon eitoyen.
Le remdde dont nous parlons redonne Ia vigueur ]l}'r(ll!l}.
répare les ruines semées dans lorganisme at fait Ais-
paraitre toute trace de desordre. Le médecin qui I's
Aéconvers veut en faire part i tous. Cest pour cela qu il
sera heurcux d'euvoyer la recstte dout les éléments
n'entratnent quune dépense insignifinnte,  Lu recette
est donnde gratnitement. Tont ee gue le lecteur o A
fuire est denvoyer son nom b son adrerse AL W,
Kuapp, M.D., 2040 Hult Bldg, Detroity, Mich., et de
demander Ia recette annoncée dans le SaMebl. Cest
une offre géncreuse et tous devraient éire heureux d'en
profiter.

Traitement Privé contre I'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiques, ni publicité,
ni perte de temps, ni autre inconvénient qt.lol-
conque en prenant la CURE DIXON. C'est
un reméde végétal tout & fait inoflensiff dans
ses effets immediats ou ultérieurs, 1l guérit
positivement tous les cas sans exception,
g'ilest pris fidélement suivant les direction
ar des porsonncs désirenses de se guérir
'ent un véritable spécifique contre I'alcoo-
lisme et la morphinomanie. Nous invitons
cordialoment toutes les personne intéressécs
& faire une visito & nos burcaux et voir ce
que nous faisons; nous lour dennerons les
preuves les plus convaincantes de l'eflicacité
abgolue de notre reméde. A cellequi ne pour-
raient venir et en feront la dewando, nous
enverrons gratis et sous pli cacheté, une bro-
chure qui leur donnera des renseignements
complets. S'adresser & la “DIXON CURE
CO0.” ou & son gérant J. B, LALIME, 572 rue
Saint-Irenis, Moutréal,

Qui sait aimer, sait mourir.
*
® %
A chaque époque, sa tache et son
idéal.
*
* %
Louis XIV était féroce sur Péti-
quette, le ciel lui-méme n'osait pas_se
couvrir devant lui!

LA CONSOMPTICGN GUERIE

Un vieux méaecin retiré ayant recu d'un
miesionnaire des Tndes Orientales la formule
d un remeéde simple et végéta) pourla guérison
rapide ¢; permanento de la_ Comsomption, la
Bronchiie, le Catarrhe, I'Asthme et toutes les
Aftections des Poumons et de la Gorge, et qui
guérit radicalement la Debilité Nerveuse ct
toutes les Maladies Nerveuses ; aprés avoir
éprouys les remarquables effets curatifs dans
dea milliers de cas, trouve que c'est son devoir
de le aire connaitre aux malades. Poussé par
le désir de soulager les souffrances de I'huma-
nité j'enverrai gratis 4 ceux qui le désirent,
cotlerecette en Allemand, Fran¢ais ou Anglais,
avec instructions pour Ja préparer et !i‘em-
ployer. Envoyer parla postc un timbre ctvotre
adresse. Mentionncr re journal,

W, A, Noves, 50 Power's Block,
Rochester, N.Y,

l.C.C.

e e e ] ! ] e el

I/Indian Catarrh Cure

LE NOUVEAU REMEDE

Dlusage intéricur ¢t extérienr A la fois.

Aucun Opium. Aucun ingrédient délétére
Prix : 50 cts et $1. Ia boite

Demandez-lo & votre pharmacien ou adres-
80z-vous directement &

THE INDIAN CATARRH CURE CO.
146 ruo St-Jacques, MONTREAL.

G0, MorriMER, 2§ Central Whart, Boston

Mass,, scul agent pour les Ktats-Unis.
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Une Recette par Semaine

BLANC-MANGE DELICIEUN

Mettez une once de colle de poisson
(isinglass) dans un peu d’cau sur un
feu doux jusqu'a ce quelle soit dis-
soute. Puis prenez une pinte de bonne
créme, sucrez-la & votre gofit ot ajou-
tez-y un petit citron ou de la vanille,
Vous foucttez bien votre colle et la
coulerez sur la créme.  Mouillez en-
suite vos moules avee de Peaun froide
ot emplissez-les et laissez-les dans une
place fraiche jusqu'a ce que le contenu
soit pris.

Les rayons X i, & hon droit, font
tant parler d'eux en notre temps, au-
raient-ils  éié conmus  au sicele der-
nier ... Nous scrions tentés de le
croive, car voici ce que nous lisons
dans un vecueil inti wlé : Verictés phy-
suques, histoviques et littéraives, publié
en 1752

“On a va i Lishonne, en 1730, une
femme dydroscope, Madame Pedega-
che, épouse d'un IFrancais. Elle voyait
tout dans la terre, & quarante hrasses
de profondeur. Madame Pedegache
voyait aussi tout dans le corps humain,
Ny aici dans la lumitre ou dans les
yeux une bizarrevie inconcevable. Cette
femme voyait les parties intéricures
du corps humain comme on voit une
bougic allumde dans une lanterne de
de verre : Je canr, Pestomar, wn abeis,
le trap de bile, la digestion se faire, lo
chyle se former, ct.

*

La coquetterie, toul comme la reli-

glon, a ses martyrs.

Mme OMER BEAUCHEMIN
SteAlexis des Monts, P. Q. i

Dit: ¢ Je suis aujourd hui compidie. B
ment guérie da retonr de Page et de
cette maladie «de matrice qui m'a fait §§
tant sontlrir dans ces derniersgrinze ans, §8
Je ne suis plus nervense du tout, el mon |8
corps ne me fais plus mal, Que je suis §
done heureuse d'étre bien aujourdhui!
Fai recommandé les Pilules Rouges du 8
Dr. Coderve & presque toutes les [vmmes 3
de mon village, qui sont tow-i.fail sur- p3
prises de me voir gudérie.  Elles ne com- By
prennent pas cela. car notre médecin ici A 4
fait tout son possible pour me guérie,
mais il w'a jamais pu rdussir. 11 mecon-
td'aller & Montr€al pour subir une
opdration, disant que j'avais une tumeur,
Je remercie le bow Died de mavoir fait
connaitre les Pilules Rouges du Dr, Co-
derre, ot vous messienrs, je vous remer-
cie Heancoup des conseils (f

ounés."

Nos médecins donnent des consultations
gratuites, soit pac fettres ot A lenrs Salons de
consnltation, tons les jowrs, de 9 In 15
qu’d 6 hrs p.m. Dimanches exceptd
pour blancs de traitements gratuits,
commande ou consaltation par lettve devront
ctre adressées A ** Cie Chimigue Frazco-Amé-
sicaine " Dent, Médical, Montréal,

Pwgatives dn Dr, Coderre en méme temps
que les Pilules Rouges.

Les Pilules Rawges da Dr. Caderre se vea. §
dent S0c. Ja boite ou $2.350 pour 6 boites, les |
Fablettes Purgatives, la boite, chez tous
les phanmaciens.  Ou par la malle. .

Vous pouvez aller consulter nos médecins {8
soit au No. 274 rue St.Denis, Montréal, 5ot
au No, 66 rue St-Jean, Québiee ou soit au No,
241 rue ‘Fremont, Boston, Mass.

GRAPHOLOGIE

Réponses aux consultations envoydes apres
Ia daate fix¢éo pour la cessation de ce départe-
meat:

Jeanne d'dre.—Franchise, générosité ot uno
pointe d’origmalité. Fsprit actif, entreprenant
¢t un peu changeant.

Allaire.~Nature vivo, intuitive et impres-
sionnable. Meilleures di<positions i l'amitié
qu'd 'amour. Manque de prudence.

Pomme.—Tempéramment calme. Pou de
sensibilité. Caractéro assez coneciliant, mais
fermeo. Economie et seas pratique.

Je Uaimerai Loujours.—Imagination romA-
nesque, Caractere entroprenant  Esprit d'ini-
tiative. Bont¢, louceur, sensibiliteé, Caractére
bicnveillant,

Paul Deschanel —Intelligence mercantile.
Ksprit d’'entreprise et do progres. Natwie vive,
ardente et enthousiaste,

Pebzite.~Tondances artistiques. Jmagina-
tion ardente, quelque peu romanesque. Boanes
disposilions amoureuser. X
Eméie C.—Yconomie domestique, activité,
courage ¢t calme. Constance en amour. Vo.
lonté ferme et trés personnclle.

Un Boer.—Nature fantastiquo et chang ante,
Iinthousiasmoe esprit d'indépendance. Origi-
nalité, Talent pour la musiquo,

On sait que M. de Bismarck était
grand mangeur et qu'il aimait les hui-
tres, Clest, dit-on, en 1832, au retour
d’'un voyage en Angleterre, quil en
mangea le plus. Il en commanda da-
bord 25, les trouva bonnes, et en re-
demanda 50. Ce début Payant mis en
goit, il se décida i ne pas manger
d’autre plat et en commanda encore
100. Ce total de 175 huitres & un seul
diner ne le rendait pas médiocrement
fier. 11 caleulait d'ailleurs en 1378
qu'il lui avait été concédé par le sort
de boire 5,000 bouteilles de champa-
gne ot de famer 100,000 cigares.

+*
. * ¥

Le ver de terre n'a pas d’appareil
auditif, mais il pergoit les ondes sono-
res par le sens du toucher, c'est-d-dire
par toute la surface de sa peau, Tla
le golit. Si on lui ofire simultanément
une feuille de ¢hou ¢t un brin de fe-
nouil, il choisita le chou. Non pas
qu'il déteste le fenouil : si vous ne lui
présentez que ce vigétal, il se résigne-
ra & s'en nourrir, faute micux. Ila
aussi Podorat. T/odeur du musc lui est
intolérable, mais il adore celle de la
violette. Enfin il a la vue, et discerne
parfaitement les couleurs. Chose cu-
rieuse, toute la surface de sa peau est
sensible aux ondes lumineuses comme
aux ondes sonores.

*
¥ %

—Quelle différence y a-t-il entre
une couturiére, un maitre d’armes et
un joaillier ?

—1

-—Aucune. La couturiére parie et
coud, le maitre d’'armes pare les coups,
et le joailllier pare les cous,

*
% ¥

A table.

—Trés bien cela, Bob, de manger
deux fois du beeuf !

Alors, Boly d’un air sombre :

~-Clest pour qu'il n'en restc pas
pour demuain.

CUEYZ LES VIELLARDS
La toux déchire Iu poitrine des vieillards
et gite leur repos. LIE BAUME RHUMAL
Tes soulage et les guérit. 4

ETES-VOUS SOURD ?

On peut do nos jours guérir toutes les défec.
tuosités de l'oule; il n'y & que leg sourds-muets
d’'incurables. Méthode simple et nouvelle, Les
bourdonnements cessent de suite, Déorivez vo-
tre cas, nousl'étudierons et donneromnsles con-
sultations gratuitement.

DIR. DALTON'S AURAL CLINICG,

596 Ave. LaSalle, Chicago, IN.

Put on in
One minute.
No Sewing

AHEasure rrov Tip To Tip o428

for o new
UNION (£
TWluén.K R
AdjustableRoof

Recouvrez votre Parapluie

Ne jetez pasvotre vioux parapluio; renouvelez Ia convertnre pour
$1,— Ceci ne prend qu’une minuto,— Pus de couture. 1 homme
le plus maladroit y réussit aussi vite que la femme habile.

Dix Jours d'Essai Gratis.
couverture en ‘‘ Soie Croisée Unlon'’, nne **
{28 pca,

la X n'oif

01 FAIRE —Prenoz lo mosure en pouces de votre vicux paraphiic. Comptez ke pombre des bulnines
oXTITisUTes. Mont[qnf:z si lo manche ost on bois on en acier. Instrictions compldies envoyewes avee chagae
ocouverture. Nobre liste spdciale de prix sur différentes grambenrs ot qualitda envoyees mir demapde,  Pe-
mondez notre brechure : Umbrella Economy, expédide gratis. Votre courerture de parapluic stant hors
d’usage, vous serez content do savoir ceci.

THE JONES-MULLEN CO., 396-3908 Broadway, New York.

Envoyez-nous $1. et nous vous expe- -
dlerons par la poste, FRANCO, une °
Couverture Ajustable*’, de 26 pouces !
.25 ; 30 pcs, $1.50), Si la couverture ne vous convient pas, retournez-

FRALIS et votre argent vous sera rendu par la poste, Pasde qnestions,

) 000000000000 000000003000000000000000000000000040¢
. - *

p ot Artieles de Literie de toutes
4 LUMES ET D VET sortes nettoyes ot désinfecton 4 \
: - " I vapeur et & Fair chaud., \
p Quvrage fait lo méme jour si on le désire. Plumes et Literie \
: de toutes sortes au plus bas prix !
: ® L 2R 2K 4 ><
‘ Montreal Feath :
4 ontreal rreather Co. M
< - Entre les rues O
§ 476 rue St-Laurent, S orucs Jontarto et ¢ I\
: Tel. Bell Est 290. ’\

0000000000000 00000000000000000000000600000000

Machine & Laver

... Ln plus simple, Ia plus durble, la plus
perfeotionnée, ofirant des garanties partaites,

ET LA MOINS COUTEUSE

Un enfant la manie sans fatigue.
Flle no d%&un?u le i!.nfo
C'’est 1a machine priférée

ot dep milliers de ces!machines font lo joie do
vos familles.

1L N'BST PAS NEOESSAIRE DE FAIRE
BOUILLIR NISE SRRVIR DR LAVEUSE.

Venez examiver In maohine et vous serez
convaineu,

£ Vendue au comptant ou blea
payable 4 la semaine.

Toggdsuses nouves, pogage de rouleaux et rd-

3! s de fordengss faites promptement ot &
sel modérds. s‘:dmmg

A. HOULE, Propriétaire

1171 rue Ontario, Montréal

Buccursale : 101 RUR DU PoNT, QUEBEC.

Chagqne Cigare I'Etiquette Rouge
HADD & PELLETIER

10c.

EBExtra EBoi.

Le “LIBERTY,” “:2%n.
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Fards Jusqu'aoun age avaned,
et da démarche est ferme.

de o jeunesse ou des execs de Mage i,

Heures de Bureau: Semaine, 9 h. &4 6 h, pm.

) /- / ¢ /) PN Ay 4
\5/%ﬂ%yﬁ%7:ﬂ1ﬁﬁ4/*UMﬁ/.
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Ceinture Eleetrique du Dr Sanden

ACCESSOIRES POUR HOMMES

LIVRE GRATUIT

DR B. SANDEN,

{
{

132 RUE St-JACQUES,

MONTREAL.
Dimanche, 11 h a. m. a1 h. p. m

LELECTRICITE  La Fontaine de la Jeunesse, Pénergie perpétuclic qui souticnt toute la vie animale.  C'est la source d'on
Jaithit de pitillant espriv de gaieté quannd vous des jeunes.  Clest Pélément vital qui conserve lu foree nerveuse che les vieil-
Quand le vorps en est chargd, les pouvoirs vitaux sont puissants.
Sans elle - ch! bien qu'est-ce dans votre cas? Btes-vous faibles, abattus, pauvres on force physique
et intellectuelie 7 Si oni, vous devriez commencer de suite & vous servir de mon célébre apparcil pour les hommes faibles. La

La confiance jaillit des yeux

maintenant connue et cmployée dans toules les parties du monde pour ces désovdres nerveux des honmmes vésultant des ervews
Vous placez la Ceinture Blectrique du Dy Sanden confortablement auntour de votre
corps la nuit venue au moment de vous coucher.  Servez-vous-en de cette manitre pendant deux ou trois mois et remarquez la
nouvelle vigueur ef Pénergie nouvelle qui vous viendront. sivement.

Le suspensoir récenmuent ajouté & la Ceinture Electrigque du Dr Sanden applique directement le courant aux parties faibles,
Métiez-vous de ces maisons ¢t de ces individus qui essaient de vivee sur la réputation que nous nous sommes acquise.  Ils

oftvent 'anciens moddles de Ceintures Blectriques du De Sanden en méme temps que leurs propres imitations sans valeur, Le
dernier modele de T Ceintwre du De Sanden ne peat étre obtenu qu'au hureau,

Kerivez anjourd’hui pour mon petit livee deseviptif, envoydé cachetd gratuitement ou venez me consulter a mon hurcau. Rien
A payer pour Jes avis donnds par lmalle on oralement.

060606800 0800000000000000000000000000080008000040800000484000080000¢
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PROVERBES E'T DICTONS
ARABES

Lo sean tombe avee fracas an tond
du puits, Lo puits Tai demande
e vens-ta ! ibdit s je viens pour te
vider.  Le puits eépond ;e fond de
ton grand pere est vesté jei,

X

Une mouche e tue pas, mais elle
donne mal au conr quand on Pavake,
(Réponse mdprisante a de honnes in-
Jures.y

x

Lacdestinge de Vhomme est. comme
sonobe - opartout ol il v elle e
st

x

Un bean tils ne deviendrea Pami de
son bea peve que lorsgue e poarra
deveniv mddectn,

X

Le bean fils it 0 moi je mange tont
le comseons et je renverse fe plat. - -8
le Blé manque, b neet de e mére le
paiera.

x

Dreax capitaines sur e weme navive
le font ln'trn'.

x

b beantd de Yhomme est dans son
esprit, Pesprit de T fenane est dans sa
beaute,

x

Situ vors des foarmis dans Fesealier
tu pen s e s gl vy acde T fodue
an grenier, (Nappligue aux pacasites.)

{as hommes faibles hurlent avee os
lonps, bratent avee les anes, et bélent
avee les moutons,

Les Joies de la Materaité

Y a-t-il pour une mere de famille une joie
camparable a celle qu'elle éprouve lovsqu'elle
voit. réunic antour de =i 1able une nombreuse
progéniture ! Cetto joie se {rouve mathenreu-
sement trop kouveént gatée par des péiiodes de
maliises  d'indispositions ditliciles o définir,
mais qui proviennent forcenient de 'épuise-
mend, de I Faiblesse resultant, d'wn sang ap-
pauvri. Pauvies mérer, on les plaint sincére-
ment ct, cependant, il serait si Tacile de les
waorir & Paide des merveilleuses ilules de
l.ongue Vie du chimiste Bonard,

) -

Le Rhumatisme
« 12 Nervosité

Sont guéris par nos bBains tures et
électriques ruivis d'un massage élee-
{rique ¢t manuel. Ce traitement. sur-
pitsse Lons les ulres,

Oeverer Jong er Nuer

BAINS LAURENTIENS

Angle desrues Cralg et Beaudry

JOURM bes DaMks, — Lo lundi matin ot le
mereredi aprés-midl,
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pour nos ventes & rabais vieuimoent d’emporte-picee do
Junvier. Chaque article réduit de 10 p.c. 450 p.c.

Dennder nos prix avant d'acheter ailleurs.

RENAUD, KING & PATTERSON,

652 RUE CRAIG

2442 RUE STE.-CATHERINE,
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Pourquor ?

Pourgquor le VIN DES CARM B est-
st pecherehe des palades ot des con-

vilexseents? Clest bien simple 0 avand
de e mettre sur le marehe ses propric-
tatres onl conpnened par le soumettre
aty mcdeeins, Partout o penétre e
VIN DES CARMES, & Montedal comme
aiblenrs, elest ainsi gl provede. Clest
AV Cont un Comigiie sévieny,

GOUPFPON - PRIME DU "SAMEDI"”
PATRON No______

(N'cubllez pas de mettre le No du patron que vous désirex avolr.)

Mesure dv Buste............ veeees veee Agec.anann.......
Mesure de la Tailleo.uenonnnnn.......

Non......... oo eren e e e reeeeaas
Adresse......... et et rreraeraan.

CI-INCLUS, 10 CENTINS

DR R R T PRY PR R A

Priére d'écrire trés lisiblement,

Pour détaila voir page 28.
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essaye tonjoues employe.

HEMORROIDES

Le célébre Onguent Anti-Asaphe
DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry

Est le seul remale qui guérit les Hémorroides : une fois

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
Prix : 50 cts €7 $1.00.

CUMMERCE ENRe,
L5 6’/‘.}

2 Q dﬂmi’ //:",
e
SO

Casse-tdte Chinois dn * Samedi” — Solution du Probléme No 214

4. A8S.—Coux do nos locteurs qui désirent assister aux tirages hebdomadaires des
primespour le Casnc-totoChinois, sont cordinlement Invités, C'est le jeudi, & midl préois

qu'a lieu le tirage.

On trouve la solntion jusie : Mmes A ha.
rest, V Drolet, I Giroux, I Laballe, A Ray-
mond, J Rivest, G Rice, J Rohillard, Miles G
Bourdean, D Lachapelle, A Fréchatte, R Gau-
vin, LGingras, D Grenier, 1L, V fangevin,
15 Martin, 7 Maynard, 15 Matte, A Picavd, M
Ranconrt, A Vandenberghe, MM A Bernier,
G Boudrias, A Boucher, I, Broussean, ¢ Bro-
denr, K Brosseau, i IX Cartier, A Clapin, D
Coté, < Constant, .1 K Daoust. J Demers, A
Dor¢, J Dupnis, A Dahamel. 1R Desparrois, |
I Dubé, € kticnne, H Fition, J 12 Lebelle, S
Lajeunesse, A Laltochelle, P K Lelane, A Le.
brin, 8 Malo, S K Mcunier, J A Michand, 1,
RMorin, A Payette, G Perron, .\ Paré, I Re-
naud, H lRodier, A Smith, 11 'Parcol. Montréal ;.
Mmes J H Desjardins, 15 Martel, Mlles 10 A
Bernard, E sSi-Hilaire, A Schelagne, Ste-Cuné-
gonde: MM A Charland, 1 Coulombe, J Pa-
auette, it flobillard.St-1fenri ¢ MM € Grondin,
U Jarivee. J  LeCavilier, Maikonnenve
Mlle 1, Coté,St-1lyaeinthe ; M Choguette, Iean.
harnois ; Milo 11 Dufort, Charlemagne: M J
Duguay, Chicoutimi : MM H Ilébert, 1° Jefle-
ry, Capl B ¢ Paradis, Coolicook ; M A Clusiau,
Cotean Station ; Mlles FKva Caté, ¢ Dadlaire,
It A Darche, I C Pinzonnanlt. Danville : M
Levéque, Delorimicr: A Bouchard, Khonle.
ments s Mlle I, K Philie, Marnham @ M 0O Mer-
cier, Ilintonburg, Ont.: 1 Carricre, Hall: ¥
buarand, Lac Mégantic : Mleo 2 Marmet, M I
Demers, Lévis : Mme S Caron, M K Desourdy.,
Loncue Pointe: O Lanwlols, Magog: Miic E
FeBoutitler, Matane : 8 Coulel. New-Glascow,
Terrehonne ;: Miles E Dunn, ) Lapensée, MM
¥ J Boulay, A febean, A Lebeau, J 8. Rou-
thier, O.tawa ; J ¥ Fortier, A [Toard, Plessis.
ville; John [, Boucher, Pont Maskinonygé ;
Mme P Lespsrance, Mlle It Fournier, 13 L
perricre, IT Poliquin, R Amyot, M Armahy, R
Bedard, O Bilodeau, P Bourget, [ ilallé, J
Légaré, O Vézina, Québee: U Foriier, fils, R
vitre du Loup Station (en bas)i: 1P 11 (Gendron,
P’ Leblane, Iiimonski: Melle J Falardean, Yo-
rels Mine J E Trembay, St-Alphonse de Chi-
coulimi; J BSan<facon, Jeane Lorette: JI°
Madore, Ste-Angele de Rimonekiz Melle B
Labarre, St-Gregoire Ba 1ochelle : Mile §2 Du.
nont, R Desantels, A Fontaine, B Boutlhifer, St-
Hyacinthe ; MUe O Gedgoive. M [ Thibodeau,
St-Jean 3 J 2 Therianl, St-la ¢ de Van.
drenits Mme L P Coté, Arthabaskas G Gref.
ford, J Lamberl, St-Raymond. Portnens s Mile
1B Bédard, J E Itergeron, |, Rertin, O Dallaire,
J N Légacé, CT_Sansfacon, St-tioch, Quéhec:

“Ont ;G T dif, West-Manchester, N 1L F Per-

:DOQOOOOO000000000000000000000000000000000000000000000

HENRY MORGAN & CO.

SQUARE PHILLIPS, MONTREAL

La vente & Bon Marché est maintenant commencée et
de gros escomptes de

10«50 pour cent

sont offerts dans tons lex départements. bes wros escomptes donnés et I haute
classe de marchandises offertes rendent les commentaives inutiles,

Le public est invité & voir et & juger pae lni-oeme,

A NOTER : En plus de ces excomptes, le § . pour argeat comptant
est toujours donné.

Commandes par fa malle cxécutees promptement.

... Echantillons envoyés sur demande ...

HeEnNRY MoORGAN & Co., MONTREAL
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Le Conseil nnieipal de Clocheville
At réunt ponr donner son approba
tion sy plansde consteaction de bati
ments communaux,  an
déele soudain quil whappronvera les
plws ot les devis quiic ke ocondition
“<||li‘ I'n')r'/l:'//r‘ dont i est it tention

Vieilles...
Araenteries

Remises & Neuf

.Par la..

des ddiles

a bas du teaed de Tarchitecte, veste
atbiehde aux batiments,”

Royal Silver

Lo plifosophe. Un jeane home

doit conmmenecer par le bas de éehelle
Plate 00 pour sélever pen e peu jusgiran hant,
] Le dibutins, Quant {umoi cela me
seradt diflieile, o suis apprenti paisa
PLAQUEURSENOR | .~
ET EN ARGENT

Npcied it Porare et rea
vaux de Bijontiers

Nouvelle edition du . . .
p————

40 COTE St-LAMBER'T
Montréal JE >

Tobophone Bt Moaiw 1380

Mlle C Hallé, J T Collin, St-Romuald, l.évis:
Mile I5 Petit, A Dion, O Luaplanie, A William-
son, St-sanveur, Québee ; Mile  fthier. M 1
Forticr, Rie-Scholastigue 3 W [efebvre, W
Morin, A Goudreau, J A Lefebvre, SU-Zéplirin
da Courval s Mile M 1L Brussard, ‘Torrebonne :
Mile A Bourdon, Valleytield ; Mile I Héroux,
Yamachiche; Mme J [ltonssean, \W Joliceenr,
Autunta, Me; Mme A Bélair, Baltie, Conn;
H Beausoleil, O Lavoie, Bank Village, N #f ;
Mlle |5 Aubert, Bridgeport, Me; J Parent,
Biddetford, Me; Mlle A Desbiens, M Belanger,

Examen de lai Vue GRATUITEMENT

DE POKER

—PRIX, 10 CENTINS-—

La premiore sdition ¢tant ¢puisso, les 6d).
tours ont résolu d'en publicr uno édition popu-
tairo, 1o formal, te papicr of. In velinve restant
semblables & ccux doda premisro aditton.

P. G. MOUNT, E.E.Ph,

Opticien Diplom¢

Assortiment complet d’Optique
A la PHARMACIE ST-DENIS

mere, connne le bonhenr est notre pre
micre lusion.

Adressez:
“Le Samedi”,
516 rue Craiy, MONTREADL

Le repos serait-il noire dernicre ehi.

F. Desrosiers, K Théberge, Brunnwick, Mce;
G Ruelland & O Frémeau. Dover, N 1T Mlles

7, Carrior, I” Coté, MM 1 Boucher, ¥ Bussiére,
1 DeGagne, 11 Fournier, N Larrance, A Le-
micux, A Plante, Fall liiver, Mass; A Couture,
Haverchill, Mass: Mlle G Maigret, 1 Tessier,
A Barre, Holvoke, Mass: Mellen A flous-
seann, £, Bourbeaw, I f'erron, M St-Laurent,
MM W Picard, J Stues. Lawrenee, Mass: Mme
N Boldue, Meolles M Lebrun, A Paquette, MM
M st-Hilaire, | Beaulieu, A Lebeun, J Plourde,
Lewiston, Me: Melles J Hamel, V Sawyer,
MM O Beanregard, L Guilmetie, (¢ Morin, N
Landry, A Sawyer, A Tourangeau, I' Vigeant,
Lowell, Mass; (Geo Quinn, Lynt, Miss: Mlles
[ Caté, A Therinult, M Fontaine, Manchester
Nty Mme RCote, Manville, 1R 1: Mile A
Adame, M N Chaput, Nashua, N 1T Mlle M
Abadie, MM JJ Denelie, J Derbés, 18 Adeey, A
Jaufre, New Orleans ; Mime M Lebeeaf, Sitem,
Mass ; Mlle alice Fortin, Sanford, Maine ; N
DeLenovitlo. Springtield Man i Mms V ‘Tur-
cotte, M L Morin, Somersworth, N ([ Mlile A
Gaerin, M G ‘Tardif, West Mancheswer, N I
Mmo A Chenette, Woonsocket R 1; Melle C ¥
L.atour, M fico Charron, Worcester, Mass,

" Le tivage au sorl. a fait. sortir les nowa de :
Mme J Rivest, 191 Ambherst, M G Rice, (1
Mentana, Montreal : O Mercicr, Hintonburg,

ron, 630 Osford, Lawronce, Mass,

Les cing personnes dont les noms précédant
ont le choix entre un abonnement de trois meis
au journal ou 50 centins en argent  Nous lea
prions de nous informer au plueg tot du ehoix
qu'elles auront fait.

L.es peraonnes appartenant & Montréal, qui
ont gagné des primes, sont priées do passer an

Teint Rosé, Regain de Vie!

Vol ee que donne & tans oo wrand

Régénérateur du Sang

Les Pitules des Invalides de Millon

Celles qui conviennent le micexans hommes, fen
mes et enfantsqui vivent sous leclimat da Caonada,

faes Poeeres oes Isvanenes oe Micvos

Nettoient le Sang,
IPEnrichit ¢t le Vivific
Clent pa exeellenee le o .
GRAND BEEMEDE NATION AL

PRIN ¢

ta boite, 23 cts; 6 boites pous 31,25
ou 12 boites poure 82,50

Ferivez o v,

MILTON DRUG COMPANY, 824 ruc St-Laurent, Montreal

bureaw diy SAMKDIL
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Lit petite Germaine va avee s i
man chercher sa poupée chez le rac-
commodeur de tétes,

Lo marchand bouleverse son niaga-
sy sans powveir retrouver la ponpeée.

Ml Germaine, toute anxieuse, suit.
des veux les mouvements du
madeur 5 puis, timidement

-Monsicur, elle appetle Mimi &

1Fieeon -

LE SAMEDI

Ce qui w'embarrasse toujours, di-
sait Guibollurd, ¢est de savolr, quand
ma montre sonne douze coups, s'il est
midi ou minuit.

i*4-

Je sais bien que vous ¢tes sourd,
Baptiste, muis si vous n'entendez pas
quand je vous appelle, faites-moi répé.
ter.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 216

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpes les carreany teints en noir . rassemblez-les de manicre . ce qu'ils forment,
par jrctaposition : UCE DEsCENTE DES RAlIDES DE LACIENE,

Collez len moreenux danr uno feuillo do papier blanc ot mettez, on bas, du méme coté,

nom, prénom, miresse,

Adresaez sons onveloppe fermdéo et allranchic 4 * Sphinx ”, journal le SAMED1, Montréal,
Ne participerons au tirage que les solutions justes et strictement conformes

au présent avis

Lea rolutions, pour le casse-tota ci-dessux. devront 8tre parvenues an plus tard, le mercredi
17 janvier, & dix henren du matin, Le tirge au cort, entre les solutions justes seulement,
aurn lien lo jendi i midi précis ot los 3 premiors noms, rortant. do 'urne & co tirage, seront
seuls gagnants, Los noms do ces cing gagnants ainsique ceux des auteurs de tontesa lea 8o-
lutions justes, soront publiés dans le numéro du journa paraissant 15 jours aprés celui on

aura 6té insérd lo casse-téte.
tant on : Un abonnement de 3 mois au

Les ga{;?:.ant.s- seuls ont le choix entre deux primes consis-
*Samedi” ou 50 centins en argent,

Un Bienfait pour lo Beau Sexe !

Poitrine parfaite par les
Poudres Orlentales,
les reules qui assurent en
trois mois le développe-
mont des formes choz la
temme et guérissent la
dysrepexe ot la maladic
du foie,

Prix: Une botte avec
notice, $1.00; Six boites,

Dépot général pour la
Pulssance ¢

L. A. BERNARD,
1683 ruwo Ste-Catherine, Montreal

Aux Etata-Unis : G.-L. de M . '
Manchester, N. H. ARTIGNY, pharmacien

Si vous étes menacées @
ou aflligées de suppres.
sions ou d'irrépnlarites M
vous pouvez uohienr un [
A soulagement  innmédiat
etd pen de frais,  Vous
4] tronverez tontes tes di- §

rections <t julormations
nécessaires  dans nutre A

LIVRE GRATIS §

fl " Le Guide de i Sanié " envoye gratis sur §)
1éception de votre nom et adresse,
The Dr. Wilson Medical Co , Box 1171, Montrea:. [

Dans un pays ou tout le monde ¢st
maitre, tout le monde est valet.

La...

Soeigt Nationale de Seulpture

Au Capital Actions de $50,000

La prochaine distribution d'ouvrages d'art se fura & Quebec, au No 175

rue St-Jean,

Le 24 Ja

§§§§880N—-———

nvier 1900

LOTS APPROXIMATIFS

100 Lots de....
100 ** ...

s e

3,500 Lots

Prix du billet : 25¢, 50c ot $1.00

Le Tirage se

DA 1
valant . . . $49,742
En vente partont

fait en public

ON DEMANDE DES AGENTS

LES DAMES

Qui désirent conserver la beauté de la figure et des for-
mes, ou la recouvrer quand elles I'ont perdue, fernient
bien de communiquer aAvec nous. Nous Jeur fournirons

us les § ts né ires & la conservation
de la santé, de la force et de 1o besutd. Toute demande
doit étre accompagnée d'un timbre de 2c.

THE UNIVERSAL S8PECIALTY CO.,
P. 0. BOX 1142, MONTREAL.

Les femmes espérent toujours autre
chose (que ce qui est.

UNE
FEMME
SAGE

devrait étudier tout ce quia rapport aux
maladies particehéres A son sexe afin
de pouvoir 1es pévenir et les guérir au
hesoin, On trouvera des informations
trds importantes dans mon livee gne je
serai henreuse d'envover GRATUITEMENT
A toute femme qui m'enverra son nom
et son adresse.  C'est un

LIVRE
REMPLI DE
BON SENS

éerit par une femme qui a passé une par-
tie de sa vie A étudier ces questions. Je
suis positive (ue vous en serez satisfaite,

ECRIVEZ-MO1 AUJOURD HUI.
Mad. Julia C.RICHARD, Boite 996, Montréal.

A la campagne.

Un convive survient, le menu est
un peu comrt. La bonne est absente,
mais son petit gargon est & la cuisine.

——~Jean, va vite voir si le charcutier
a des picds de cochon.

Jean revient les mains vides.

—Comment, le charcutier n’avait
pas de pieds de cochon ?

-- Jen’ai pas pu bicn voir, il avait
des bottes !

AVANT L'EMPLOI,

APRES L'EMPLOI.

POILS FOLLETS

Enlevés instantanément par le

Baume Magique de Cléopatre

Prix $2. 1a bdoatellle
OU PAR L'ELECTROSIS

Aussi, Massage de la Figure, Manicure, Pré-
paration de la Chevelure, Cors, Oignons, In-
carnation des Ongles, soignén par

Mme GEO., TUCKER

Cbiropodiste pratique ct Dermatologiste de 1a figure
A L’INSTITUT DU BAIN ORIENTAL
437 et 443 rue Craig
Vis-a-vis Champ-de-Mars. Tel Bell Main 312.




